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Putem koji je od Dzeferson Sitija iSao
duz reke Misur kretao se jedan neobi-
¢an jahac na indijanskom zdrepcu. Sva-
kome ko bi ih pogledao iz daleka cinilo
se da su i covek i konj srasli jedno sa
drugim. Konjanik se zurio da stigne na
dilizansu za Herman koji se nalazio na
pola puta do Cesterfilda.

Neobicni jaha¢ imao je na sebi tamno
odelo 1 SeSir iste boje. Ispod dugog ka-
puta Ciji su se pesSevi naslanjali na drs-
ke _koltova” ukrasenih slonovacom,
nosio je kao sneg belu kosulju, prsnik
golubije boje 1 oko vrata tanku krava-
tu. Lakovane ¢izme sa kratkim sarama
jednolicno su se njihale ispod sedla u
ritmu konjskog koraka.

Obod seSira pravio je senku koja je
padala na jahacevo lice. Dva tamnopla-
va oka naizgled nezainteresovano su
posmatrala pejsaz ispred sebe. Medu-
tim, to je bila varka, jer je njegov ostar
pogled ve¢ odavno spazio u daljini crnu
tackicu. Kako su minuti prolazili, tac-
kica je sve vise rasla i sada se vec lepo
mogao razaznati covek na konju.

Jahali su jedan drugome u susret.

Ovaj koji je dolazio je jahao konja ta-
mnog kao noc¢. Po nacinu jahanja nije se
mnogo razlikovao od ovog prvog. Ispod
belog ,stetsona” naziralo se decéacko,
lepuskasto lice sa okruglim obrazima i
mekim, punim usnama. Duga kosa boje
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zrelog zita bila je vezana crvenom pant-
liikom i pretvarala se u debelu pletenicu
kakve su nekada nosili Indijjanci. Da je
nepoznati jaha¢ kojim slucajem obukao
zensku haljinu, mnogi bi bez sumnje po-
verovali da je u pitanju zena.

Naravno, grdno bi se prevarili.

[spod lepuskaste maske krio se zloCi-
nac i pladeni ubica Vins Sejd.

Preko bele koSulje lepotan je nosio
prsluk sa zutim cveticima, specijalni
model kupljen nedavno u Sent Carlsu.
Elegantni crni kaput bio mu je nemar-
no prebacen preko sedla. Od oruzja je
nosio samo jedan nisko pripasan ,kolt”
kalibra 44.

[ako je put bio dovoljno Sirok da bi se
mogli mimoici, neka neobjasSnjiva sila
vukia 1h je jednog prema drugom. Na
dvadesetak jardi ndaljenosti usporili su
hod svojih konja 1 izmenjali ispitivacke
poglede. Na licu Vinsa Sejda jasno se
moglo procitati iznenadenije.

— Dok Holidej! — uzviknuo je lepuska-
sti piskutavim glasom i razvukao lice u
kiseo osmeh.

Cuveni kockar je polako zategao uzde
1 1spravio noge u uzengijama. Prepo-
znao je Sejda i nije se obradovao. Znao
je da su mu u Teksasu sudili za nekoli-
ko pljacki i ubistava, ali ovo drugo nisu
mogli da dokazu. Ipak, odlezao je tri go-
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dine u zatvoru, a zatim dve godine niko
nije cuo za njega. -

Onda se pojavio u drzavi Misuri. Vise
se nije otvoreno stavljao na suprotnu
stranu zakona, vec¢ je unajmljivao svoje
usluge za dobre pare i uvek pronalazio
nacin da upotrebi oruzje u granicama
dozvoljenog. |

PoSto je covek iz DzZordZije cutao,
Vins je iz svog drecavog prsluka izvu-
kao maramicu i lagano obrisao znoj sa
cela. Zatim je pokazao prstom negde iza
kockarevih leda.

— Ako me sedanje ne vara — rekao je
otezuéi — ovo je put za Sent Carls?

~ Tamo nikada nisam bio — odvrati
Dok kratko.

— Nisam ni ja — osmehnu se Sejd. ~ Ali,
dobio sam ¢udan poziv od nekog Harol-
da Bruka. Poznajete i ga, Holideje?

Znajuci da je sve toigra nerava, kockar
samo odmahnu glavom. Sejd je Zeleo da
mu se Dok skloni s puta, ali njemu tako
nesto nije bilo ni na kraj pameti.

Neko vreme je vladala tiSina, a onda
mladi¢ dobaci:

— Nadam se da nam se putevi nece
ukrstiti?

— Meni je svejedno, Vinse — odvrati

kockar suvo.
Sejd zategnu uzde i jedva primetno

klimnu glavom. Zatim je napravio inali

luk i cutke obiSao cuvenog zapadnjaka.

Pod lakim pritiskom butina, Holide-
jev konj krenu napred. Vins Sejd ga je
pratio pogledom punim zavisti 1 mrznje
sve dok se njegova silueta nije pretvo-
rila u malenu crnu tacku pod usijanim
nebom Misurija.
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U tom trenutku, njedan od njih dvo-
jice nije ni slutio da ée im se uskoro u
viSe navrata putevi ukrstiti, mada to
nisu zZeleli.

k %k ok

Kad je pregazio reku misleci da tako
zavara trag goniocima, Rik Dojl je shva-
tio da mu trik nije uspeo. |

Sunce se spustalo prema zapadu, od-
nosno prema Sent Carlsu iz kojeg je
upravo izjahao sa najlepsim snovima o
bogatstvu. Mogao se zakleti da su mu
sreca 1 blagostanje nadohvat ruke. _

A sada su ga gonila trojica jahaca i
Dojl je osecao dah smrti za vratom.

Nije bio kukavica, ali je kao trezven
covek znao da protiv trojice profesiona-
laca nema nikakve Sanse.

Njegovo uzano koscato lice bilo je pre-
kriveno kapima slanog znoja ¢iji je ukus
S vremena na vreme osecao na usnama.
Sesir, ukraSen zmijskom koZom pekao
ga je kao da je od usijanog Zeleza, dok
su mu kosulja i1 prsluk bili potpuno za-
lepljeni za kozu.

Naravno, on se nije predavao 1 davol-
ski je gonio Zivotinju pod sobom. Po-
red toga, stalno se osvrtao neprekidno
iS¢ekujuci da ce ih ugledati na nekom
brezuljku ili nazreti njihove siluete kroz
retka stabla obliznjih Suma. Znao je da
mu se trojica gonilaca sve viSe pribli-
zavaju i da je nada za beg sve manja.
Osim toga, konj kojeg je jahao sve vise
je pokazivao znake iscrpljenosti 1 sva-.
kog Casa se mogao srusiti u travu.

Za tren se okrenuo u sedlu. Da h su
mu izgubili trag? Ili su mozda odusta-
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1i? Ne, to nije bilo moguce, jer je Harold
Bruk je bio u stanju da protivnike goni
sve do pakla. A njegovi ljudi, od kojih
su mu trojica bila za petama, bili su pra-
va napast za onoga na koga se okome.
Odjednom se trgao posto mu se ucini-
lo da u daljini vidi dim. Da li je to bila
neka kuca? Bilo bi dobro da je tako po-
sto mu je odmoran konj trebao vise od

svega. To bi mu dalo odredenu prednost.

i mozda spasilo zivot. Zategao je uzde 1
lagano se penjuci padinom, skrenuo na
tu stranu.

Iako jé bodrio konja i molio se da izdr-
Z1 jos malo, Zivotinja je na samom vrhu
pala na prednje noge, a onda klonula
celim telom. On je nekako uspeo da se
baci u stranu i izbegne da ga zgnjece
mokri1 uzdrhtali bokovi konja na 1zdisa-
ju. Psujuci, docekao se na ruke i bacio

pogled iza sebe.
Dolazili su!

Sada 1h je jasno video u uvall. Jahali

su ravnomernom brzinom, sigurni da
'im plen nece pobeci. Razdvajala ih je
svega jedna milja.

Nije mu nista preostalo nego da usta-
ne i potr¢i do samog vrha. Kada se na-
sao gore 1 pogledao napred, lice mu se
ozarilo. Dole se stvarno nalazila kuéa,
mali ran¢ stesnjen izmedu dva Sumovi-
ta proplanka 1 obasjan zracima zalaze-
ceg sunca.

Ali, za Rika Dojla on je bio vredniji od
zlata.

Kao bez dusSe, potrcéao je niz padinu.
Kada mu se ve¢ sasvim priblizio, zastao
je da uzme vazduh. Ugledao je dva ko-
nja u koralu nedaleko od glavne zgrade
1 lice mu se razvuklo u osmeh.

Dok Holidej 518

— Moji su! — povikao je glasno.

Naravno, nije mario Sto su neosedla-
ni. Mnogo vaznija od toga bila je Cinje-
nica da su odmorni. Uzece i drugog sa
sobom kako ovima iz potere ne bi palo

- na pamet da i oni prisvoje jednog i po-

Salju za njim najboljeg coveka, Majlsa
Kupera, recimo. Taj je bio pravi hlad-
nokrvni ubica. |

Preko ograde korala bile su prebace-
ne neke Sarene krpare. Rik ih je hitro
zgrabio i bacio ridanu preko leda. Konj
je malo ustuknuo i zatresao glavom, ali
je odmah _uspeo da ga smiri.

U tom casu na kuci se otvorise vra-
ta. Dojl se zgrci, a prst mu krenu ka
obaracu.

— Ko je to tamo? — dopro je do njega
snazan muski glas.

Malo je podigao glavu i1 na tremu
ugledao muskarca u kariranoj kosulji
1 pantalonama na tregere. Bio je visok,
krupan, Sirokih ramena i lica obraslog
bradom.

Rik nije imao vremena za bilo kakva
objasnjenja. Bez razmisljanja je priti-
snuo okidac i opalio.

Covek na tremu je posrnuo i ispustio
oruzje iz Saka.

Dojl je opalio jos jednom, a onda se ba-
cio ridanu na leda. Slobodnom rukom je
dohvatio uzde drugog konja i povukao
ih prema sebi. Zatim je divljacki mamu-
znuo zivotinju i poterao je u galop. Za
njim su odjeknuli hici, ali su mu prozu-
jali visoko iznad glave.

Glasno je uzdahnuo. Odmorni konji
bili su njegova poslednja nada.

Ali, dok je tréso 1 hvatao konje, gonio-
ci su mu se jos vise priblizili tako da se
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razdaljina smanjila 1 svakog trenutka
mogao ga je pogoditi smrtonosni kur-
sum. U jednom trenutku je pomislio da
baci onu prokletu stvar kako b1 1h zadr-
zao, ali je odmah odustao. Od pocetka
je usao u igru na sve ili nista. Zato je
pustio drugu zivotinju, a on polegao po
konjskom vratu, svestan da je u pitanju
trka na sve 1li nista.

Ali sudbina je htela da se tu zavrsi nje-
gov Zivot. Samo je osetio udar, a onda
mu se ucinilo kao da ga je udarila neka
dzinovska ruka i odbacila ga u visinu
takvom Zzestinom, da se jos u vazduhu
prevrnuo i kotrljao citavih deset jardi
niz strminu dok se nije zaustavio pored
jednog zbuna. Sto se ti¢e konja, on je
brzo odgalopirao dalje, osloboden ne-
prijatnog tereta 1 nemilosrdnih ndaraca
mamtuzama.

Dojlovo telo sada je nepomicno lezalo
u travi. _

Neko vreme svuda okolo je vladala t1-
Sina, a zatim su se pored tela zaustavila
tri prasnjava konjanika lica oblivenih
znojem.

Prvi 1 najkrupniji medu njima bio je
Majls Kuper. Bio je to covek dugih silja-
tih brkova, sitnih i zluradih oéiju, istu-
rene brade i sa velikim oziljkom preko
levog obraza. Na glavi je nosio Sesir
‘malog oboda, a preko leda trapersku
bluzu sa resama svetlosmede boje. Bio
je snazan i miSicav, sa dva ,kolta” kali-
bra 45 u opasacu i puskom privezanom
1spod sedla.

Dvojica ljudi iz njegove pratnje nisu
se isticali ni¢im posebnim. Izgledali su
kao obicCni revolverasi ubice, smrknutih
lica 1 mracnih pogleda.
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Posto su se zaustavili, Kuper pokaza
rukom prema lesu. Njegovi pratioci su
cutke sjahali 1 poCeli da ga pretresaju.

Okretali su ga na sve strane, izvrtali
mu dzepove 1 pipali postavu, ali izgleda
da nisu nalazili ono Sto ih je interesova-
lo. Pogledali su u smrknuto Kuperovo
lice 1 slegnuli ramenima.

— Nema — dobacio je jedan kratko.

" — Nastavite!- naredi Majls ljutito.

Cutke su sve ponovili jo§ jednom, ali
bez rezultata.

— Nema ga nigde, Majlse — dobaci cr-
nokosi u sivoj flanelskoj kosulji.

Kuper se namrsti i sjaha i sam.

— Nemoguce!- prosiktao je prebledev-
Si.— Mora da je kod njega!

— Neka me obese — progunda drugi
covek. — Kao da ga je progutao, pro-
kletnik...

— Ne lupetajte — prekorn ih Kuper.

— A ako ju je bacio?

On odmahnu glavom. -

— Bacio? Pa, ne bih rekao da je tako.
To se ne baca tako lako, covece! Ako
je do toga stalo Haroldu Bruku, onda je
stalo 1 Dojlu.

— A ako je ostavio u onoj kuci gore..?
— dobaci crnokosi u sivoj kosulji. Bio je
ozbiljan, krajnje jednostavno obuden i
imao neobiénu kovrdZavu bradu. Zvao
se Tomas Rajt, prevejani lupez, revol-
veras 1 ubica.

~ Ne verujem — odvrati Kuper odlucno.
— Takva stvar se ne daje nikom. Pored
toga, siguran sam da nije imao vremena
posto je iz daleka pucao na coveka, a
priblizio se samo do korala.

Dok Holidej 518
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— To je tacno... — promrmlja Rajt lju-
tito. — Izgleda da.nas je ipak nama-
garcio... _

Majls Kuper klimnu glavom. Tek sada
je uvideo kakvu su gresku napravili.
Dojla je trebalo prvo ispitati, a onda li-
kvidirati. |

Opsovao je sebi u bradu 1 pokazao lju-
dinta da krenu.

¥k k %k

Saigra¢ preko puta je izvukao ,kolt”
i zamahnuo ispred Svonovog lica. Vise
nije bilo Sta da se kaze poSto je za luta-
licu iz Ajove igra bila zavrSena.

— AKo izbrojim do tri, a ne vidim te na-
polju, ubidu te! — zapretio je kauboj za
stolom 1 hitro zategao obarac.

Zlokoban zvuk naterao je Svona da u
tri skoka stigne do vrata posto nije imao
drugog izlaza: uhvatili su ga da vara u
igri, a pored toga, bio je potpuno Svorc.

— Ako za pola sata ne zbrises iz gra-
da, budi siguran da ¢emo te obesiti -
dobacio je drugi partner smeseci se
podmuklo.

Naravno, nie bilo vremena ni za ka-
kvu pricu, pa je Svon pobegao iz saluna
.Zvezda” kao preplaSeni zec. Ispratio
ga je gromoglasan smeh, ali on se nije
obazirao.

Sugave ovce, pomislio je ljutito dok
je odvezivao svog Mikijja. Za to vreme
konji¢ mu je prislonio njusku na rame i
lako ga gurnuo.

— U redu, u redu... — progundao je
Svon. — Znam da je vreme da se gubimo
odavde. Bas nemamo srece!

Dok Holidej 518
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Zatim je slegnuo ramenima, uzjahao
i prezrivo odmerio pustu ulicu. Neka
davo nosi ovaj prokleti grad, pomislio
je, potapSao Mikija po vratu i krenuo.

Rip Svon je bio momak tridesetih
godina, mrSav i neobrijan, sa cudnim
polucilindrom na. Nosio je otmeni izno-
Seni kaput bar dva broja veci, tako da
su mu rukavi dosezali do polovine Saka,
a ramena spadala do polovine nadlak-
tica. Umesto kosulje, ispod kaputa je
nosio dzemper sa rol kragnom neodre-
denih boja i porekla, dok su pantalone
sa 1skrzanim nogavicama u velikoj meri
prekrivale kaubojske ¢izme prekrivene
slojem prasine.

Rip je bio slika i prilika lutalice za ¢iju
kozu niko ne bi dao ni prebijene pare.
U stvari, tihi mladi¢ sa smesnim poluci-
lindrom bio je dobro¢udna varalica koja
nikome nije zelela zlo. Samo se snalazio
da bi kako- tako preziveo.

I dok je toga dana 1zbijao na proplanak
koji je vodio prema gradiéu Cesterfildu
na recl Misurl, nije ni slutio da hita u
susret svojo) sudbini.

Njegov Miki, mrsava, ali joS izdrzlji-
va zivotinja sa kojom je drugovao veé
skoro pet godina, mirno ga je nosio kroz
usijani predeo. Podne je ve¢ odavno
prevalilo zenit i senke su pocele da se
pruzaju prema istoku.

Iznenada je u vazduhu osetio mi-
ris kafe. Sklopio je o€i i Zudno rasirio
nozdrve! Kafa zaista miriSe! A gde ima
kafe, mozda ce se nacéi komad susSene
govedine 1li slanine sa jajima...

Uskoro je ugledao dim izmedu stena,
a onda dva coveka kraj vatre. Sedeli su
zagledani u lonce 1 kao da ga nisu opa-
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zali. A on se nije ni krio. Vodio je Mikija
za uzdu 1 unapred se radovao gutljaju
kafe 1 komadu uzine.

Sto se vise priblizavao, lica ljudi su mu
se sve manje dopadala. Bila su mracna,
namrstena 1 neprijatna. U jednom tre-
nutku je cak pozeleo da se vrati, ali
glad je bila jaca od straha. Zaustio je
da ih pozdravi, a onda iznenada zastao
osetivsi pritisak necCeg tvrdog na ledi-
ma. Znao je da to moze biti samo cev
oruzja i instinktivno podigao ruke.

Neko ga je vesto pretresao, a onda
grubo gurnuo napred.

~ Nema oruzja! — cuo je glas svog ne-
vidljivog pratioca.

Covek u traperskoj bluzi sa resama
kratko ga odmen.

— Hteo sam samo Solju... — poceo je
Rip, ali ga je prekinuo onaj drugi, sa ve-
likim oziljkom na obrazu.

— Brisi! — prosiktao je na njega kao
na psa.

Rip samo klimnu glavom i brze bolje
potrca prema Mikiju. Dok se peo na ko-
nja, pratili su ga pogledi Tomasa Rajta,
Morgana Bizbija 1 Majlsa Kupera.

— Hajdemo, stari moj... - progunda on
tiho. — Ako se ovi predomisle, mogli bi
da nas nafiluju olovom.

Zatim se u velikom luku vratio na sta-
zu kojom je nameravao da se dokopa
Cesterfilda. Sunce se veé naslanjalo na
ivicu Sume i bilo je mnogo svezije.

Neko vreme je jahao zadubljen u misli,
a onda je podigao glavu i tamo, iznad
brezuljka, ugledao Cetin lesinara koja
su ravnomerno kruzila iznad jednog
odredenog mesta. Zatim su se dve pti-
curine spustile da bi se posle nekoliko

* % % DOK HOLIDE] * % %

trenutaka ponovo podigle i nastavile da
kruze.

Rip se trze.

—~ Sto mu gromova! — progundao je za
sebe. — Pa tamo je neki mrtvac!

Nekoliko trenutaka je razmisljao Sta
da radi, a onda je radoznalost nadjacala
strah. Poterao je Mikija prema brezulj-
ku neprestano kriveci vrat ne bi li ot-
krio kakvu opasnost.

Medutim, svuda okola je vladala apso-
lutna tiSina koja je sama po sebi delova-
la zastrasujuce.

Onda ga je ugledao.

Lezao je na travi, licem okrenutim pre-
ma nebu. Jedan leSinar mu je taman sle-
teo na grudi, ahi se brzo podigao kada je
Rip pljesnuo rukama i dreknuo iz sveg
glasa.

Zatim je sjahao i1 oprezno se priblizio
lesu.

Ubijeni je bio pogoden na tri mesta i
mora da je izdahnuo istog ¢asa. Bio je
gologlav, s retkom kosom slepljenom
na slepooEnice Imao je uzano bledo
lice, a 1z usta mu je virio ve¢ sasuseni
mlaz krvi.

Rip nijje oklevao. Odmah ga je pre-
trazio, ali nije nasao niSta narocito:
malo duvana, dva dolara ispresavijana
u jednom uglu dzepa na kosulji i Spil
umascenih, ispucalih karata. Zatim se
osmehnuo posto je napipao opasac i
-X01t” ubijenog. Posto je oruzje mogao
dobro da proda, odmah ga je i zadenuo
za pojas, dok je opasac bacio u zbunije.

Nedaleko je ugledao i strancCev Sesir,
neobicnog izgleda, ali prilicno nov. Po-
red toga, imao je veoma Sirok obod koji
je sigurno dobro stitio od sunca. Vero-
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vatno mu je sleteo u travu kada je pogo-
den, zakljuci Rip i lagano ga podize. Za-
tim je skinuo svoj polucilindar i.stavio
novi Sesir na glavu. Bio mu je prevelik i
on ga ljutito odbaci.

Istog trenutka je, na svoje veliko 1zne-
nadenje, primetio da je iz Sesira ispao
neki sjajni okrugh predmet.

— Sta je sada to? — mrmljao je vradaju-
¢i se nazad. Pogledao je bolje 1 video da
predmet svetluca poput grumena zlata.

Kada se sasvim priblizio, video je da
se radi o dzepnom satu. Bio je mali i ve-
oma lep, sa kaiSem od tanke upletene
koze umesto landia. Rukom mu je od-
merio tezinu i procenio da je pozlacen.

— Svega mu! — povikao je zadovoljno. —
Ovaj sat vredi!

Toga trenutka nije m1 sanjao koliko je
U pravi.

Okrenuo je SeSir i u postavi ugledao
malo udubljenje gde se verovatno sat
dotle i nalazio. Zbog Sega ga je stranac
1nosio u Sesiru?

Nije dozvolio da ga to pitanje zamara
posto se odmah oraspolozio pomislivsi
na sumu koju ¢e zaraditi kada ga proda.
Ipak, lagano ga je otvorio i razgledao.
Nije bilo nikakvih inicijala, brojcanik je
bio dosta prljav, a nedostajala je 1 mala
skazaljka. Oprezno ga je prodrmao 1 na-
slonio na uho, ali nista.

— Ne radi... sto mu... — promrmljao je
razocarano.

Ipak ga je hitro strpac u dzep svog
ogromnog kaputa i popeo se u sedlo.
Bacio je poslednji pogled na ubijenog
coveka, brzo se prekrstio, a onda odga-
lopirao dalje.

Dok Holidej 518
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Zurio je da Sto pre potrosi nadena dva
dolara i stavi nesto u usta.

¥ %k %k

Cetrdeset milja od Sent Carlsa prema

[stoku, nalazio se napusteni manastir,
drevna gradevina od koje su ostali
samo vremenom izjedeni kameni zidovi
1 zvonik Siljastog krova od najbolje ke-
drovine.
‘Bila je poodmakla no¢. Pun mesec
osvetllavao je okolinu. Ipak, unutar
napustenih zidina gorela je mala vatra.
Oko nje su sedela tri Coveka, utonula u
cutanje 1 iScekivanje.

Dvojica od njih bili su kauboji, jedno-
stavno obuceni i sa SeSirima velikog
oboda, malo povijenih prema licu. Obo-
jica su nosili karirane kosulje i prsluke,
opasace sa po jednim ,koltom”, a od
obuce su imali ¢izme koje su pod nasla-
gama prasine 1zgubile svoju boju.

Treci covek nije sedeo, vec je zamislje-
no stajao pored vatre i pusio krivu mor-
narsku lulu. Umesto Sesira, na glavi
imao je kacket kakve su nosili kapetani
brodova koji su plovili Misurijem. Ta;
neobicni covek zvao se Harold Bruk.
Bio je obucen u koznu jaknu ispod koje
se nazirala mornarska majica sa pruga-
ma. Sve ostalo bilo je tipicno za kraj u
kojem se nalazio: Siroki opasac i ,kolt”,
uzane pantalone i ¢izme kratkih sara.

Bruk je nekada imao svoj brodi¢ ko-
jim je krijumcario oruzje za pobunjena
indijanska plemena, a kasnije za trupe
Konfederacije. Pri kraju rata sklonio se
u Sent Carls i tu otvorio salun ,Paro-
brod”. Mesto je bilo dosta popularno,
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jer ga je uredio u specificnom stilu:
umesto stolica postavio je pravu brod-
sku burad, dok je jedan deo prostorije
podigao kao gornju palubu.

U stvari, salun ,Parobrod” bio je ste-
ciSte probisveta, bivsih politicara, pro-
enanika, izbeglica 1 desperadosa. Svi
oni su na neki nacin poznavali Bruka,
Sto iz pro§lih dana krijumcarenja i rata,
Sto iz nekih novijih poslova u kojima su
na bilo koji nacin ucestvovali.

Te noci, njegovo siroko lice sa lukavim

lllll

nervozu. Bilo je oCigledno da je nekoga
cekao.

U jednom trenutku tiSinu je prekinuo
topot konja koji se priblizdvao iz da-
ljine. Bruk se prenuo, a njegova dva
pratioca odmah su zgrabili puske. No,
bivsi kapetan je hitro podigao ruku sto
je znacilo da se ne pokrecu. Zatim je
stavio Sake na usta 1 tri puta huknuo
kao sova.

Isti takav znak odazvao se sa druge
strane 1 malo kasnije 1z tame su 1skr-
snula tr1 konjanika. Bruk je pogledom
uzalud trazio cetvrtog, odnosno necije
telo prebaceno preko sedla.

Videvsi da nema nista od toga, on se
namrsti ocekujuci najgore vesti..

Majls Kuper je cutke sjahao, dok su
njegovi pratioci ostali u sedlima. Osetili
su napetost u vazduhu 1 sa strepnjom
ocekivali Sta ce se dogoditi.

Medutim, Majls nije mario za to.

— Gde je Dojl? — brzo upita Bruk, po-
kuSavajuéi da savlada bes koji ga je
obuzimao.

Kuper pokaza palcem iza sebe.

% % % DOK HOLIDE] * % %

— LeSinan ga dovrsavaju — odvrati sa
zlobom u glasu. — All...

- AliL..?

— Nema onoga Sto smo trazili.

— Nema? Kako nema?

— Pa nismo nigde nasli...

— Dobro ste ga pretrazili?

- Sasvim.

— A da li je priznao gde je? Jeste li ga
pritisnuli?

Bruk baci pogled prema Rajtu i Biz-
biju, ali i1zraze njihovih lica nije bilo
mogude nazreti u tami. Majls Kuper je
takode smrknuto cutao.

— Majlse... — zapoce Bruk besno — pa ti
si Dojla prvo ubio, a onda potrazio sat!
Jesam li u pravu?

Kuper klimnu glavom.

Nije uspeo bilo sta da kaze, jer ga je
ve¢ sledeCeg trenutka pogodila ogro-
mna cvornovata Saka bivSeg krijumcara
sa Misurija. Majls Kuper je odleteo pra-
vo na vatru i pritom opekao leda. Gla-
sno je zaurlao od bola, a onda odskocio
u stranu, potpuno oSamucen.

Kada se pribrao, ruka mu je mahinal-
no krenula prema oruzju. Ipak, bio je
spor, jer mu se Brukov ,kolt” prakticno
stvorio pred nosem.

— Budalo! — povika Covek u mornar-
sko] majcl. — Za ovo bi te trebalo obe-
sit1 za jezik! Kako si mogao prvo da ga
ubijes? .

Kuper je polako ustao i otresao prasi-
nu sa sebe. lako je bio toliko ljut da su
mu se brkovi ¢udno nakostresili, uspeo
je da se savlada.

— Pogresio sam — rekao je tiho. — No,
povratka nije bilo...

Dok Holidej 518
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Bruk je vratio oruzje u futrolu i svima
okrenuo leda. |

Kuper je bio dobar strelac, nemilosr-
dani veoma sposoban, ali prilicno glup.
Bila je prava ludost poveriti mu potragu
za Dojlom bez prethodnog upozorenja
da mu je ovaj potreban ziv.

Iz razmiSljanja ga je trgao sum. Uko-
cio se i1 oslusnuo. Izgledalo je kao da je
u nekoj Supljini starih zidova SusSnuo
vetar ili pacov Smugnuo u svoje skloni-
Ste. Sum je liéio na pad suve grandice
u travu, ali za iskusnog Bruka nije bilo
dvoumljenja. Radilo se o tithom opre-
znom kretanju na desnoj strani.

Pogledao je ispod oka na tu stranu 1

kraj velikog zida ugledao senku.
I kada ga je veC imao na nisanu spre-

man da povuce obarac, odnosno, kada

su 1 ostali shvatili da se nesto dogada,
iz mraka je doleteo hitac. Bio je tacan
1 precizan tako da je Bruku ,kolt” bu-
kvalno izleteo iz saka.

Svi su zanemeli i neodlucno zastali.

Tren kasnije, iz tame je iskrsnuo co-
vek. Umesto dalje pucnjave 1li bilo ka-
kvog pozdrava, on im je lagano priSao
vracajucl oruzje u futrolu. Ponasao se
kao neki poznanik.

Bruk se namrstio, ali odmah zatim na

njegovom licu pojavio se pomalo zlurad

osmeh.

— Sejde, prokletnie! — povikao je
1skreno obradovan. — Mogao sam te...

— Da s1 mogao, t1 bi pucao — dobaci
mladic sa osmehom i pride vatri. — Kako
si, stara bitango?

— JoS uvek dobro gadas — kaza Bruk
pruzajuci mu ruku.

Dok Holidej 518

13

— A ti se jos uvek ne cuvas — uzvrati
ovaj. — Koliko te kosta tvoja nova neo-
preznost?

Bruk odmahnu rukom.

— Zato sam te 1 zvao — odvrati nervo-
zno 1 pokaza ljude oko sebe. — Ovo su
moji momci, samo da znas. Za Majlsa
Kupera si ¢uo, zar ne?

~ Dovoljno — odvrati Sejd kratko.— A
sada mi reci u cemu je stvar?

Harold Bruk ponovo pripali lulu i ot-
puhnu nekoliko dimova.

— Trazim odredeni sat — kazao je sa uz-
dahom. — Jedan od mojih ljudi ukrao mi

~ ga je u Sent Carlsu.

Revolveras se nasmeja.

— Salis se? O kakvom satu se, u stva-
ri, radi?

— Videcdes sam ako ga se docCepamo.
Mozda bih ga imao i1 sada da je Kuper
postupio drugacije. Ovako, prvo je ubio
tog prokletnika tako da nije stigao ni da
pita za sat.

— Nisu ga nasli kod njega?

— Ne, mada su ga pretresli nekoliko
puta. A sat mi je vrlo vazan 1 moram da
ga imam po svaku cenu.

— Tako dakle — promrmlja Sejd. — Neéu
da te ispitujem, jer me se ne tie. Samo,
ti znas moju cenu?

— Znam — isceri se ovaj. — Inace te ne
bih toliko trazio i insistirao da dodes
cak iz Kvinsija.

— Pametno - slozi se Sejd. — A-gde
bi, po tvom misljenju, taj sat mogao da
se nade?

Bruk slegnu ramenima.

~ — Jos mi nista ne pada na pamet - re-

kao je.
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Sejd je lagano osmotrio nepoverljiva
lica oko sebe, ali to ga nije uzbudilo. Po-
gledao je Brukove saradnike 1 shvatio
da oni znaju manje od njega.

—~ Imam nesto samo za tebe ~ obratio
se Bruku posle kraceg c¢utanja. I ne
sacekavsi odgovor, posao je prema ve-
likom zidu.

Kuper i Rajt su ih pazljivo pratil, iz-
menjali su znacajne poglede 1 savrSeno
se razumel.

Sejd je rasedlao konja i pustio ga da
pase.

_ Sta to imag? — upita ga Bruk rado-
znalo.

Ovaj se osvrnuo oko sebe da bi se uve-
rio da su potpuno sami. Onda se nasme-
jao i potapsao Bruka po ramenu.

— Cuj, stari moj... — tiho mu je doSa-
pnuo. — Nemoj meni da pricas bajke.
Toliko ljudi da se angazuje oko jednog
sata. Budi iskren i ispljuni istinu!

Bruk je bio savrseno miran.

- Ne placam te da mislis, nego da ga
nadeS — odvratio je otegnuto. — Sve
ostalo je moja briga. Imas li jos nesto?

— Imam. Hoéu da ti kazem da sam da-
nas sreo jednog coveka.

— Pa? Zar je to neka vest?

— Ako te ne interesuje ko je, onda
hajdemo.

Bruk mracno odmeri decacko lepuska-
sto lice Vinsa Sejda.

~ Jednom ¢u ti kuhinjskom satarom
iseCi taj indijanski rep, lepotane!- zare-
zao je. — Koga si sreo?

~ Doka Holideja.

- Ho...Holideja? — ustuknuo je Bruk. -
Zar u ovom kraju?

* % % DOK HOLIDE] * %

— Izgleda da je samo prolazio prema
Cesterfildu i Sent Carlsu.

— (6de s1 ga sreo?

— Blizu Hermana. Zar te to uzbuduje?

— Ne, samo ga ne volim u blizini ... —
promrmljao je Bruk. —~ Za njega kazu da
je opasan, zar ne? Verovatno je tako ne-
Sto tacno posto znam da i najvece hulje
strepe od njega.

— Racunajuci itebe?

Bruk odmahnu rukom, okrenu se i la-
ganim korakom se vrati svojim momci-
ma. No, ¢im se priblizio, video je namr-
Steno Kuperovo lice. Odmah je znao da
je revolveras ljut zbog prisustva drugog
coveka koga je smatrao konkurentom.

To je bilo tacno, jer je Kuper ljutito
zasistao.

— Zbog cega nam je potreban on,
gazda?

—~ Nama ne, ve¢ meni! — odbrusio je
Bruk. — Imam posao za obojicu, Majlse.
[li cete raditi za mene ili...

Kuper prezrivo pijunu.

U tom éasu priSao im je Sejd hladno se
smesSkajuci.

— Ako imas nesto protiv mene, moze-
mo se obracdunati kada se sve ovo zavr-

§i, Majlse.

— U svako doba, curice! — odvrati ovaj
zajedljivo.

— Prekinite! — dobaci Bruk ljutito. -

Evo sta cemo - razdvojicemo se u dve
grupe 1 krenuti u potragu. Rajt i Kuper
na jednu, a Sejd i ja na drugu.

— Ja idem sam! — hladno ga preklde
Sejd.

Bruk se ukoci. -

— Onda odmah mozes da ides! — rekao
je. — Ako se ipak odlucis da ostanes, pr-
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vom ko pocne svadu napunicu stomak
olovom! -

Vins Sejd je éutao tako da Bruk zado-
voljno klimnu glavom. |

—~ Odmah ¢emo odjahati do mesta gde
je Dojl ustreljen — nastavio je — da jos
jednom pretresemo 1 njega i okolinu.
Zatim cemo se dogovoriti kuda cemo i
kako ¢emo. Lesli, ugasi tu vatru, pa da
krenemo!

ViSe niko nije rekao ni rec.

Malo kasnije, grupa jahaca napustila
je stare zidine manastira 1 odgalopirala
prema istoku.

% %k %

U zoru je dolazak Harolda Bruka i nje-
govih pratilaca uznemirio jato lesSinara.
Ogromne ptice odleprsale su uvis tek

kada su se jahadi sasvim pribliZili osta-

cima tela Rika Dojla koga nemilosrdni
Kuper nije hteo ni da pokopa.

Stajali su tako na brezuljku, okleva-
juci da se priblize lesu i dotaknu ga.
Kada je Bruk dao znak Kuperu, ovaj se
usprotivi.

— Zasto bas ja da ga prevrcem?

— Ti si ga 1 ubio! Ides li ili ne?

— Da, ali... Mozda je neki leSinar vec
progutao taj prokleti sat...

— U tom slucaju, poslacu te na drvo da
ga skines... _

Kuper jedva cujno uzdahnu i pokretom
glave pozva Rajta i Bizbija da ga prate.

Za to vreme, Sejd se Setao okolo i ra-
zgledao nesto u travi. Malo dalje, oka-
cen o zbun tamariske, nalazio se Sesir
sa ukrasom od zmijske koZe.

Dojlov?

Dok Holidej 518
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Sejd se nagnu i rukom dohvati SeSir.
ZamisSljeno je poCeo da ga okrece u
rukama, kao da je ve¢ bio na samom
tragu. .

A bio je, zaista. Okrenuo je vranca i
dojahao do Bruka.

— Hej, stari! — dozvao ga je piskuta-
vim glasom. — Zar ti ovaj SeSir nista ne
govori?

— Zasto? — upita ovaj namrstivsi se.

— Je 1i to Sesir tvog coveka?

— Jeste.

— Sigurno? -

— Do davola, Vinse, poznao bih ga
medu hiljadama. Sta ima$ na umu?

Sejd éutke okrete unitrasnji deo i po-

‘kaza na postavu. Bila je prorezana i

jasno se ocrtavalo mesto gde je lezao
mali okruglasti predmet.

— Tu? — procedi Bruk zgrabivsi ga.

— Da, tu ga je nosio — mirno potvrdi
Sejd.

~ Onda je negde...

Sejd odmahnu glavom.

— Video sam okolo neke tragove. Mi-
slim da je neko naSao sat i odjezdio

. $a njim.

— Al ko?

Tek tada su se ostali okrenuli i pogle-
dali u njegovom pravcu. Iskusni Majls
Kuper odmah je osetio da necega ima.

Bruk besno podignu sesir i upita:

— Ovo nisi gledao, Majlse?

On samo odmahnu glavom mrsteci se.

— To t1 veruyjem - progunda Bruk lju-
tito. — Potrazite tragove! Neko je dosao
posle vas i nasao seSir! Brzo!

Tu se Bizbi najbolje snasao. Odjahao
je bez reci i vratio se posle nekoliko mi-
nuta pokazujuéi rukom na istok.
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— Jedan trag sa ovog mesta vodi tamo —
rekao je kratko.

Bruk pogleda u Sejda.

— Kuda b1 mogao da ode?

— Jedino u Cesterfild.

— A Herman?

— To nam je uz put — nasmejao se Vins
Sejd. — Bide zabavno juriti duhove sa ¢u-
desnim satom, Harolde!

— Naci cu ga po svaku cenu! — procedi
Bruk dovoljno glasno da ga svi cuju.

¥ & Xk

Dilizansa za Herman kloparala je tvr-
dim utabanim putem kroz pitomo bre-
zuljkasto podrucje. Dzinovski oblak pra-
sine polako se podizao iznad kocljasa i
prtllaga koji se nalazio na vrhu kola.

Dva para odmomnih konja grabila su
stazom koja je bila puna rupa i izbocina.
Zato su se kola pokatkad krivila ¢as na
jednu cas na drugu stranu, pa se u ne-
kim trenucima ¢inilo da ¢e se cela dili-
Zansa prevrnuti. ,

Unutra, na tapaciranim koznim sedisti-
ma, sedelo je cetvoro putnika.

Zena kraj prozoréiéa bila je vitka i mla-
da, obucena u dugu haljinu ruzicaste
boje sa crvenim karmerima. Okrugli SesSir
sa crnom mrezom prekrivao joj je polo-
vinu lica, ali su joj se crte 1pak mogle
nazretl. Bila je prilicno lepuskasta, ali
dosta nasminkana, plave kose skupljene
u pundu i krupnih zelenih oc¢iju. Duboki
dekolte otkrivao je lepo oblikovane gru-
di na kojima je blestao medaljon u obli-
ku srca na tankom zlatnom lancu. Oko
vrata je imala ljubicastu somotsku traku
izvezenu zlatnim, a na usima minduse u
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1stom stilu. Sedela je mirno, gotovo uko-
éeno, i éutke gledala pred sebe.

Do nje se nalazio stariji dzentlmen
punackog lica i glatko izbrijane brade.
Neprestano je grizao svoje pune debele
usne po cemu se moglo zakljuciti da je
prilicno nervozan. Na krilu je drzao malu
putnicku torbu, a preko nje polucilindar.
Crno elegantno odelo koje je nosio na ne-
kim mestima bilo je sivo od prasine, a on
ga je neprestano Cistio.

Treci Covek je bio visok cetrdesetogo-
diSnjak, crne zalizane kose i tankih brci-
ca. Imao je duguljasto, ispijeno lice, dok
su mu se, ¢im bi se osmehnuo, pored lica
usecale dve duboke ostre bore. Nosio
je dobro oCuvano svetlozelenkasto ode-
lo starinskog kroja sa crnom kragnom.
Na prsniku iste boje blestala je metalna

~ Serifska zvezda kojom se njen vlasmk

omgledno ponosio.

Cetvrti putnik je sedeo u uglu sa Sesi-
rom Sirokog oboda koji mu je prekrivao
veliki deo lica. Nosio je elegantno tamno
odelo 1 svako ko bi ga pogledao pomislio
bi da drema, odnosno da ga ne interesuju
ni dzombast teren po kome se kotrljala
kocija kao ni saputnici koje je imao po-
red sebe.

— Prokletstvo! — opsova Serif kada su
tockovi kola odskocili udarivsi u neki
kamen. — Kako vozi taj ludak gore?

Gore je na mestu vozaca sedeo Tom
Vejden 1 s vremena na vreme popio po
koji gutljaj viskija iz pljosnate flaSice.
Naravno, uskoro su mu sunce i pice uda-
rili u glavu vise nego Sto je mogao da
podnese: poceo je da vice na konje, sve

cescCe da zamahuje bicem 1 tera ih da jure
jos brze 1 brze.
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Unutra, u ko€iji, putnici su poceli da se
komeSaju. No, bila je sva sreca da su
usli u kanjon Konor, gde je tlo bilo pe-
skovito 1 meko. |

— Ovo nije put za damu — dobaci Serif
posmatrajuci devojku koja je upravo
popravila $minku. — Zeleznica je mnogo
udobnija.

Devojka nije niSta rekla, samo ga je po-
gledala 1 nastavila da posmatra predeo
kojim su prolazili.

Serif se isprsio i zategao revere.

— Bas cutljivo drustvo - kazao je sa do-
zom prezira u glasu. — Kao da ste krenuli
na pogreb —uobrazena lepotica, nervozni
trgovac 1 dendi koj1 sve vreme spava.

~ Meni je muka, mister — javio se de-
beljko brisuci znoj. — A kada je tako,
onda mi stvarno nije do razgovora.

Medutim, Serif nije odustajao. Nagnuo
se prema devojci i smeseci se upitao:

—Da li je vama muka, gospodice? Zasto
putujete u Cesterfild?

Devojka se najzad okrenu i ironicno ga
odmeri.

— Da li je to zvanicno ispitivanje? — do-
bacila je.

— Naravno da nije. Samo sam hteo da
porazgovaramo. Ja sam Luk Maning, Se-
rif iz Cesterfilda. Ako dozvolite... vi si-
gurno idete da radite u nekom lokalu?

— Pogodili ste — mrzovoljno odvrati
devojka.

— A sta ste inace? Devojka za razonodu
ili barska dama? Da znate da je u Cester-
fildu veoma tesko dobiti posao, ako niste
u dobrim odnosima sa predstavnicima
zakona.

— Sta to treba da znagi? — upita plavu-
Sa ostro.
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Maning se nasmesi.

— Vi to vrlo dobro znate — odvratio je
uobrazeno. — No, o svemu mozemo kad
stignete.

Istog trenutka devojCina Saka polete
napred i Serif dobi zvuCan Samar.

To je bilo toliko iznenadujude da je
predstavnik zakona za trenutak zane-
meo i potpuno se ukocio.

— Za koga me vi smatrate? — planu
devojka.

Bas u tom trenutku covek u crnom
odelu se promeskoljio na sediStu i malo
podigao Sesir.

Maningovi obrazi pocrvenese, a i 0Ci-
ma se pojavi zluradi sjaj.

— Prokleta Zenturaco! — povikao je 1 lju-
tito zamahnuo pesnicom.

Medutim, istog sekunda nesto ga je
kao kleStima SCepalo za zglob i u trenu
zaustavilo. Iznenadeno je posrmuo 1 sko-
ro pao na pod.

Kada je podigao pogled, sreo je ledeni
sjaj sivoplavih o¢iju ¢oveka u crnom. Jo§
uvek ga je drzao za zglob i posmatrao ga
hladnim prodornim pogledom. Osetio se
tako neprijatno da je za tren oka zabora-
vio na devojku i njen Samar.

— Pustite me... — jeknuo je besno.

Covek je ispravio prste i podigao ruke
uvis kao da je do tada drzao nekog od-
vratnog pacova 1l tvora. Pokret je bio
dovoljno recit da ga je cak i Luk Maning
razumeo. Zatim se mirno vratio na svoje
mesto i protrljao zglob. U o¢ima mu je i
dalje sijala beskrajna zloba.

— Slusajte, vi...

— Pravi muskarac mora biti uctiv prema
svakoj dami, Serife — prekinu ga covek u
crnom.
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— Ne mari — umesala se devojka sa Ze-
jom da 1zgladi sukob. — Ja sam navikla
na to... |

— Znam - dodade neznanac — ali i Serif
treba da se navikne. On je zakon u Ce-
sterfildu, ali ne i ovde, u dilizansi.

— Vi se ne mesajte! — dobaci cuvar za-
kona kocopreno. — Moja ovlaséenja vaze
1 na ovoj teritoriji!

— Stvarno? — naruga mu se neznanac. —
Hocete li nas sve pohapsiti?

— Videcete! —vikao je i dalje Maning, —
Kada stignemo u Césterfild imadete me
na vratu! Oboje!

— Daleko je Cesterfild — odvrati ovaj iz
ugla ravnodusno.

Iako je znao da ga svi posmatraju, mir-
no se promeskoljio na sedistu, natukao
Sesir na lice 1 nastavio da drema. Izgle-
dalo je da mu je potpuno svejedno i da
viSe ne mari za ono sto se dogodilo.

S druge strane, Serif nije mogao da se
pomiri sa poniZenjem koje je doziveo od
coveka u beloj kosulji. Naime, nekoliko
puta je donosio odluku da ga na brzinu

razoruza i izbaci iz kola, ali ga je nesto.

sprecavalo.
Konacno je shvatio da su to bile stran-

ceve oci 1 njihov cudan pogled koji mu je

ledio krv u zilama. U njima je bilo nesto
neobjasnjivo, nesto sto je opominjalo i
sto nije mogao da zanemari.

Bas u trenutku kada je kocija izasia iz
kanjona, odjeknuo je pucanj.

K X kK

Ugledavsi trojicu jahaca sa uperenim
puskama, Tom Vejden naglo zategnu
uzde i zaustavi zapregu. Jahaci su ima-
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i marame preko lica 1 nisu izgledali
nimalo Saljivo, iako se njemu cinilo da
to mora biti neka Sala. Dilizansa nije
prenosila ni zlato, ni novac niti bilo sta
drugo od vrednosti.

— Izlazite! — strogo je naredio neki
glas. — Svi! I to odmah!

Prvo se pojavio debeljko sa torbom.
Drhtavim rukama je stavio SeSir na gla-
vu i sapéuci molitvu, nekako sisao niz
male pokretne stepenice.

Devojka je pokupila nabore haljine i
sa cudenjem 1 zahvalnoscu pogledala u

~ coveka u crnom koji je pruzio ruku da

]O] pomogne.

— Imamo i Serifa! — dobacio je ironi¢no
jedan od napadaca, visok covek u tra-
perskoj bluzi sa resama.

Tom Vejden je siSao poslednii.

— Ako trazite zlato, momci... — poceo je.

— Zavezi! — ucutkao ga je maskirani u
sivoj flanelskoj kosulji 1 zario mu cev u
stomak. — A sada pokazite satove, ljudi!
— dodao je vazno.

— Kakve sada satove? — zacudio se Se-
rif. — Ja nemam sat...

Istoga trena maskirani je zamahnuo
kundakom i1 Maning je dobio udarac u
stomak. Povio se unazad i zaurlao od
bola, snazno udarivsi ledima o vrata ko-
¢ije. Onda se srusio na kolena.

~ Dakle...? — dobaci mu maskirani. —
Gde ti je sat, Serife?

— Ja... zaista nemam... — odvrati Serif
prebledevsi.

— Evo, ja 1imam jedan! — umesao se de-
beljuskasti trgovac i sa ponosom izva-
dio srebrni sat sa lancem.

— Nijje taj... — promrmlja momak u ko-
sulji, a onda zamahnu i udari ga isto
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kao i Serifa. Debeljko nije stigao ni da
jekne. Samo je ispustio torbu i otkotr
ljao se nekoliko koraka dalje.

Devojka je prisla 1 otvorila torbicu.

— Ja imam jedan mali — kazala je drh-
tavim glasom. — Hocete da pogledate ili
da vam sama pokazem? Ili mozda misli-
te da u torbicl imam sakriven revolver?

— Ne brbljaj, zeno! — razestio se maski-
rani i prisao joj jos blize. — Vadi to!

— Evo, odmabh...

Kada je izvukla malu neznu saku iz
torbice, na suncu je blesnula pozlacena
drska ,deringera”.

Bilo je to tako iznenadno i neverovatno
da maskirani nije ni stigao da reaguje.
Odjeknuo je pucanj i on ispusti pusku
pogoden u podlakticu. |

‘Ali, zato se drugi napadaC okrenuo i
posao rukom ka obaracu, spreman da
ispali smrtonosne hice.

U istom trenutku na scenu je stupio
covek u crnom. Kao carolijom dotaknut,
iz futrole je izleteo njegov ,kolt” sa ni-
klovanom cevi. Ispaljeni kurSumi pogo-
dili su napadacevu pusku i odbacili je
dalje nekoliko jard..

Sve se odigravalo munjevitom brzi-
nom. Drugi napadaC je pokuSao da
izvuce svoje revolvere, ali su se i oni
ubrzo nasli u prasini.

Onda je zavladala tiSina.

Oblak barutnog dima lebdeo je oko ne-
poznatog putnika koji je madionicarski
vesto okrenuo ,kolt” oko kaziprsta i
vratio ga u futrolu.

Bila je to zanimljiva 1 1zuzetno uzbud-
ljiva situacija. Maning je otvorenih usta
buljio u vitkog muskarca, dok je debeli
trgovac i dalje sklupCan na zemlji, jedva
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primetno zmirio i pazljivo pratio situa-
ciju. Samo se na devojcinom licu videlo
pravo istinsko divljenje.

Treci napadac koji je joS bio u sedlu
snasao se najbolje sto je mogao. Zabo-
ravljajuci svoje drugove, tako snazno je
mamuznuo zivotinju da se bolno prope-
la, a onda dala u trk.

~ Pucajte!- viknuo je Maning.

Ali ¢ovek u crnom je mirno gledao
kako bandit grabi uz brezuljak.

— Zasto ne pucate? — povika Serif Jjutito.

Ovaj ga hladno odmeri. -

— Nikada ne pucam coveku u leda - od-
vratio je namerno otezuci reci. — Osim
toga, zasto vi niste pucali?

— Vi me vredate! — Zustro odbrusi pred-
stavnik zakona. — Niste dob111 udarac
puskom 1 bili ste...

— Mister — prekine ga neznanac hladno
—bilo b1 krajnje vreme da ovima skinete
marame 1 malo 1h ispitate!

Oslonjena o kociju, plavokosa devojka
se smesila uzivajuci u Serifovoj nemodéi.

Maning nije odgovorio. Crven od gne-
va, okrenuo se prema napadacima od
kojih je jedan pridZzavao okrvavljenu
ruku i s mrznjom posmatrac devojku i
doveka pored nje.

— Pa da vidimo ko ste, golubovi! —isce-
rio se cuvar zakona, netremice odmera-
vajuci dvojicu maskiranih i ne skidajuci
ruku sa drske ,kolta”.

Ipak, nije smeo da se pokaze kao ku-
kavica. Prvom je hitro strgnuo mara-
mu 1 ustuknuo. Drske o¢i Tomasa Raj-
ta piljile su u njega kao da namerno
zele da ga 1zazovu. Isto je uradio i sa
drugim, a onda se okrenuo prema co-
veku u crnom.
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— Ne poznajem 1h - rekao je suvo,
osecajuci kako ga obuzima sve veca
zebnja.

Za to vreme kocijas se popeo na svoje
mesto 1 nekoliko puta dobro potegao.

~ Da ih povedemo sa nama Serife?

— Nema mesta! — hitro odvrati Maning.
— Uostalom, dobili su svoje.

— Vi ste prilicno ¢udan Serif — promr-
mlja Tom Vejden i otpi joS jedan gutlja;.
~ Da krenemo?

— Naravno — odvrati cuvar zakona.

Covek u crnom pomogao je devojci da
se popne u koCiju, a onda prisao konji-
ma razoruzanih bandita. Zatim je uzeo
uzde, doveo ih do kola i zakacio za prt-
ljaznu Sipku za koju je ve¢ bio privezan

njegov Mig.

— Hej, to su nasi konji! — povika Tomas
Rajt.

Neznanac podize glavu i pogleda une-
zverenog razbojnika.

— Pesacite malo — rekao je kratko. -
Konje ¢es nadi desetak milja dalje.

— Proklet da s1! — povika Rajt prkosno.
— Reci bar kako se zoveS da znam ime
coveka koga cu poslati na onaj svet!

Nepoznati pride kolima i lagano otvori
vrata.

—- Zovem se Holidej — rekao je gla-

som od koga se dizala kosa na glavi.

— Dok Holidej — dodao je i mirno usao
u koéiju.

Bandit je ostao da stoji kao kip, otvo-
renih usta 1 zamagljenog pogleda. Hteo
je nesto da opsuje, ali mu je reCenica
jednostavno zamrla na usnama.

— Dok Holidej! Bolje da sam nabasao
na samog davola!
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Za to vreme kocija je polako odmicala.
Svi su cutali, a Luk Maning je s neve-
ricom posmatrao mirno, aristokratsko
lice svoga saputnika.

— Zaista ste Dok Holidej? — upitao je.

— Jesam — odgovori ovaj kratko. — Pi-
tam se da li ste vi zaista Serif?

Cavek sa zvezdom se lecnu.

— Sta hodete time da kaZete?

— Ucinilo mi se da poznajete onog ban-
dita — nehajno odvrati Dok.

Serifovo lice bilo je crveno kao pa-
prika.

— Vama se mnogo toga Cini, mister! Ali
ovo nije poker u kojem su svi aduti vasi!

— A vi blefirate — hladno dobaci covek
iz Dzordzije.

Devojka 1h je radoznalo posmatrala.
Posto je bila veoma promucurna, videla
je da prepirka uzima sve vise maha i da

‘je Serif sve nervozniji. Zato je resila da

se umesa.

— Dzentlmeni, hocete da prestanete
1 pustite nas da predahnemo? Pored
toga, dozvolite da se predstavim. Zo-
vem se Vanda Me;.

Maning klimnu glavom i okrete se pre-
ma debeljku.

— A ko ste vi, mister?

— Ja sam Klajd Eston... trgovac iz
Hermana. Putujem, ovaj... imam neka
posla... = -

— Mnogo trgovaca putuje — dobaci Ma-
ning. — All, ni jedan se nije vratio siro-
masan...

Trgovac nije odgovorio. Video je da je
Serif nervozan, odnosno, shvatio je da
ga ne treba ljutiti. Zato se ponasao kao
da se nista nije ni desilo.
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Za to vreme, Holidej se zavalio na sedi-

Ste, spreman da nastavi dremuckanje.
Put je silazio u dolinu; uskoro su sti-
gli do grubo istesane drvene daske sa

nacrtanom strelicom na kojoj je pisalo

_Herman”.

Ugledavsi znak, trgovac zivnu.

— Stanite! — povikao je proturaju-
¢i glavu kroz prozorce. — Zaustavite
kola! Hej! '

— Sta vam je? — narogu$io se Maning.

— Nije mi dobro — odvrati trgovac,
otvarajuci vratanca. — Seséu malo uz
kocijasa, na vazdubh...

— Idite dodavola! — ljutnu se Serif.

Trgovac se nekako uspuzao do sedr-
Sta, grcevito stezuci torbu u ruci.

— Muka vam je? — upita vozar uctivo.

Eston klimnu glavom i dodade sa

osmehom:

— Ovde je prjatnie...

Pola sata kasnije dilizansa je usla u
glavnu ulicu, bacajuci iza sebe ogroman
oblak prasine.

Herman je bio naselje kakvih je bilo
na desetine n ovim krajevima. Drvene
kuce sa tek po kojom zidanom u sa-
mom centru i mnostvo razlicitih lokala
kao Sto su berbernica, kovacnica, sa-
lun, trgovina...

Luk Maning je prvi sisao i sa uziva-
njem protegao noge.

—~ Do vraga! — viknuo je. — Nismo od-
vezall konje!

— Zar smo morahi? — upita Dok hladno.

Cuvar zakona ga oSinu pogledom i
krupnim koracima se uputi prema prvoj
krémi.

Debeli trgovac je lagano siSao i ne-
spretno podigao Sesir u znak pozdrava.
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I[spod oka je video kuda se uputio Serif,
pa je lakog koraka posao za njim.

— Cudan éoveduljak — dobaci devojka
sa smehom.

— Mozda — slozi se Dok, a na usnama
mu zaigra blag osmeh. Zanet mislima,
tek sada je primetio da trgovac ovoga
puta nije nosio svoju torbu.

* k ¥k

Glad je pratila Ripa Svona celim pu-
tem do Hermana i tu dostigla vrhunac.

Posto je stigao u grad i smestio Mikija
u stalu, posao je ulicom ne bi li uz put
dobio ideju gde da prezalogaji 1 popije

~ gutljaj jakog pica. Njegov smesni SeSir

1 glomazan kaput izazivali su podsme-
he retkih prolaznika, ali Rip nije na to
obracao paznju. Koracao je lagano i ra-
zgledao stvari oko sebe. Sudbina ga je
vodila prema salunu ,Slatka Suzi”.

Zastao je za trenutak pored prozora i
pogledao unutra. Odmah je glasno uz-
dahnuo, zavideci judima koji su tamo
sedeli, pili 1z velikih cistih casa 1 jeli
ukusnu hranu ¢iji mu je miris golicao
nozdrve. '

Onda je kraj samog prozora ugledao
cetvoricu igraca koji su sedeli za sto-
lom i igrali karte. Zuckasta, avetinjska
svetlost slabe lampe stvarala je cudnu
senku koja 1m je prekrivala lica, a oblak
dima lebdeo 1m je nad glavama.

Gomila novcanica na stolu ogledala se
u Ripovim zenicama.

— Dve karte — cuo se hladan, metalni
glas jednog od kockara. Imao je crno
odelo 1 belu kosulju, taman seSir najbo-
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lje izrade i cudne oci koje su sjale lede-
nim sjajem.

— Ovoga puta necete biti srecne ruke'
— dobacio je drugi kockar, punacak i de-
beo tip sa cigarom u ustima i SeSirom
zabacenim na potiljak.

- — Podeli, DzoSe! — opomenuo ga je
tredi.

Ovaj otrese pepeo na pod 1 ponovo sta-
vl cigary medu zube.

— Uredu! - slozio seiza trenutak je
zavladala tisina.

Rip je osetio kako ¢ovek u crmom ne
gleda u karte ve¢ ispod poluspustenih
trepavica fiksira DzoSove pokrete.

— Prokleto ste sigurni u to sto imate,
mister — obratio se Dzos partneru pre-
ko puta. — Evo, placam jos tri stotine
dolara!

Covek odeven u crno podiZe glavu.

Rip do tada nije video lice Doka Holi-
deja, ali ga je te veceri dobro zapamtio.
U trenu mu se ucinilo kao da je Dok jed-
va primetno podigao glavu i pogledao
ga cak ovamo iza prozora.

— U redu - rekao je mirno dok mu se
u glasu primecivala ironija. — Da vidimo
te karte!

Dzos se zadovoljno osmehnu 1 okrete
karte.

— Evo ih! Cetiri keca jedan do drugog!
Izgubili ste, mister!

Cetiri keca leZala su pred Dokom, ali
on ih je samo ovla$ pogledao. Nije se ni
pomakao, vec je hladno dobacio:

— Samo trenutak, mister!

Debeli kockar je zastao 1 izmenjao po-
glede sa ostalima.

— Sta je sada? — progundao je.
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— Ostavi novac tamo gde je! — naredio
je Dzordzijanac.

—Sta vam je, do vraga?

Holidej se zavalio u stolici i dalje drze-
éi ruke na kartama. Cak i napolju, pored
prozora, Rip je mogao da oseti narasta-
nje napetosti oko kockarskog stola.

— Gruba greska! — odvratio je Dok. —
Taj trik nisi najbolje izveo.

~ Hocete da kazete kako sam varao?-
zarezao je Dzos.

— Bas to — odvrati Holidej kratko kli-
mnuvsi glavom. — Imao sam jednog asa
kojeg sam ranije odbacio. — Dakle, u
igri je pet keceva!

Dzos je ustao i primakao ruku ,koltu”.
To isto su ucinila i druga dva igraca.

Holide] je mirno sedeo, kao da sve to
uopste ne primecuje.

Rip Svon se ohladio. Svojim ocima je
video kada je delitel] karata uzeo odba-
cenog keca sa gomile. Bilo je jasno kao
dan da su ova tri lupeza htela da opljac-
kaju kicosa. Iako je bio kukavica, Rip
tako nesto nije hteo da dopusti.

Ali, sta je mogao da ucini? Onda je po-
gledao stolicu za ljuljanje pored sebe 1
Namerno je prevrnuo...

Tresak je trgao kockare, jer im je do-
lazio s leda. Svaki od njih je napravio
neki pokret ili zastao, sto je bilo sasvim
dovoljno za Holideja. On je to iskoristio
da munjevito odskoCi i odgurne sto u
stranu. Iako su i trojica kockara potegli

pistolje, a neko debel_]ku sa clgarom Vi-

knuo da se cuva - vec je bilo kasno.
Sve se odigralo u treptaju oka. Niklo-
vana cev Dokovog revolvera poput mu-
nje se pokrenula na tri strane, a naran-
dzasti plamenovi ispratili su vrelo olovo
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u Sake trojice kockara iz Hermana. Jed-
nostavno receno, gradski kartarosi bili
su prespori za takvog strelca kakav je
bio éovek iz DZordZije. '

— Svega mi! — zaprepasceno uzviknu
Rip videvsi kako se ljudi teturaju gla-
sno jaucuci.

Onda je u prostoriji zavladala tisina.

Holidej je vratio oruzje u futrolu i po-
kupio novac sa stola.

DZos i njegovi prijatelji Zurno su Smu-
enuli napolje, pridrzavajuci ranjena me-
sta 1 ljutito psujudi.

Rip se lagano usunjao unutra, gleda]u
¢i gde bi mogao da ,digne” koje pice ili
komad hleba. Cim su kockari pokunje-
no izasli, u salunu je zavladao zagor.

On se okrenuo. Na jednom stolu pri-
metio je tek dopola ispijenu bocu 1 za-
dovoljno se osmehnuo. Nikoga nije bilo
u blizimi. Polako se okrenuo oko sebe
1 ispruzio ruku. Ali, ona nije stigla do
tako zeljene flase.

Neko ga je scepao za lakat tako da se
uplaseno trgao. Lagano se okrenuo 1
pred sobom ugledao Holidejevo lice.

Dzordzjjanac mu je blago odgurnuo
ruku 1 pokretom glave pokazao na slo-
bodan sto u uglu. Rip je poslusno posao
1 ¢utke seo preko puta ovog neobi¢nog
coveka. Jedan od konobara oklevajuci
im se priblizio.

— Viski! — narucio je Dok. - I duplu
porciju slanine 1 jaja!

Rip se uplaseno okrenuo oko sebe.
Sta ako se oni bednici vrate sa vedim
drustvom 1 nafiluju ih olovom? Zar co-
vek u crnom nije pomisljao na takvu
mogucnost?
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— Zasto si mi pomogao? — upita Dok i

on se prenu iz misli.

— Pa... bio sam blizu... Mozda zato Sto
ne volim nepravdu. Inace, bas sam sti-
gao 1 Herman. Zovem se Rip Svon.

— Ja sam Dok Holidej — odvratio je
stranac.

— Drago mi je.... Sta? Dok Holidej? —
ponovi skitnica zapanj eno.— Nemojte mi
reéi da ste vi onaj ¢uveni Dok Holide;j?

Covek u crnom éutke klimnu glavom.

Bas tada je stiglo pice i prijatno zami-
risala slanina. Rip zudno udahnu miris
1 za tren zatvorl oci. Savladavao se da
odmah ne navali na hranu i to ga je do-
sta kostalo.

— Oh, boze.... Bas mi je drago Sto sam
vam pomogao — dobacio je iskreno. —
Ne znam da li dete me pogresno shva-

_t1t1 ali...

— Ali?

— Ako smatrate da mi bilo Sta duguje-
te, neka to bude jedna partija pokera sa
vama.Vazi?

— U redu. Ali, najpre po;edl rucak.
Rip klimnu glavom 1 navali.

* F k

Malo kasnije, DZoS se vratio sa drus-
tvom, zavijene ruke i mracnog lica. Seli
za sto pored njih i odmeravali ih pogle-
dima punim mrznje.

Posle druge casice, Rip se vec ose-
cao mnogo komotnije. Postao je pric-
ljiviji, Sto se uvek deSavalo kada je
popio koju.

— Cujte, mister Holideje — rekao je. —
Ovo je neki veoma cudan grad.

Dok podize obrve.
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— Zasto tako mislis?

— ZasSto? — ponovi on i nagnu se na-
pred. — Evo, reéi ¢u vam zasto — dodao
je okrenuvsi se oko sebe i nastavivsi
tiSim glasom. — Dolazeéi ovamo, vi-
deo sam kako je neko iz dilizanse, sa
vozarevog sediSta bacio neku torbu u
stranu. Lepo sam to video, verujte mi.
Kocija se nije ni zaustavila, sto znaci da
ju je neko namerno bacio.

Holidej ga nije prekidao. Samo je kli-
mnuo glavom i zamisljeno odbio dim.

— Samo sto je kocija zamakla — nastavi
Rip poverljivo — iz Sumarka se pojavio
jedan jahac, podigao torbu i za tili cas
ponovo nestao medu drveéem. Zar to
nije cudno?

~ Jeste — slozi se Holidej 1 u istom tre-
nu pomishi na debelog trgovca Klajda
Estona koji je u Hermanu siSao bez prt-
ljaga. — Kako je izgledao taj jahac?

~— Nisam mu video lice — odvrati Rip za-
miSljeno — ali se secam da je imao beli
stetson” i zutu kosu kao devojka...

— To je sve? — upita Dok namrstivsi se.

— Sve, mister Holideje.

— Dobro. Onda, da odigramo onu par-
tiju pokera.

Skitnica se zbunjeno promeskolji.

- Bojim se da necemo moci iz prostog
razloga sto nemam novca. U stvar ... —
u trenu se pipnuo rukom za diep 11Zva-
dio casovmk koji je uzeo iz Sesira Rika
Dojla. — Mozda bismo ipak mogli, ako
primite u zalog ovaj sat...

— Tvoj?

— Sada jeste. Onaj kome je ranije pri-
padao vise ga ne trazi. Koliko mislite da
vred:1?

— Recimo... dvadeset dolara?
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— Salite se? — iscerio se Rip, a od&i
mu zasvetlese. — Ili mi to namestate
dobitak?

— Podeli!

Igra je pocela i nastavila se u tiSini.
Holidej je 1zgubio sedamnaest dolara, a
onda povratio pedeset. Rip je osetio da
njegov cuveni protivnik ne igra onako
kako stvarno zna 1 ume.

— Meni Je dvadeset dovoljno — rekao je
mirno. — Ali mozete zadrzati sat, mister.
Sto se mene tiée — dodao je ustajuéi —
potrazicu malo slame u Stali i pokusati
da se odmorim. Svega mi, vi ste pravi
momak, Dok! Ali, sat ne valja...

Holidej se nasmesi i ¢utke mu otpo-
zdravi. Posrcuci, Rip je nekako prona-
Sao 1zlaz dok je on ostao da sedi i u tisi-
ni ispija svoj brendi. Cekao je i éekanje
se uskoro isplatilo.

Nekoliko trenutaka kasnije prisao mu
je debeli cuvar zakona u Hermanu. No-
s10 je starl pohabani Sesir i vise licio na
nekog zadriglog kuvara nego na grad-
skog Serifa. Zvao se Dirk Taker i delo-
vao je prilicno neuredno.

Zastao je pored Holidejevog stola 1
okrenuo se prema Dzosu.

- To je taj! - povikao je kockar.

Serif napravi strogo lice, a Zagor u sa-
lunu 1znenada umuknu.

Dok je levom rukom prevrnuo kartu.
Zavrteo je glavom i pruzio ruku da uzme
drugu.

— Ostavite tu kartu, Imster' — obratio
mu se Taker strogo. Pritom je stavio
obe Sake na bokove i malo se podigao
na prste.

Dok kao da ga nije cuo. Prevrmuo je i
sledecu kartu i opet bio nezadovoljan.

Dok Holidej 518
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Dirk Taker se namrstio i lupio pesni-
com o sto.

— Zar ste gluvi? — izderao se besno.

— Meni kazete? — upita kockar hladno.

— Naravno da kazem vama, mister! Da-
kle, zasto ste pucali u salunu?

— Branio sam svoje karte, Serife — od-
vrati Dok kratko.

— Branili? Ovi momci tvrde suprotno.
Kazu da ste ih nabedili da varaju i prvi
potegli oruzje. Zar mislite da cemo vam
verovati?

~ Ne mislim — odbrusi mu Holidej. —

Vase je da mislite.

— Ja ve¢ mislim, mister! Doduse, meni
je sve jasno, mada mislim da ¢e sudija
doneti konacnu odluku. A sada mi pre-
dajte oruzje i podite sa mnom!

Debeljuskasti Serif grada Hermana bio
je zaista hrabar. Ali, on nije znao ko je
stranac na koga se namerio. Ne, Dirk

Taker tako nesto nije mogao ni da sa-

nja. Ali, znao je to Klajd Eston koji je
malopre usao u salun, prisao cuvaru za-
kona i spustio mu ruku na rame.

— Sadekaj malo, Dirk! — opomenuo

ga je.

Serifova ruka zastala je na pola puta
prema opasacu, dok je Holidej skrenuo
pogled ka trgovcu.Video je da Eston
sada ima drugo odelo i sasvim drugaci-
je, nekako slobodnije drzanje. Doduse,

tu i tamo se joS mogla nazreti nervoza

kojom je bio obuzet u kociji, ali bilo je
neosporno da je sada delovao nekako
mirnije 1 odlucnije.

— Zar poznaje$ ovog tipa, Klajde? -

upita Serif mrsteci se.
Trgovac samo klimnu glavom.
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— I sasvim sam siguran da nije prvi po-
ceo — kazao je ozbiljnim glasom.

Istoga Casa Dzos je besno poskocio,
ali ga je Eston zadrzao pokretom ruke.

— Smiri se malo, Dzose! — kazao je 1
pogledao ga u oCi. — Pa svi u gradu te

- poznaju kao coveka koji je sklon vara-

nju. Osim toga, zar misli§ da nema bo-
ljeg pokerasa od tebe?

Ovaj se zlobno iscer.

— Zar je taj kicoS bolji?

— Jeste.

~ Tako znadi? Ba$ bih voleo da znam
ko je! — 1 dalje se cerio. — Mozda je gla-
vom i bradom Dok Holidej?

~ Tacno!

DZo$ je prasnuo u smeh, a onda je
odjednom zamukao. Tek tada mu je do-
prlo do svesti pravo znacenje EStonove
reci. Ispod oka je pogledao Holidejevo
lice, fine negovane prste, blestavo belu
elegantnu koSulju, ,kalifornija” SeSir
najfinije izrade i1 tamnu kosu sa ko-
vrdzama iznad usiju.

— To ... to je Dok? — promueao je 1
koraknuo nazad. Ni njegovi prijatelji
viSe nisu izgledali tako sigurni i sa-
mouvereni. |

Samo je Serif ostao da stoji na istom
mestu, joS namrgodeniji i zacudeniji.

— Dok Holidej? — ponovio je najzad. —
Kockar i revolveras! Sta on trazi u Her-
manu, Klajde?

— U prolazu sam, Serife — dobaci Dzor-
dzijanac kupeci karte. — I nemojte mi
govoriti koliko smem da ostanem u ovoj
vasoj jazbini! Ne brinite, odlazim Sto je
moguce pre! |

— Vederas budite moj gost... — pozva ga

- trgovac ljubazno se osmehnuvsi.
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— On? Tvoj gost? — Serif ga je zapanje-
no pogledao. |

— Zasto da ne? Da nemas mozda poter-
nicu protiv njega, Dirk?

— Ne, al1...

— Onda je sve u redu. Moj ste gost, mi-
ster Holideje. U stvari, ako zelite da pri-
hvatite ovaj ljubazan poziv. Znate, hteo
bih da porazgovaramo o jednoj stvari...

Dok iznenadeno podize obrvu.

— O éemu bismo mogli da razgovaramo?
Sutra ujutru putujem za Cesterfild.

Trgovac se ponovo uznemirio, a po
¢elu su mu izbile krupne graske znoja.

— Hteo sam-da popricamo o necem vrlo
vaznom, mister — nastavio je zustro. —
Molim vas da me saslusate.

— SluSam vas!

— Ne ovde... Nasamo!

Estonov pogled bio je moleciv, a glas
gotovo placan. Dok se za trenutak se-
tio Ripove price i torbe koju je Eston
onako grcevito stezao za vreme puta.
Radoznalost je prevladala. Klimnuo je
glavom, a na debeljkovom licu je zasjao
radostan osmeh.

— Samo mi vi mozete pomoci — dosa-
pnuo mu je trgovac dok su koracali pre-
ma separeu na spratu koji su, po svemu
sudeci, mogli da iznajme samo imucniji
gostl.

Dok su se udaljavali, Dirk Taker ih je
posmatrao sa ociglednim nezadovol}-
stvom. Kao iskusan cuvar zakona znao
je da bi pojava cuvenog kockara u sa-
lunu ,Slatka Suzi” mogla da ima nepo-
voljne posledice po red i mir u gradu.
Jer, njegovo ime je kao magnet privla-
Cilo razne probisvete, revolverase i koc-
kare zeljne slave.
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Zato je bilo dobro da napusti grad
Sto pre.

Do tog trenutka, on ée budno paziti na
njega.

® X K

Klajd Eston se skinuo Sesir 1 nervozno
se pogladio po bradi.

— Ne znam odakle da pocnem — rekao
je zbunjeno.

— Pocnite od torbe koju ste bacili sa
sedista kocije — predlozi Holidej mirno.

Trgovac iznenada preblede. Zapanjeno
je gledao u Doka kao da vidi prividenje.

— Vi... vi ste carobnjak... — prosaputao
je. — Kako znate?

— Ostavimo sada to — mirno odvrati
Dzordzijanac. — Sta vas muéi?

Eston glasno uzdahnu.

— Moja zena... — poceo je tiho. — Nesta-
la je pre Cetiri dana. Prvo sam mislio da
se zadrzala kod prijateljice, a onda sam
uvece dobio pismo. Neko je trazio da
odmah nabavim pedeset hiljada dolara 1
stavim ih u torbu... Razumete li me?

Dok kratko klimnu glavom.

— OtiSao sam u Dzeferson Siti i u ta-
mosnjoj] banci podigao svu svoju uste-
devinu. Postupio sam tac¢no po uputstvi-
ma, to jest, bacio sam torbu pre ulaza u
erad. U pismu je jos stajalo da ¢e me,
kada to ucinim, zena Cekati u salunu

,olatka Suzi”. Alj, nje ovde nema 1 sada
sam oc¢ajan...

Holidej pripali tanku cigaru, povuce
nekoliko dimova i utonu u misli. ESton
je ¢utao i cekao dok mu se na licu mo-
gla procitati nada.
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— A zasto to meni pricate? — upitao je
naglo.

— Ne znam... Ovde se nisam poverio ni-
kome da me ne b1 ismejali. Rekao sam
im da mi je zena otputovala kod rodaka
u Sent Carls.

— A Serif?

— Mislite na Dirka? Nista od njega,
samo se pravi vazan!

— A sta vi mislite? Ko bi mogao tako
da vas uceni?

Eston slegnu ramenima Sireci ruke.

— Stvarno nemam pojma. Poznato je
da sam imucan i tako nesto moglo je
svakome pasti na pamet. Ipak, ne mogu
ni u koga odredeno da posumnjam.

Holidej izvadi sat 1 pogleda: za nekoli-
ko minuta je proslo devet.

— To je ipak stvar policije — zakljucio je
najzad. — Zaista mi je Zao...

— Plati¢u vam! — povika Eston sklapa-
juci ruke.

— Ja nisam placenik — suvo odvrati
Dok. — Siguran sam da ce vam se zena
vratiti. Mozda ¢e samo malo zakasniti.

— Znacli, vi necete da mi pomognete?

— Ja nisam detektiv, a ni policajac —
kazao je Holidej mirno.— Zato bi bilo
najbolje da se obratite Serifu .

Eston pokri lice Sakama i zaplaka.
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U poredenju sa hotelom ,Kingsli 1
sin”, salun ,Slatka Suzi” bio je prava
jazbina.

Bila je to lepa dvospratna zgrada sa
uredenom fasadom, neobi¢nim pro-
zorima polukruznog oblika i holom u
kojem su se nalazile fotelje od tamno-
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crvenog somota. Sa leve strane nala-
zila se recepcija na kojoj je dezurao
jedan pospani starac sa cvikerima na
pola nosa. Na pultu se nalazila debela
knjiga u koju su se upisivali gosti, a na
zidu 1znad njegove glave visila je tabla
sa kljuCevima soba.

Bilo je to mesto za otmene goste.

Iza plisane zavese u dnu zida culo se
okretanje ruleta 1 tihi zamor.

Na ova} na¢in maleni Herman je imiti-
rao vece gradove srednjeg Zapada.

Holidej je uSao u hol 1 uputio se pravo
prema recepcijl. -PriSao je hitro i kuc-
nuvsi na pult nekoliko puta, prenuo
starca iz dremeza.

Nekoliko trenutaka stari nije znao gde
se nalazi. Onda je brze bolje povukao
naocare 1 ljubazno se osmehnuo. Pre
nego sto je uspeo bilo sta da kaze, Ho-
lidej se nagnuo i neSto mu doSapnuo.
Istovremeno mu je u ruku tutnuo nov-
Sanicu od pet dolara. Sustanje novca
jos vise je otreznilo starog i o€i mu ve-
selo zasjase.

— Kako da ne, mister — rekao je tiho. -
Broj dvanaest. Skoro 1 ne 1zlazi iz nje.

Dok dodirnu prstom obod SeSira i cut-
ke krenu na sprat. Debeli tepih u potpu-
nosti je neutralisao njegov korak tako
da nije morao da brine hoce li ga neko
cuti. Ipak, odgurnuo je peS kaputa i
oslobodio drsku ,kolta”.

Pred brojem dvanaest je zastao i
oslusnuo.

U prvi mah se ucinilo da unutra vlada
grobna tisina, ali oStro uho coveka iz
Dzordzije registrovalo je blage Sumove
1 uzdahe.
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Podigao je nogu i petom snazno uda-
rio u bravu. Vrata su se sa treskom
otvorila odnoseéi sa sobom i deo do-
vratka. Sa unutrasnje strane izieteo je
veliki kljuc.

Holidej ulete unutra sa otkocenim
Jkoltom” 1 ruci.

Slabasna svetlost uli¢nih svetiljki stid-
ljivo je provirivala kroz prozor, obasja-
vajuci krajeve velike postelje 1 ormara.

DZordzijanac je zatvorio vrata za so-
bom i ledima se naslonio na njih.

— Ni makac! — zapovedio je ostrim
glasom, jo§ uvek Cvrsto stezuci oruzje.
Zatim je levom rukom kresnuo pali-
drvce o éizmu i prineo plamen velikoj
lampi sa abazurom koja je stajala na
noénom stoCicu. Nijednog trenutka
nije skidao oka sa postelje. Niklovana
cev njegovog ,linkolna” bila je dovol-
1o Snazno upozorenje. '

— Zar mi neces pozeleti dobrodoslicu,
Sejde? — obrati se on &oveku u postelji.

Docekala ga je psovka. Odmah zatim,
lepuskasto lice Vinsa Sejda izvirilo je
ispod pokrivaca. Revolveras sa plete-
nicom odmerio je Doka ofima punim
mrznje.

— Holideje!! — prosiktao je s neverni-
com. ~ Sta hoées, prokleti kockaru?

Dzordzijanac je polako obiSao gvozde-
nu ogradu kreveta i nasao se sa druge
strane. Zatim se munjevito sagnuo 1 str-
gao pokrivac sa necijeg tela.

Cuo se kratak, uplaSen krik, a zatim
je ugledao nagu crvenokosu zenu duge
kose koja je sa strahom ustuknula po-
vlaceci carsav k sebi, kako bi se koliko
toliko pokrila.

Dok uzdahnu 1 brzo je osmotn
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Imala je lepo oblikovana, malo veca
usta 1 krupne zelenkaste oci. Koza ba-
karne boje bila je joS tamnija pri zelen-
kasto) svetlosti lampe. Nije mogla imati
vise od trideset godina.

— Sta hodes, prokletniée? — zaurla Sejd
enevno. — Zasto upadas u tudu sobu bez
poziva?

— Mislio sam da se ovde nalazi jedan
moj prijatel] — kazao je mirno, a onda
pogledao u zenu: — Gospoda Eston?

Zena ga zabezeknuto pogleda prigu-
Sivsi krik Sakom. O¢i su joj se uplaseno
rasirile.

— Hodete li da se obucete, molim vas?
~ predlozi joj on ljubazno.

Ona se zbuni. Prvo je pogledala u Sej-
da, ali revolveras se ponasao kao da
je nema.

— Ja... Sta hodete sa mnom? — promu-
cala je promuklo. — Vinse, ko je to?

— Obucite se! — povika Holidej mnogo
strozije 1 baci joj haljinu na postelju.

Kada je zena ustala i nestala iza para-
vana, Dok se obrati Sejdu.

— A sada mi pokazi gde je torba!

Lepotan se podize iz kreveta otkrivaju-
¢1 svoje mrsavo, ali lepo gradeno telo.

~ Torba? — ponovio je zacudeno. — O
kakvoj torbi je rec?

— Onoj sa pedeset hiljada dolara — pod-
setio ga je Dok.

— Ne znam o ¢emu govoris — nasmeja
se Sejd i spusti glavu na jastuk. — Do-
bro — dodao je kiselo se osmehnuvsi —-
uhvaden sam sa tudom Zenom, pa Sta?
Poznajemo se, jer meni nije prvi put da
prolazim kroz Herman.

Holide] sa dosadom odmahnu rukom.
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' — Ostavi te glupe price za nekog dru-
gog — naredio je hladno. — Zato se obuci
1 nadi tu torbu.

[znajmljivac revolvera se jedva primet-
no namrsti. Izgleda da je shvatio kako
je razgovoru dosao kraj.

U tom trenutku, ridokosa je izasla iza
paravana. Bila je odevena, ali rascupa-
na i nekako potistena.

— Ko ste vi? — upitala je zabacujuci
bujnu kosu na ramena. — I zasto nas ne
pustite da odemo? Mi se volimo 1 sutra
yjutru je trebalo da krenemo za...

~ ZaveZzi! — prekinuo je Sejd navladeéi
pantalone.

— Alj, obecao si da cemo se vencati Cim
matorom dignemo novac...

- Prokleta brbljivice! - prodera se pla-
vokosi 1 njegovo lepuskasto lice u trenu
se 1zobliCi od mrznje. — Zar ne umes da
zavezes?

Holidej je hitro koraknuo napreditako
spredio Sejda da ne poleti na Zenu.

— Zar ste poverovali u njegove price,
gospodo? — upitao je. — On bi vas nocas
uspavao i ujutro zbrisao sam. Kako vam
to nije jasno?

— Sam? Lazete! Mi se volimo i on vec
odavno hoce... Kazi mu, Vinse!

— Volimo se, davola! — obrecnu se ovaj.
— Bilo bi bolje da umuknes!

Zena se ukoéi. Izgleda da je jo$ uvek
odbijala da shvati realnost.

- Kako? Ti...

Sejd nije obradao paZnju na mnjene
reci. Lagano se obukao, a onda zave-
zao dugu kosu.

— Torbu! — podseti ga Holidej ledeno.

No, on nije imao nameru da odgovori.

Dok Holidej 518

29

— Trazi je, kockaru! - zlobno se isce-
rio. — Ali pazi da me uvek imas na oku!

Dok se okrete prema Zeni.

— Sve sto vam je pricao, lagao je. Pazi-
te dobro Sta ce biti — dodao je i odlucno
dobacio Sejdu: ~ Stavi opasagé!

— Sta? A zasto? — uozbiljio se lupez.

— Rekao sam ti da ga stavis! — pono-
vio je DZordZijanac. — Ja éekam!- dodao
je vrativsi ,kolt” u futrolu i preksrtivsi
ruke na grudima.

Sejd je uzurbano zakopéavao opasac i
odmah osetio da lakse dise. Medutim,
covek preko puta njega nije bio makar
ko. I pored toga, sve mu se éinilo lako i
sansa je bila na njegovoj strani. Pa ipak,
iako su mu sSake dodirivale bokove, a
Holidejeve bile daleko iznad, shvatio je
kako je odjednom izgubio sigurnost.

Osecao se strahovito nelagodno. Sve-
tlost je obasjavala Holideja dovoljno
dobro da je mogao da prati njegove po-
krete, ali 1pak, lice mu je bilo u tami.
[ako nije video to lice, ¢inilo mu se da
oseca snagu neverovatnog pogleda tog
coveka. Stajao je tako nepomican, kao
od kamena isklesan, a od vatre i barut-
nog dima delili su ih sekundi dugi kao
vecnost.

Skupljena u uglu, uplasena zena je cu-
tala i sa zebnjom ocekivala ishod.

Ali, Vins Sejd nije imao nameru da se
borl. Bio je je smrtno uplasen, a ledeni
grc straha okovao mu je srce. -

— Umorio sam se cekajuci! — presekao
ga Je Holidejev glas i visoka DZordzijan-
ceva silueta posla je prema njemu.

Sejd ustuknu i priblizi ruku dréci
oruzja.
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— Stani! — povikao je, osetivsi da se

preznojava. Sada mu je bilo jasno da

po drugi put gubi bitku licem u lice. U
stvari, duboko u sebi znao je da ne moze
da potegne, odnosno, da je Dok Holide)
brzi od njega.

Kockar je zastao tik uz njega i podigao
pogled. Zatim je brzinom zvecarke izvu-
kao ,kolt” 1 udario ga drSkom po glavi.
To je bilo tako munjevito izvedeno da
mu je revolver bio u futroli pre nego $to
se Sejd skljokao na pod.

— A sada podimo! - dobacio je crveno-
kosoj 1 pokazao joj rukom prema vrati-
ma. — Hocu nesto da vam pokazem!

Ona ga je pogledala sa suzama u ocima.

— Reci cete Klajdu?

~ To ostavljam vama, gospodo Eston -
odvrati Dok mirno. — Ipak ste vi dobra
zena ili éete to biti... Bar od veceras....
kada se uverite da je Sejd prevarant.

Ona se okrete i pogleda njegovo sklup-
¢ano nepomicno telo.

— A tako je lepo pricao — kazala je viSe
za sebe.

— Hajdemo! - pozvao ju je Holide;.

— A novac? Ja zaista ne znam gde je...

— Naéi ¢u ga — odvrati Dok 1 uhvati je
pod ruku. — Hajdete, vazno je da budete
mirni 1 podignete glavu kako bismo ne-
primetno izasli na ulicu. U stvar, treba
da izgledamo Sto normalnije. Suprug
vas ceka u salunu.

— U salunu? Ne znam, zaista ne znam .

sta da mu kazem...

~ Ako vam je bolje, onda idite pravo
kudéi. Ja ¢éu ga poslati za vama.

— Ja... Zaista, ko ste v1? Da li vas je
Klajd poslao za mnom?

— On ne zna n1 gde ste ni sa kim ste.
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- Kako ste me prohasli?

— Jedna skitnica mi je ispricala malu
pricu, a ostalo mi je bilo dobro poznato.
Sacekajte da vidim ima i koga u holu.

— Vins me je uveo u sobu kroz prozor....

Dok odmahnu rukom.

— Znam, gospodo. Ali, vi zasluzujete
bolji izlaz... 5

Ona ga pogleda siroko otvorenih ocijt.
Ispod stranceve mirnoce i nezaintere-
sovanosti, ispod hladnoce i zagonetne
cutljivosti, zracila je neka neobjasnjiva
toplina.

Prosla je cetkom kroz kosu, popravila
haljinu i obrisala o€i.

— Tako je bolje — dobaci Dok zadovolj-
no.— Krenimo!

Supruga Klajda Estona klimnula je
glavom i poslusno krenula za njim.
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Nesto kasnije, Dok je lagano otvorio
vrata gradske stale. Gore, na seniku,
Rip Svon je blazeno spavao i ispustao
kroz nos cudne zvuke. _

Poseban boks za jahace konje ¢uvao
je Kejsi Grant, stari nezenja iz Herma-
na koji je obozavao konje i voleo ith viSe
nego najlepse devojke.

Jedan fenjer je goreo cele nocii osvet-
ljavao zagusljivu prostoriju koja je mi-
risla na konjsku kozu, balegu i seno.
Kejsi Grant je sedeci spavao naslonjen
na Siroki stub, tacno ispod svetiljke.

Dzordzijanac je polako zatvorio ulazna
vrata 1 na vrhovima prstiju prisao stala-
ru. Nekoliko trenutaka ga je ispitivacki
posmatrao, a onda ga kratkim kroseom

poslao na zemlju. Zatim ga je pazljivo
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podigao i stavio u prvobitni polozaj, a
zatim otiSao do ulaza i pozvao gospodu
Eston.

Ona je lagano usla i cutke prihvatila
Dokovu ruku. Nista ne govoredi, poveo
ju prema boksevima za konje. Sejdovog
vranca je odmah prepoznao. Zdrebac je
bio osedlan, a preko sedla bile su pre-
bacene bisage, jedno éebe i laso. Cak je
i ,vinCesterka” bila u futroli na drugo;
strani. Bilo je oéigledno da je Vins Sejd
sve pripremio za skori polazak.

Alj, bio je spremljen samo jedan konj.

Pogledao je Lindu Eston i skoro se sa-
zalio na nju. Klonulih ramena i suznih
ociju netremice je gledala u zdrepca 1
Cinilo se da ce svakog trenutka briznuti
u plac. Sada joj je sve bilo jasno. Vins
Sejd je bio najobiéniji prevarant koju je
pokusao da je nasamari.

Za to vreme Holidej je prisao konju i
zavukao ruku u bisage. U momentu se
lecnuo posto je ispod savijene kosulje
1 arapa napipao tvrde, uredno slozene
novcanice. Na licu mu se pojavio zado-
voljan osmeh.

Klajd Eston ¢e pored zene dobiti nazad
1 SVO] novac.

R

Trgovac iz Hermana jos uvek je sedeo
za malim okruglim stolom u separeu na
spratu. Duvanski dim i1z donje prostori-
je dizao se u oblacima i zamagljivao mu
pogled.

Ali, on to nije ni primecivao. Sedeo je
bez pokreta 1 zadubljen u misli, nesve-
stan stvarnosti 1 dogadaja oko sebe.
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Dok Holidej je odgurnuo vratanca na

- ulazu 1 pazljivo zastao.

U salunu je odmah prestao svaki zagor.

Ugledavsi ga, Dzos ustade od kockar-
skog stola 1 ispljunu cigaru na pod. Pre-
ko Dokovih ramena video je torbe, pa je

zakljucio da ce covek u crnom odjahati

jos iste no€i. To saznanje ga je obrado-
valo, ali i umirilo. ViSe nije zeleo sukob
sa legendarnim strelcem.

Naslonjena na ogradu stepenista sta-
jala je Vanda Mej 1 prijateljski se osme-
hivala.

Holidej rukom dotaknu obod Sesira i
lagano joj pride.

— Odlazite? — upitala je.

~ Uskoro - odvratio je kratko. — Izgle-
da da ,Slatka Suzi” ¢eka samo na vas.

— Zasto to mislite?

— Pa, ne verujem da ovo drustvo za
stolovima iS¢ekuje Serifa i svestenika.
Vi ete im pevati i oni to jedva éekaju.
Uostalom, mnogi gradovi pre Hermana
upoznali su vasu pesmu.

— Vi me necete slusati?

— Mozda u Cesterfildu — odvrati Dok i
krene uz stepenice.

Devojka mu nije odgovorila. Samo ga
je zamiSljeno odmerila i sisla u salu.
Uskoro su se u salunu zaculi prvi zvuci
klavira 1 gosti se prenuse. Svi su nestr-
pljivo iscekivali pevacicu.

I Klajd Eston je Cuo muziku, ali ga ona
nije oraspolozila. |

~ Odjednom ga je dotakla neéija ¢vrsta

ruka. Brzo je podigao glavu i susreo

- sa se hladnim Holidejevim pogledom.

Odmah zatim, Dok je na sto pred njega
stavio dve torbe.
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On se uplaseno trze. Sada mu stvarno
nista nije bilo jasno.

— Vratili ste se? —rekao je tek da nesto
kaze, mada je osecao da je nesto sasvim
drugo po sredi. — Ove torbe...

— Vase su! — dobaci Holidej kratko.

— Moje? Alj, ja nemam takve torbe!

— Mozda torbe i nisu, ali unutra je vas
novac.

Eston razrogaci oci.

— Kako? Gde ste to nasli? Kako ste
samo uspeli? A moja Zzena?

—Vasa zena? Ona vas odavno ceka kod
kuce.

— Kod kuée? Ona? Ziva i zdrava?

— Budite sigurni u to.

~ Nista ne shvatam — promrmljao je
trgovac i ponovo seo. Zatim je grcevi-
to dohvatio ¢asu i sve popio naiskap. —
Ovo je zaista neverovatno... — dodao je
zbunjeno. — Recite mi sta je bilo.

Holidej odmahnu glavom.

— Ostavite sada pricu. NajvaZnije je da.

se sve dobro zavrsilo — dodao je, lagano
se okrenuo 1 poSao niz stepenice.

Tek kada se sabrao, Eston skociipode
za njim. Video je kako Dok koraca pre-
ma izlazu 1z saluna i glasno powkao

— Holideje!

No, ovaj se nije ni osvrnuo.

Svi u-salunu su za trenutak zacutali
posmatrajuci visokog coveka u crnom.
Kada je izasao, leptir vrata su jos neko
vreme kloparala tamo— amo, a onda se
sve utisalo. |

Klajd ESton je ne trepcucéi zurio u izlaz.
Jos uvek je stajao naslonjen na ogradu,

cvrsto drzeci torbe u desnoj ruci. Iako .

je Zeleo, nije imao snage da potrci za
njim. Osim toga, osecao je da bi to bilo
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glupo. Dok Holidej nije bio covek koji je

- trazio zahvalnost. Bio je tako neobican,

1zuzetan 1 nepredvidljiv.

= I i S

Serif iz Cesterfilda Luk Maning bio
je toga jutra prvi i jedini gost u salu-
nu ,Slatka Suzi”. Koéija za Cesterfild
trebala je da krene u samu zoru, pa je
sve ¢esée bacao pogled na veliki sat
na zidu.

Krémar se lenjo vukao iza sanka, sa
rukom u zavoju. U nekoj tuci zadobio je
povredi 1 sada mu je bilo mnogo teze da
posluzuje. Zato je lagano spustio flasu
na sto, zatim stavio casu, a onda drhta-
vom rukom nasuo pice.

— Zar ne umes brze? — upitao ga je
Maning.

Krémar se namrsti i naroguseno poka-
Za na svoju zavijenu ruku.

— Tako dakle, jedan covek je sredio
sino¢ trojicu mlakonja — promrmljao
je Luk.

Krémar ga pogleda sa nerazumevanjem.

— Ako mislite na onog kockara — ka-
zao je polako — voleo bih da vas v1d1m
na delu!

Maning se nadobudno nasmeja.

— Mene ne bi mogao tako...

— Stvarno? - zadi se glas iza Serifovih
leda. .

Bas je hteo da se okrene, ali je na le-
dima osetio cev  kolta”. Ukocio se 1 ma-
hinalno podigao ruke.

— Ovaj serif se u poslednje vreme

- samo predaje — nastavio je isti glas po-

drugljivo.

Dok Holidej 518
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Maning glasno uzdahnu. Najzad je
prepoznao o kome se radi. Okrenuo se
lagano spustajuci ruke, na silu pokusa-
vajuéi da se osmehne. Samo, taj osmeh
je pre licio na gr¢.

Pred njim je stajao Tomas Rajt, a malo
dalje se nalazio Bizbi.

Rajt u trenu skrenu cev 1 uperi je pre-
ma krémaru.

— Hajde, gubi se!

— Hej, ovo je...

— Mozda je malo gluv? — dobacio je
Bizbi smeskajuci se.

Odmah zatim, Rajt ispali hitac iznad
krémareve glave i veliko ogledalo rasu
se u stotine komada. Kr¢mar je uplase-
no kriknuo, brzo dotréao do uzanih ku-
hinjskih vrata 1 bez reci se 1zgubio.

Rajt ga je ispratio smehom, a onda se
podbocio i odmerio Maninga.

— Pozdravlja te Majls! — dobacio je
glasno.

Serif pokusa da se osmehne.

— Kako je on? — upita suvim, nekako
tudim glasom.

— Dobro - odvrati Rajt. — Salje ti ovo -
dodade i1z sve snage ga udari pesnicom
u bradu.

Maning posrnu, ali se u poslednjem
trenutku pridrza za sank. Neko vreme
je nesigurno stajao na nogama i tresao
glavom.

— Porugdio ti je da de uskoro doéi u Ce-
sterfild po svoje — dobaci Rajt ceredi se.
— Dugujes mu hiljadu dolara na pokeru,
a rok vracanja je proSao. Ne secas se?

Maning se jedva uspravio i nadlani-
com obrisao krv sa usne.

— Vrati¢u mu...

Dok Holidej 518
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— Zna on to - slozi se Rajt. — Inace cée
te ubiti kao psa! Jesi li razumeo?

Cuvar zakona je éutao: ra$éupana crna
kosa 1 namrsteno lice €inili su ga mnogo
starijim. Na njegovom licu viSe nije bilo
ni traga predasnje odlucnosti.

— I sta sada cekas? — izdera se Bizbi.
— Mozda zelis da vidis Majlsa kako bi ti
on dodatno objasnio neke stvari?

— Ne, ne... idem — promuca Serif, stavi
SeSir na glavu i Zurnim korakom izade
na ulicu.

Nesto kasnije u salun je usao Majls
Kuper. Kratko je odmerio svoje pajtase

-1 rukom pokazao prema polici sa flasa-

ma. Bizbi je hitro skinuo jednu bocu i
zajedno sa tri ¢ase je poneo na sto.

— Ima 11 kakvih novosti? — upita Rajt
radoznalo. -

Kuper skinu SeSir 1 otpuhnu.

— NaSao sam ono kopile, Sejda. Zavije-
na mu je glava, ali nece da kaze Sta se
desilo — dodao je, ispivSu naiskap ¢asu
sa viskijem.

— Bruka jos nema? — dobaci Bizbi.

Kuper slegnu ramenima kao da mu je
to odgovaralo.

— Trebalo je ve¢ da stignu. Izgleda da
ni oni nisu nasli nikakav trag.

Tomas Rajt glasno uzdahnu i prinese
¢asu usnama.

— Zar ti se ne Cini da je ova jurnjava
glupa?— upitao je. — Nas petorica juri-
mo za Jednim satom! To je kao da trazis
1glu u plastu sena! |

— Bruk dobro placa — dobaci Bizbi.

Kuper se prezrivo isceri.

— Budale... — progundao je. — Mislite
da Bruk trazi taj sat zbog uspomene na
svog pokojnog dedu?
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— Ne razumem - odvrati Bizbi.

Kuper napuni jos jednu ¢asu i sruci je
u grlo. Zatim je sakom obrisao usta ina-
gnio Se prema njma.

— Taj sat mora da vredi mnogo — kazao
je diZuci prst uvis. — [ mi ¢emo ga trazi-
ti. A kada ga nademo...

~ A kada ga nademo? — ponovi Rajt
mehanicki.

Majls Kuper se pakosno nasmeja i od-
gurnu casu. Vise nije bio raspolozen za
pricu.

Napolju je bilo sve svetlije. Sunce se
lagano probijalo iza razvucenih, izduze-
nih oblaka 1 obasjavalo vrhove zgrada.
Na ulici su se vec culi prvi prodavci.

Kr¢mar se za tren pojavi na vratima
proveravajuci da li su neugodni gosti
veé otisli. ProcenivSi da je opasnost
prosla, izasao je iz kuhinje i poceo da
skuplja razbacane komadice stakla.

* k Xk

Spustivsi se sa senika drvenim lestva-
ma, Rip Svon se nasao tacno ispred
Kejsija Granta. Starac je u ruci drzao
sacmaru i preteci ga odmeravao.

Skitnica je osetio da nesto nije u redu,
ali nije zeleo da pogada. Posto je dote-
rao cilindar 1 poravnao mu ivicu, podi-
gao je glavu i zmirnuo.

- Stari, za koga si spremio taj top? -
upitao je.

— Za tebe, nistarijo! — odvrati ovaj po-
dizuci cev. — Ti si to mogao da uradis,
jedino t1! Siguran sam u to!

Rip se trze i podize ruke.

— Hej, o cemu pricas?

— Ti si me nocas udario po glavi!
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Rip zakoluta oCima.

— Ja? Sta ti pada na pamet? Nisam
mrdnuo iz slame celu nod! Sta se desilo?

Grant se pocesa iza uha.

~ Onda, ko je? — zapitao se ne odlazucdi
pusku.

— Ja nisam nikoga cuo. Da nisi sanjao?

— Sanjao?! — razgoropadi se starac. —
MisliS da je moja iScasena vilica san?

— Ama Cekaj! — pokusa Rip da ga umi-
r1. — Da li je nesto nestalo?

Grant se zamisli.

~ Jutros je Serif izveo samo jednog ko-
nja... Inace, svi ostali su tu.

~ Eto vidis! — dobaci Rip zadovoljno. —
Ne nedostaju ni konji ni sedla, moj Miki
je tu... Uostalom, zasto bih te udario,
star1? Pustio s1 me da ovde prespavam
1 bio dobar prema meni. Zbog cega bih
bio toliko glup?

Tek tada starac spusti pusku.

— I to Sto kazes! Samo, glava mi
puca...

Rip se nasmeja.

~ Za to imam dobar lek.

— Kakav?

— Viski! Popi¢emo kod ,Slatke Suzi”
casicu 1 sve ce biti u redu.Vazi?

— Ali stala... |
— Stala? Nede joj niSta biti. Zakljucaj
vrata za toliko, samo ¢emo po casicu.

— Dobro, ali jednu - pristade Grant ne-
voljno.

Malo kasnije, Rip i stari Stalar udoSe
u salun i uputiSe se prema Sanku. Skit-
nica se zadovoljno smeskao posto je u
dzepu imao pravo malo bogatstvo. Dva-
deset dolara dobijenih na pokeru, u igri
sa samim Dokom Holidejem!
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Krémar ga je prezrivo odmerio poka-
zujucl na taj nacin da nema nameru da
ga usluZi. Rip je za svaki sluéaj poloZio
novac na sto 1 podigao dva prsta uvis. To
je pokolebalo ¢oveka za sankom koji se
sa zebnjom okretao, stalno gledajuci na
sprat. Holidej je mogao da naide svaki
cas. Ko zna, mozda je ovaj odrpanac za-
1sta neki njegov pryatel;? Uz to, sa njim
je bio 1 Kejsi Grant, pa nije imao kud.

Sa uzdahom je skinuo dve ¢ase i nalio
ih do vrha, a zatim se udaljio na drugi
kraj Sanka. Nastavio je da brise case 1
ispod oka posmatra sta se desava.

Sasvim u uglu prostorije sedeli su
Kuper 1 Rajt, dok se, po Kuperovom na-
logu, Bizbi muvao oko sanka. Iskusni
bandit Majls Kuper znao je da na ova-
kvim mestima uvek treba imati otvore-
ne i o€i i usi.

Popivsi dve caSice, Svon je iznenada
osetio potrebu da prica. Kejsi Grant ga
je neko vreme strpljivo slusao, ali se vi-
delo da je 1 njegovo strpljenje pri kraju.

— Ja viSe necu! — odbio je starac ponu-
deni viski. — I tebi bi bilo bolje da nesto
prezalogajis, ako imas para.

-Rip ponosno podize ruku.

— Rip Svon ima para, stari! Citavih
dvadeset dolara!

Grant se namrsti.

— Ne znam otkud ti te pare, sinko. Ako
s1 1h neposteno zaradio...

— Neposteno? — povika R1p uvrede-
no. Buljio je u Stalara, neprestano se
pitajuci zasto mu izmice ispred ociju i
pretvara se u dvojicu. — Ovo sam dobio
na pokeru, stari! — dodao je. — A znas
li kako? |
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Poceo je da se smeje i obgrlio starceva
ramena.

— Ulozio sam sat! — rekao je. — Obican
dZepni sat...

U tom momentu Morgan Bizbi se
odjednom uozbiljio i naculio usi. Neko
je spomenuo sat? Brzo je napustio svoje
mesto 1 primakao se Ripu i Grantu.

— Sat? — ponovio je starac, a onda se
setio da pijani Rip svakako bulazni, bas

kao 1 svi ljudi kojima casica tako brzo

pomuti pamet.

— Taéno, neki bezvezni sat... — nastavi
ovaj. — Nije ni radio. A umesto lancica,
imao je neku glupu kozicu! Za dvadeset
dolara, hej!

Bizbi se odvoji od sanka i pozZuri pre-
ma stolu za kojim su sedeli njegovi pri-
jatelji, utonuli u cutanje.

— Cuo sam ga, ljudi... NaSao sam sat!

Rajt pogleda u Kupera koji se munje-
vito pridigao unevsi se Bizbiju u lice.

— Sta si rekao? — progundao je, a oéi
su mu divlje zasijale. — Pomenuo si sat?
Onaj sat?

— Onaj! Neka skitnica za Sankom hvali
se da ga je ulozio na kocki i dobio za
njega dvadest dolara. Rekao je...

— Gde je?

Bizbi pokaza prema Ripu.

— Onaj sa sasavim SeSirom!

— Sta je jo$ rekao? - dobaci Kuper ne-
strpljivo.

— Samo to... da se kockao sa tim satom...

— I gde mu je sada? — upita on ljutito.
— Da li je kod njega?

— Sto mu gromova, Majlse! — pobunio
se Bizbi. — Pa nisam ga ispitivao!

Kuper odmeri Ripa koji je veselo brbljao.
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— Sacekacemo ga kad krene - tiho je
dobacio Rajtu. — A onda ce propevati.

— Zasto mu ne pridemo odmah?

— Samo bez guzve, drugar — dobaci Ku-
per lagano. — Zar hoces da ceo Herman
zna da jurimo sat?

Rajt klimnu glavom 1 ucuta.

Za to vreme, Kejsi Grant se nekako
oslobodio Ripovog zagrljaja 1 Zurno
uputio ka izlazu. Nesto kasnije, kada
se i sam spremao da krene, skitnicu
dohvatiSe Rajt i Bizbi i zadase mu ne-
koliko udaraca u rebra. Ne znajuéi sta
ga je snaslo, on se s teskom mukom
podize i, neprestano se teturajuci, dode
do vrata i ¢vrsto se uhvati za dovratak.
Stajao je tako nekoliko trenutaka 1 sku-
pljao snagu, a onda koraknuo napolje
1 sa olakSanjem udahnuo svez vazduh.
Posto mu je sunce udaralo u o¢i, zazmi-
rio je 1 snazno zatresao glavom. Za tren
se osetio bolje, ali mu se ipak ulica lju-
ljala u razlicitim pravcima. Hvatajuci se
zidova, posao je prema gradskej stali.
Napredovao je polako i u pojedinim tre-
nucima mu se ¢inilo da lebdi.

Na samom uglu kod Estonove prodav-
nice, neko ga je povukao u stranu.

Onako pijanom, nije mu trebalo mno-
go da padne. Ali, ovoga puta se kotrljao
po prasini udarajuci glavom o zemlju.
Pred oCima je video svetlace i pomislio
da je kraj. "

Najzad se zaustavio i pokusao da usta-
ne. Kada je podigao glavu, video je 1znad
sebe neke senke. Mahinalno je zgrabio
svoj smesni SeSir i stavio ga na glavu.

Onda je podigao pogled i pred sobom
ugledao iscereno Kuperovo lice. Za tre-
nutak je zatvorio o¢i pokusavajuci da se
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seti gde je video tog odvratnog coveka.
All, sada nijje mogao da se seti...

— Gde ti je sat? — upitao je Kuper.

Posto nije bio u stanju da odgovori, on
je samo zurio u njega i ¢utao.

Nestrpljivi Kuper dade znak svojim
kompanjonima i oni za tren oka pretre-
sose jadnog Ripa Svona. Iz dZzepova su
mu izbacili sve Sto su nasli, ali od sata
ni traga.

— Nema ga! — dreknuo je Rajt ljutito.

— Ali, jasno sam ga cuo — dobacio je
Bizbi. — Sat je nekome dao! Zar ne, skit-
nico? — dodao je i1 opalio mu Samar. —
Govori, kuckin sine!

Rip je jedva razaznavao Sta ga pitaju.
Neprestano je pokusavao da se seti gde
je video to lice sa oziljkom. I setio se!
Bilo je to onog dana kada je nasao mr-
tvaca u preriji i onaj sat u Sesiru.

Pamcenje je pocelo da ga sluzi, ali sa
njime je dolazio 1 strah.

— Govort! — vikali su na njega.

— (de je sat?

— Kome si ga dao?

— Kako 1zgleda?

— Govorl, gde si ga nasao? Kada?

Pitanja su pljustala sa svih strana,
mesSajuci se sa udarcima. Viski je iSci-
lio iz njega brze nego Sto je mogao i da
pretpostavi. Zacas je bio trezan.

Onda je Bizbi izvukao veliki noz iz €iz-
me 1 sjajno secivo je blesnulo na suncu.
Odmah zatim, Rip Svon je osetio hladan
dodir celika na vratu i pomislio da mu
je dosao kraj.

~ Odvezacu ja njemu jezik! - viknuo je
bandit i koraknuo blize.

Istoga Gasa, lutalica iz Ajove skoéi na
noge kao zec. Jos dok se banditi nisu
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snasli, okrenuo im je leda 1 u skokovi-
ma potrcao na suprotnu stranu.

Kuper je munjevito potegao ,kolt” i
kurSum je pogodio Ripa Svona u rame
bacivsi ga u prasinu.

— Prokletstvo! — opsova bandit, hjut
Sto je slabo ciljao. Opalio je jos jednom
zeleCl samo da zaplasi begunca. Ali,
posto je Rip skakao tamo—amo, drugi
metak ga je pogodio negde u grudi.

— Oh, zar je mrtav? — upitao je Rajt.

— Videcemo — procedio je Kuper 1 potr-
¢ao prema ranjeniku.

Rip je lezao na zemlji, cudno sklupcan
i bezivotan. Bizbi ga je vrhom Cizme
prevrnuo na leda i ustuknuo: tamnocr-
veni krug krvi lagano se Sirio na prija-
vom dZzemperu dok mu je iz usta tekao
tanak krivudav rumeni mlaz.

Kuper se nagnu nad ranjenikom.

— Gde je sat, covece? Onaj sa koznim
priveskom umesto lanca? Imao si1 ga,
kockao si se u njega? Kome si ga dao?

Divljacki ga je protresao 1 Rip za tren
otvori oci. Pogled mu je bio mutan i tup,
kao da nije razaznavao nista oko sebe.

— Kome si dao sat? — ponovio je Rajt i
prisao mu sasvim blizu.

Ali, Rip kao da vise nije imao snage.

— Reci! - veé ocajan ponovio je Kuper.

Onda je ranjenik 1znenada otvorio
usta 1 oba bandita se nagnuse da ga
bolje cuju.

— Dok... — prosaputao je lutalica.

— Sta kaZe? — vikao je Rajt.

— Dok... — ponovio je Rip, ali ovoga
puta jos tise. Pokusao je da doda jos ne-
Sto, ali ga je snaga jednostavno izdala.

Previmuo je ocima dok mu je glava
klonula na zemlju.
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— Rekao je dok — procedi Rajt kroz sti-
snute zube. — Sta mu to znadi?

— Ne znam — odvrati Kuper. — Verovat-
no je mislio na nekog doktora, lekara.

— Mislis da se sa njim kockao?

—Zasto da ne? Uostalom, jos danas cemo
proveriti kod kog lekara je nas sat!

— Nadam se da ih u gradu i okolini
nema mnogo.

— Neko dolazi! — opomentuo 1h je Biz-
b1 koji je stajao malo dalje 1 gledao niz
ubicu. |

— Izgubimo se! — dobaci Kuper. — Cim
se stvari malo stiSaju, krecemo u lov.

Banditi su nestali, a Rip je ostao da
lezi na zemlji, nepomican i nekako ma-
nji nego sto je bio.

k k¥

Gradski lekar Dzulijan Skot imao je
obicaj da svakog popodneva prelistava
stare novine koje su iz Dzeferson Siti-
ja u Herman stizale sa zakasnjenjem.
Lekar je bio pedesetogodisnji udovac,
niskog rasta. Pored svog poziva, bavio
se i leCenjem konja, vadenjem zuba kao
1 spravijanjem lekova od raznih trava.
Imao je uzano lice 1 orlovski nos, bistar
pogled 1 kratko podsiSanu sedu kosu.

Vrelo popodne lagano je jenjavalo. Za-
valjen u fotelju i utonuo u dremez, lekar
iz Hermana nije ¢uo otvaranje vrata.
Kada je ¢uo Sumove u sobi i otvorio oci,
nasao se licem u lice sa trojicom nepo-
znatih Jjudi naoruzanih do zuba. Najvisi
medu njima, covek sa velikom brazgoti-
nom na obrazu, prisao mu je i prodrmao
ga snaznim pokretom ruke .

— Ti s1 dok? — upita nepoznati.
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~ Jesam... -~ promucao je zabezeknuti
lekar.

— Zavezi, matori 1 odgovori na pitanja!
— dobaci drugi, dajuci mu do znanja da
se ne koprca.

— Sta hodete, ljudi? - zavapi doktor. — -

Ako nekome treba pomoc, tu sam. Za-
sto ovako?

— Dobro - odvrati Kuper popustivsi
stisak. — Imas li kod sebe onaj sat?

Doktor Skot ih pogleda sa nerazume-
vanjem. * :

— Sat? - ponovio je. — Da 1i je to neka
sala? | -

~ Nije sala! — odvrati Kuper 1 lupi ga
Sakom po licu.

Lekar se zaneo i u trenu pomislio da
¢e mu glava prsnuti. Nije znao Sta se
desava, ali bilo mu je jasno da se nalazi
u rukama nemilosrdnih Jjudi.

— Ako mi objasnite... — rekao je éim je

doSao k sebi — moZda bih mogao da vam

kazem da...

— Cekaj! — prekide ga Kuper. - Da li si
se juce kockao sa nekom skitnicom u
salunu , Slatka Suzi”?

—Ja? — zapanji se lekar. — Ja se uopste
ne kockam!

~ Lazes! - zaurla Kuper i tresnu ga
drugom rukom.— Rekao je da je sat kod
tebe, prokletni¢e! Mora da je kod tebe!

~ Ja stvarno nemam pojma o Cemu
govorite! JuCe sam imao porodaj na jed-
nom rancu — brzo je izgovorio Skot — pa
nisam ni mogao biti u salunu...

— Laze! — dobaci sada i Rajt. — Mora da
je sat kod njega, jer onaj sugavko ne bi
lagao na samrti... ‘

— Zar nemas nikakav sat kod sebe?
— pretecl mu se obrati Kuper i izvadi
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jedan od svojih ,koltova”. — Hajde, bolje
bi ti bilo da se prisetis!

— Imam! -~ odvrati covek i zavuce
ruku u dzep prsluka. — Evo, da li je
ovaj dobar?

~ Nijje taj! — odmahnu glavom Kuper. —
Imas li neki drugi?

- — Nemam, covece! Shvatite da nemam!

— Moras ga imati! —~ dobaci Rajt sa lu-
dackim sjajem u oCima.

— Kad vam kazem da nemam! - branio
se doktor. — Mozda ga ima Mardok?

Kuper zastade.

— A ko je to?

— Lekar u penziji — odvrati Skot okle-
vajuéi. — On ponekad ode u salun na
kartanje. Mozda on ima taj sat.

— Da pogledamo? — brzo dobaci Rajt. —
Ako je slagao, tesko njemu!

— Dobro. Ostavicemo Bizbija da ga
duva — dodao je Kuper. — Jedan od njih
dvojice ima sat.Videcemo koji.

— Tesko njemu ako nas je slagao! —
dobaci Rajt izlazeci. — U tom slucaju je
mrtav covek!

Doktor Skot tiho uzdahnu. Pogledao
je bandita sa noZem u fotelji poreko
puta, a onda pozeleo da kod Mardoka
ovi ljudi nadu ono Sto traze. Nije smeo
ni da pomisli Sta ¢e se desiti ako se to
ne dogodi.

R R

Tom Mardok je bio iskusan ¢ovek koji
je na Zapadu zZiveo od vremena prvih
pionira tako da je preko glave pretu-
rio mnogo toga. Posle zivota i sluzbe
pune dramaticnih dogadaja, skrasio se
u Hermanu i uzivao u mirnim penzio-
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nerskim danima. Iako je vaZio za brzog
na jeziku a nisu mu bili strani ni ,kolt”
ni ¢aSica, doktor je pre svega bio odan
svom poslu. Cak se i sada odazivao na
svaki poziv i na konju krstano kroz celu
oblast.

Bio je visok, suvonjav, zﬂav Odelo je
na njemu stajalo kao na nekom Stapu,
tako da su ga po tome prepoznavali iz-
daleka. Nije voleo da nosi SeSir, a njego-
va osStra kosa bila je uvek uredno pod-
siSana. Imao je duge Siljaste brkove,
ostre obrve sastavljene na celu i1 malo

isturenu donju usnu, olicenje prkosa i

tvrdoglavosti.

Kao zivahan i dobrodrzedi staréic, ret-
ko je sedeo kod kuce, ve¢ se muvao po
salunima, sastajao se sa starim prijate-
ljima 1li jednostavno jahao po okolini.

Toga kobnog dana Tom Mardok se
spremao da krene na reku da peca. Alj,
sudbina mu je odredila da toga dana ne
uziva u tisini u svezem vazduhu. Posla-
la mu je dva lopova i razbojnika, Majlsa
Kupera i Tomasa Rajta.

Doktor je sedeo za kuhinjskim stolom
1 pripremao pribor. Posetioci su lako
usli posto vrata na kuci nikada msu bila
zakljucana.

— Mene trazite, momci? - upitao je
ugledavsi pridoslice.

* — Vi ste dok? — uputa Kuper besno.

~ Ja sam Mardok, a dok sam bio ranije.
Sada sam u penziji, mister.

— Sat!

Starac ih zapanjeno pogleda.

— Sta? Zelite. da znate koliko je sati?
Zar nemate pametnijeg posla, momeci?

Kuper ga udan pesnicom u glavu.
Posto nije ocekivao tako nesto, doktor
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pade sa stolice na pod. Nije jauknuo niti
rekao bilo Sta. Podigao se prilicno brzo
za svoje godine 1 upitao:

— Sta ovo znadi? Mogu 1i bar znati §ta
trazite?

— Pozlacen dzepni sat sa koznim pri-
veskom — odvrati Rajt kratko.— Receno
nam je da si ga sino¢ dobio na kocki.

— Na kocki?

— Tacéno, matori, u salunu ,Slatka
Suzi”. Zato nam ga daj da ne bude nevo-
lie. I nemoj govoriti da nije kod tebe.

Mardok jos jednom dobro odmeri
nezvane posetioce. Cela stvar delovala
mtu je prilicno glupo i zagonetno, ali bilo
mu je jasno da od ovih nezvanih gostiju
ne moze ocekivati nista dobro.

— Zuacli, ja imam taj sat? — upitao je i

. lagano se spustio na stolicu.

~ Imas, nego sta! I bilo bi bolje da ma-
nje brbljas! — presekao ga je Kuper.

— A sta ako ste u zabludi, momci?

— Bolje nemoj da se igras! — pripretio
mu je Rajt. — Izgubili smo zivce sa pr-
vim dokom...

— Bili ste kod Skota? On nema sat?

— Nema. A nemas ni ti, zar ne?

Mardok je grozniavo razmisljao, ali
mu nista korisno nije padalo na pamet.

— Ubicete me ako ga nemam?

- Pa.... imas ga ti ili onaj drugi — doba-
ci Rajt. — Hajde, pokazi ga!

Stari uzdahnu 1 pode rukom prema fi-
ocl pri dnu.

— Dobro, dacu vam ga — kazao je t].hO
— Jonako od te stvari nemam nikakve
koristi.

— Pametno! - sloZi se Kuper zadovolj-
no se osmehujuéi.
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Mardok pomeri ruku i oseti évrstu drs-

ku  kolta”. Bolje ja nego Skot, pomisli.

A mozda cu ipak uspeti posto je tu 1 fak-

tor 1iznenadenja...

Ne menjajuci izraz lica, on brzo izvuce
.kolt” 1 pritisnu oroz.

Ali, ne dovoljno brzo!

Kuper je primetio ¢udan sjaj u star-
cevim o€ina 1 u magnovenju izvukao
oruzje. I pre nego sto je Tom Mardok
opalio, njegov smrtonosni hitac zauvek
je ucutkao starog doktora.

— Dodavola! — procedi Rajt. — Opet ni-
smo nista uradili...

— Hajde, moramo odavde — povuce ga
Kuper. — Metak je sigurno neko cuo.

Ovaj klimnu glavom. Zurili su prema
Skotovoj kuci gde 1h je Bizbi nestrpljivo
ocekivao.

Ali, cekao ih je jos neko.

¥ X X

Cim je sa Rajtom prekoracio prag dok-
torove kuce, Majls je osetio da nesto
nijje kako treba. Lekar je sedeo na istom
mestu, ali je 1zgledao potpuno smiren,
mmalo zabrinut Bizbijevim prisustvom.
A on se nalazio u fotelji, cudno ukrucen
1 napet.

— Hej, Sto si stao'? upita Rajt Kupera.

[ako je vec¢ usao u prostoriju, on zasta-
de 1 ruka mu lagano krenu ka opasacu.

~ Bizbi? — pozvao ga je ocekujuci da
se bandit pokrene. No, on je ostao ne-
pomican.

Kuper je dotakao drsku ,kolta”, ali je
zakljucio da je uzalud. Iza zavese koja
je delila sobu od lekarske ordinacije,
pojavila se dezmekasta figura Serifa. U
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ruci je drzao revolver, dok mu je Bizbi-
jev kolt” bio zadenut za pojasom.

= Otkopcajte opasace! — naredi cuvar
zakona. — I ne pokusSavajte sa trikovi-
ma! Pucatu odmah, briga me za poSte-
no sudenje!

Opasaci tupo padose na pod, a doktor
Skot lagano ustade.

— To su oni, Serife! Nikada ih nisam
video pre nego sto su mi upali u kucu
1 trazili nekakav sat. Zaista nemam poj-
ma o ¢cemu su pricali.

— Mozda c¢e oni rec¢i — dobaci Taker,
zape obarac i okrete cev prema Bizbiju.
— Ti se ispravi 1 ne diraj ¢izme! Znam da
imas noz u sari!

— I Sta sada, serife? — dobacio je Rajt.
— Mishte da nas ovako sprovedete u

onaj vas cumez?

— Ukoliko nemate dobro opravdanje,
tako nesSto i nameravam — odvrati Ta-
ker mirno.

— Nemamo opravdanje!
prkosno.

— A Sta je bilo sa Mardokom? — ume-
Sao se Skot. — Odavde su otisli kod nje-
ga, serife. A malocas smo ¢uli pucnje...

— Bolje za njih ako ga nisu dirali — za-
reza Serif preteci. — Za Mardoka bi ceo
Herman dao desnu ruku!

‘Cuvsi to, Kuper u trenutku preblede.
Odjednom je osetio kako ga oko vrata
zulja konopac. Nikako nije smeo napo-
lje odavde, n1 po koju cenu...

— Samo smo trazili sat, Serife! — predu-
hitrio ga je Rajt. — Jedan covek nam je
rekao da ga je prokockao sa dokom.

Taker ga nepoverljivo odmeri.

— dobaci Kuper
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— A kog doka ste hteli? Skot se ne koc-
ka, a Mardok igra samo u veceru kod
Suzi. Dakle? |

— Morali smo da proverimo... — odvrati
Rajt gréevito trazedi izlaz.— Nismo...

— Bacite revolver, Serife! — zacu se
ostar glas sa vrata, a lica razbojnika se
razviukose u osmeh.

Bio je to njihov poslodavac, Harold
Bruk!

Ugledavsi dvojicu sa uperenim revolve-
rima, Serif Taker odlozi oruzje. Video je da
nema Sanse 1 nije zeleo uludo da gine.

Za to vreme, Kuper se okrenuo i po
prvi put se obradovao spazivsi Sejda.
Naime, lepuskasti revolveras stajao je
pored Bruka sa otkocenim revolverom.

— U pravi ¢as! — dobaci Rajt sa olak-
Sanjem. — Ve¢ sam zamisljao kako mi
grobar baca zemlju preko glave!

— Misli i dalje — dobaci mu Sejd pre-
zrivo. — Naculi smo da ste razgovarali
nesto o satu. Zar je to tajna?

Kuper stisnu pesnice tako jako da mu
zglobovi pobeleSe. Sada nije imao kud 1
morao je sve da ispric¢a. A to je znacilo
da ¢e morati da ¢eka neku drugu prili-
ku. Sagnuo se da dohvati opasac, ali ga
je zadrzao Sejdov ,kolt”.

— Prvo da cujemo pricu — dobacio je.

Kuper se okrete prema Bruku, no ovaj

je gledao u zemlju. Stajao je malo ra- -

skrecen, otkopcane kozne jakne ispod
koje se videla mornarska majica. Uga-
Senu lulu nervozno je grickao zubima,
kao da viSe nema nameru da je upali.

— Zar pred njima? — dobaci Kuper po-
kazujuci na doktora i Serifa.

Dok Holidej 518

41

— U redu, vezite ih! — dobaci bivsi ka-
petan kratko. — Uradi to, Rajte, a mi
¢emo da izademo na vazduh!

Napolju je bilo dosta sveze; sunce je
zalazilo 1 tamna senka prekrila je goto-
vo celu ulicu.

— Dakle? Sta se deSava, Majlse? — upi-
ta Bruk nestrpljivo.

Kuper je izlozio dogadaje u najkracim
crtama. Kada je zavrsio, Vins Sejd se is-

ceri, munjevito izvuce revolver i pogodi

svetiljku na drugoj strani ulice. Znacaj-
no je klimnuo glavom zadovoljan svojom
preciznosc¢u, a onda se okrenuo prema
Kuperu i poCeo glasno da se smeje.

—~ Sta mu je? — dobaci Rajt koji je u me-
duvremenu izasao. — Da nije poludeo?

Sejd naglo prestade i ljutito se obrecnu.

— Poludeli ste v1, a ne ja! — dobacio je
vracajuci u futrolu svoj revolver. - Vi
ste obiCni idioti!

Kuper se ukoci. Uostalom, njemu nije
trebalo mnogo da se upusti u obracun sa
ovim lepotanom, Brukovim Jjubimcem.

No, sada se videlo da je i Bruk izner-
viran.

— Hajde, Vinse! — pozvao ga je nestr-
pljivo. — Kazi Sta je smesSno?

— Pa dok! — nasmeja se Sejd ponovo.

'~ Vi, budale, jurite lekare po Hermanu,

kao da oni imaju veze sa tim satom!

— Nemaju? Nego ko ima, balavce? — za-
reza Kuper. |

Ali, umesto da plane, Sejd se smejao
jos jace, a to Je Kupera dovodilo do
ludila.

— Neka si proklet' — povikao je fjutito i
masio se oruZja. Medutim, Sejd je svoje
vec drzao u ruci i, smejudi se i dalje, ni-
Sanio pravo u Kuperov stomak.
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— Zavezite obojica! — prasnu Bruk 1
okrete se Sejdu. — A ti... kaZi $ta imas$!

Revolveras je lagano vrati oruzje u
futrolu 1 nadmenim pogledom odmerl
trojicu bandita.

— Trazili ste doka? — zapitao je. — Le-
kare? Sta vam pada na pamet, budale?
Samo jedan dok nam je na putu do tog
famoznog sata, samo jedan!

— Ali koji? — dreknu Rajt. - Gde da ga
nadem?

~ Verovatno u Cesterfildu — mirno od-
vrati Sejd. |

Bruk se namrsti, a Rajt zbunjeno po-
gleda u Kupera.

— U Cesterfildu? — ponovio je zadude-
no. — O kome govoris?

— O Doku Holideju — 1scerio se revol-
veras. |

Svi se iznenadeno trgose, a Harold
Bruk izvadi lulu iz usta 1 promrmlja:

— Sto mu recnih ostrva, to bi jedino
mogao da bude Dok Holide)!

— Kako znas? — interesovao se Rajt.

— Video sam ga ovde — odgovori Sejd
kratko, ne zeleci da pri¢a o svom pora-
zu 1 gubitku EStonovog novca.

— Znaci tako... — rece Kuper i povuce
rukom po oziljku. — Dok Holide;...

— Otkuda ona lutalica sa njim? — do-
baci Bizbi. - -

— Ne znam - odvrati Sejd pucketajuéi
svojim neznim, negovanim prstima. —
Samo znam da ¢u ga naci, kad —tad.

— Zar ti nesto duguje? — nesvesno ga
bocnu Bruk. _

Lice lepuskastog revolverasa za tili
¢as se izoblicilo u ruznu grimasu tako
da ¢ak i Bruk za tren ustuknu.

Sta se to dogodilo izmedu njih dvojice?
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Bivsi. kapetan zamisljeno uzdahnu i
lagano pripali lulu. '

* % %k

Noé nad Cesterfildom bila je vedra i
zvezdana.

Gradic je lezao obasjan mesecinom, sa
jedne strane omeden koritom mocnog
Misurija, a sa druge ne bas lako prohod-
nim brdima. Kuce su izdaleka li¢ile na
prevrnute brodove, dok su na dokovima
lezale gomile neutovarene robe, mnos-
tvo bala 1 sanduka medu kojima su dre-
mali besposleni nosaci.

Naravno, kao i svaki lucki grad, Ce-
sterfild je bio krcat krémama i raznim
lokalima u kojima je bilo svega: muzi-
ke, kocke 1 devojaka za zabavu. Svuda
su gorela raznobojna svetla 1 miris reke
mesao se sa snaznim zadahom viskija.

Brod ,Golden Star” bio je ukotvljen
u juznom delu luke. Tr1 puta nedeljno
je saobradao izmedu Cesterfilda i Sent
Carlsa, dok se ostalim danima pretva-
rao u ekskluzivnu kockarnicu.

Vlasnik broda bio je Ros Mejers. De-
tinjstvo je proveo na reci Misuri i do
kraja ostao zarobljenik recnih obala.
Poceo je sa malim Slepom da bi posle
nekoliko godina stigao do velikog bro-
da. Posto je konkurencija bila sve pri-
sutnija, Mejers je povukao pametan
potez 1 svoj brod delimi¢no pretvorio u
kockarnicu. Naravno, muzika i lepe de-
vojke su se podrazumevale.

,0olden Star” je imao gornju i donju
palubu, kao 1 svi brodovi koji su plovili
duz velike reke. Obe palube su svetlele
1 ogledale se 1 vodi kao i veliki tocak na
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zadnjem delu broda. Ipak, gornja palu-
ba bila je najosvetljenija posto se tu na-
lazila preuredena sala za poker i rulet:
ovde je sve bilo diskretno 1 elegantno,
od sedista presvucenih crvenim somo-
tom do velikih lustera sa abazurima
diskretnih boja. Devojke su bile obuce-
ne u elegantne crne haljine sa velikim

1Zrezom 1 neprestano se ljubazno sme- -

Sile. Posto su zavese na prozorima bile
u jarkim zelenim bojama, prostoriju su
nezvanicno zvali ,zeleni salon”. Odmah
pored nje nalazila se manja soba gde se
igrao iskljucivo poker.

Kada se nije nalazio u komandnoj ka
bini na krovu, Ros Mejers je oblacio ele-
gantno odelo i Setac medu posetiocima.
Pored toga, imao je petoricu momaka
koji su se brinuli o redu 1 bili snazni, do-
bro uvezbani i odlicni strelci. Ovi Jjudi

st bili neupadljivi, ali zato vrlo oprezm
diskretno naoruzani i efikasni.

Cim bi usli na brod, posetioci su mora-
li da odloze oruzje, jer Mejers nije zeleo
da mesto u koje je toliko ulozio na bilo
koji nacin stekne losu reputacijiu. Jedi-
ni koji se toga s pravom nije pridrzavao
bio je Cesterfildski Serif, Luk Maning.

Posto je bas te veceri slutio da su mu
Kuper i njegovi pajtasi za vratom, gro-
znicavo je smisljao nacin kako da vra-
t1 kockarski dug 1 oslobodi se nemilih
poverilaca. A jedini u Cesterfildu koji je
imao toliko gotovine bio je Ros Mejers.
Naravno, on novac nije nosio sa sobom
veC ga je preko dana cuvao u specijal-
nom sefu, dok su nocu za njega bila
zaduzena nekolicina strazara, obuceni
da odmah 1 bez pogovora ubiju svakog
sumnjivea.
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Uopste uzev, Mejers je bio covek pun
tajni 1 iznenadenja.

Maning je razmisljao o svemu tome
stojeci uz brodsku ogradu i zureci u po-
vrsinu vode koja se na mesecini ¢udno
presijavala. Onda je drveni most koji je
spajao brod i obalu zaSkripao pod ¢iz-
mama nekog coveka 1 Serif se prenu iz
razmisljanja..

Pogledao je 1 jedva uspeo da prigusi
psovku.

Izgledalo je kao da je ovaj pozni gost
stopljen sa tamom. Bio je visok i vitak,
nosio je crno odelo i isti takav SesSir 1
belu kosulju koja je prosto blistala u
tami. Serif je u do$ljaku odmah prepo-
znao svoga saputnika iz kocije za Her
man, legendarnog kockara i Cuvenog
strelca — Doka Holideja.

Pazljivo se povukao jos dublje u senku.

Dzordzijanac je zastao pred ulazom u

- saloniodrecno odmahnuo glavom mom-

ku koji je trazio da preda revolver ako
ima nameru da se kocka. Jer, Holidej se
nikada nije odvajao od svojih ,koltova”
sa niklovanim cevima i drskama od slo-
novace.

Kockar se udaljio od vrata salona i
pripalio cigaru, dok se Maning jos malo
povukao 1 sakrio iza stuba. Nije zeleo da
ga Dok vidi, jer mu je jedna luda misao
upravo pala na pamet...

Holidej je trebalo da se kocka i dobi-
je. Jedino je on mogao da dobije sumu
koja je Serifu bila preko potrebna kako
bi vratio kockarski dug prokletom ban-
ditu Majlsu Kuperu. Rok za pladanje je
istekao 1 Kuper je trazio novac, a cuvar
zakona nije imao u dzepu vise od pede-
set dolara. Posto je joS malo sacekao,
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Maning se odsunjao do male sale za
poker. Tamo je stajao drugi cuvar koji
je kontrolisao posetioce na ulazu i odu-
zimao oruzje. Njega je trebalo ukloniti!
I to odmah!

— Hej, Brede! — pozva ga Maning tiho.

Momak se okrenuo, ali ga nije prepo-
znao. Zato je ostao da stoji na mestu,
jer mu je posao bio da pazi na vrata.

Maning koraknu napred.

— Brede! - viknuo je glasnije.

~ Ko je to? — odazva se momak zavla-
éeci ruku pod kaput. Onda je ugledao
metalnu zvezdu koja je blesnula na me-
secini. — To ste vi, Serife? '

— Ja sam — potvrdio je Maning muklo.
— Dodi da mi ne$to pomognes... |

— Sta se desilo? — upita mladic prilazedi.

Istoga Casa dobio je zestok udarac u

potiljak 1 pao kao pokosen, bez glasa.

Serif se osvrnuo. Sva sreéa, nikoga
nije bilo u blizini. Zato je hitro podigao
onesvescéenog coveka, podigao ga na ra-
mena i uputio se prema ogradi.

Sve je trajalo svega nekoliko trenu-
taka. Nesrecnikovo telo pljusnulo je u
vodu zacuo se kratak sum, krugovi na
vodi, a onda- tisina.

Serif je neko vreme sadekao da proveri
hoce li se cuvar pojaviti na povrsini, ali
sve je i dalje bilo tiho 1 mirno. Zadovol;-
no se nasmesio. Sada je Holide] mogao
da ude i naoruzan. U stvari, jedino to je
1 Zeleo. Samo da ude, pomislio je.

k & Xk

Kroz poluspustene roletne je posma-
trao ulazak vitkog Dzordzijanca u po-
ker salu. Preko ,koltova” su bili pre-
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bacCeni krajevi njegovog dugog crnog
kaputa, pa se nije ni primeéivalo da
ima revolvere.

Svi stolovi bili su zauzeti, a sala je pli-
vala u duvanskom dimu.

Mrsav koscat barmen koji se nalazio
iza malog improvizovanog Sanka lenjo
je podigao glavu i odmerio Holideja.

— Sta zeli mister? — upitao je pospanim
glasom.

— Brendi! — odvrati Dok kratko.

Covek ga iznenadeno pogleda posto to
odavno niko nije trazio. Ipak se sagnuo
i ispod Sanka izvukao smedu bocu, pre-
vucenu prasinom i paucinom. Lagano ju

" je obrisao krpom i stavio na uglacanu

plocu. Dok pokaza rukom prema casa-
ma 1 mrsavko mu polako nali jednu.

Maning je posmatrao odmerene koc-
kareve pokrete zaboravljajuci gde se
nalazi. Boze, taj momak mora da je od
kamena, pomisli. Nista ga ne uzbuduje,
nicega se ne plasi. Pa cak i kada su se
svi u sali okrenuli i pogledali prema nje-
mu, mirno im je okrenuo leda 1 pomerio
¢asSu medu prstima. '

- — Zar ovoga Bred tako dobro poznaje

da ga je pustio unutra sa oruzjem? —
upita neko iz ugla.

— Mozda ga i ne poznaje — dobaci drug1
mirmo.

Najblizi Holideju ustao je od stola i
dosetao do njega. Imao je bikovski vrat
i snazna miSi¢ava ramena. Kucnuo je
Doka po ramenu, cekajuci da se ovaj
okrene. |

— Mister... — kazao je tiho — ako imate
nameru da igrate onda sedite, ali bez
oruzja. Takav je ovde obicaj.

Dok Holidej 518
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Holidej je okrenuo Casu i1 stavio je na
sank. Tek sada je pogledao u coveka i
oCi mu podmglpvo blesnuse.

— O cemu pricas, covece? — upltao je
hladno. - O mojim , koltovima’?

—Da, bas o njima.

— A niSta ne kazes za revolver koji si
sakrio u levi rukav, bas ispad ramena?
 Coveka zbunjeno zatrepta, potpuno
izbacen iz ravnoteZe ovom iznenadnom
1 brzom opaskom. Jednostavno nije
mogao da poveruje da je ova) ugladeni
covek tako lako primetio njegov mal
pistol;.

— Gotov si, Senk!- dobaciSe njegovi
drugari sa podsmehom. — Nije t1 uspelo
da prokrijumcaris svoj adut!

Snagator glasno opsova i zavuce ruku
pod kaput.

Ali, odmah se ukocio posto ga je niklo-
vana cev  kolta” veé¢ drzala na niSanu.
Bez reci je ustuknuo osecajuci ledene
zmarce na ledima. Vise nije znao sta je
opasnije i ubitacnije: pogled stranéevih
ociju ili revolver koji je drzao u ruci.

Tada se podigao jos jedan. Maning mu
je prvo video samo leda. Nosio je koznu
jaknu, mornarski kacket 1 istu takvu
majicu, a iz usta nije ispustao lulu. Bio
je to Harold Bruk.

Serif zadrhta. Ako je Bruk tu, onda ni

njegovi ljudi nisu daleko. Znao je da mu
je Kuper bio jedan od najblizih. Zar su
vec stigli? I §ta je Bruk traZio u Cester-
fildu, odnosno, bas ovde, na Mejerso-
vom brodu?

Hteo je da smugne, ali je radoznalost
nadjacala prvobitni strah. Uostalom,
poker sala je bila njegova poslednja
sansa. Bilo ko da dobije, morace pasti

Dok Holidej 518
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od njegove ruke, pa makar to bioi Dok
Holide;.

— Ako Zelite igru — dobacio je Bruk
i pogledao u Doka — slobodno moze-
te da nam se pridruzite. Imamo jedno
mesto... |

Za to vreme, Maning je sa olakSanjem
zakljucio da Kuper nije medu Brukovim
partnerima. Zatim se radoznalo zapitao
Sta Ce biti, posto je DZordzijanac prisao
stolu i necujno se spustio na stolicu.

Bruk se zadovoljno osmehnu. Za njega
viSe nije bilo dileme: pronasao je koc-
kara! Znaci, bas on je ovoga puta imao
srede, jer je Sejd pazio u ,zelenom salo-
nu’, dok su Rajt 1 Bizbi procesl]ah sve
krcme i salune na obali.

Negde su morali da nabasaju na njega.

To je uspelo bas njemu i zbog toga je
bio veoma zadovoljan. Sedeo je preko
puta ¢oveka u crnom i odmeravao ga
ispod oka. Jos od ranije znao je da Dok
Holidej nije samo kockar, vec¢ inteligen-
tan borac i revolveras, covek sa Celic-
nim Zivcima i neuporedivim refleksima.
Bice tesko izaci sa njim na kraj.

Partija je pocela i njemu se Cinilo da
DZordzZijanac ima oéi samo za svoje kar-
te. Medutim, to je bila varka. Dok je po-
mno pratio sva kretanja u sali i prouca-
vao svaku promenu na Brukovom licu.
Odmah je znao da nije pozvan da igra
samo 1z uctivosti.

S druge strane, bivsi kapetan se stal-
no smeskao, mada to nije moglo nikog
da prevari. Nije bio zadubljen u igru, jer
je mislio na nesto sasvim drugo. Pored
toga, cesto je pogledao na vrata i pravio
erube greske. U jednom trenutku zubi-
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ma je odgrizao vrh lule, ne mareci sto
nije povukao dim vec¢ vise od pola sata.

— Idem sa fetiri stotine!

— Ja dodajem jos toliko.

— Dve karte.

Posle kratkog zatisja culo se glasno i
jasno.

— Dizem na hiljadu!

~ U redu. Pokazite...

Igra se zahuktavala i najzad su ostali
samo Bruk 1 Dok. Kako je vreme odmi-
calo, Holidejev kapital se povecavao, ali
to ovoga drugog uopste nije brinulo.

~ Nocas imate srece .— dobacio je bivsi
kapetan.

~ Zahvaljuju¢i vama - reCe kockar
mirno.

— Kako to? — zacudi se Bruk.

— Jer mislite na sve drugo, samo ne na
karte. Sta je u pitanju?

~ Ne razumem...

— Razumete vi odlicno! — osmehnu se
Dok ironi¢no. — Ovaj silni novac nije
uzalud bacen na moju stranu. Niste se
usudili ni da blefirate.

— Igram posteno.

Dok klimnu glavom.

— Kao ija. Ali, dokle?

Bruk skloni karte u stranu, iz dzepa
izvadi nov svezanj novcanica i baci ga
na sredinu stola.

— Ovde ima deset hiljada dolara, mi-
ster — kazao je mirno. — Ulazem sve u
jedno deljenje. Pristajete?

Holidej okrznu pogledom gomilu pred
sobom.

— Ovde nema vise od osam hiljada —
rekao je.
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— Ulozite vas sat! — dobaci Bruk ne-
hajno. — To je dobra ponuda sa moje
strane.

Ljudi okolo zazagorise.

Dok se. zamiSljeno zavali u stolicu
pokuSavajuéi da prodre u Brukove
namere.

~ Moj sat’je uspomena od oca — ka-
zao je polako. — Nikada ne bih igrao u
njega.

Bivsi kapetan se nervozno nasmeja.

— Niste me razumeli. Nisam mislio na
taj sat...

— Ne?

— Ne. Mislio sam na onaj stari sat koji
ste u Hermanu dobili od neke skitnice.

Holidej nabra obrve. Bio je sasvim za-
boravio na taj dogadaj, pa tako i na sam
casovnik. Ali sta je to moglo da pove-
zuje ovog isluzenog mornara i skitnicu
kakav je bio Rip Svon?

Zato se masio rukom za unutrasnji
dzep i izvukao zaboravljeni sat sa po-
zlatom 1 upletenom kozicom umesto
lanci¢a. Podigao ga je iznad glave i za-
njithao nekoliko puta. Njegov protivnik
ga je groznicavo posmatrao, a pohlepa
1 njegovim oc¢ima bila je o€igledna i ne-
kontrolisana. Bivsi kapetan je sasvim
instinktivno pruzio ruku prema njemu,
ali Dok ga je u poslednjem trenutku iz-
maknuo 1 stavio ga pred sebe.

Harold Bruk se tek tada vratio u
stvarnost. .

— Da, mishio sam na taj sat — rekao je
smeteno.

— Zasto vam je stalo do njega? — upita
Holide;.

— Zar je to vazno? — odvrati Bruk zmir-
kajuci. — Znam da je kod vas i zelim da

Dok Holidej 518
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‘igramo. U svakom sluéaju jednostavno,
zar ne? '
Dok slegnu ramenima.
— Igrajmo onda — slozio se.
Partija se zavréﬂa Holidej evim trijum-

iiiii

tnhngom asova. Bivsi kapetan sa Misu-
rija 1zvukao je iz rukava jednog kralja,
ali ni to mu nije pomoglo.

— Nisam uspeo — kazao je Sireci ruke.
Onda je pucnuo prstima 1 okrenuo se
prema barmenu.

- — Donesi! - dobacio je kratko.

Istog trenutka revolver mu je doleteo
pravo u ruke. Bruk ga je vesto uhvatio i
okrenua se prema Doku.

Mada nije ocekivao ovakav obrt, Holi-
dej je ostao mirno da sedi.

~ Ipak ¢e sat biti moj — nasmejao se
Bruk fiksirajuci protivnika pravo u oci.
— Nemate srece, Holideje! Ovo je pice
kome se ne mozete odupreti i od koga
gadno zaboli glava... ako Covek nema
‘razuma.

— Uvek sam postovao jace adute — re-
kao je Dzordzijanac.

— Moji su najbolji! — dobaci Bruk vaz-
no, ne ispustajuci iz vida svog protivni-
ka. — Zar nisu? |

— Jesu, ali ne zaboravite da posle sva-
ke igre dolazi revans.

Ovaj se nasmeja.

— Samo ostanite mimi, mister. Zao
mi je sto ste izgubili vas deo, ali takve
stvari se ponekad desavaju i kockar-
skim ajkulama kao sto je Dok Holide;j!

U poker sali nastade zamor.

Svi su se okrenuli kada je bilo izgovo-
reno ime cuvenog strelca iz DZordzZije.
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Bruk se uspaljeno cerekao zeleci da
pokaze da moze uspesno da se nosi i
sa takvim ljudima kakav je Holidey.
Medutim, njega je najvise interesovao
sat koji mu je Rik Dojl ukrao u Sent
Carlsu. Najzad ce opet biti kod njega, a
sa njime u ruci odgonetnuce tajnu ba-
snoslovnog bogatstva.

Lagano je pruzio ruku da uzme sat.

Holidej je jos uvek sedeo zavaljen u
stolici, mozda ipak i previse ... Bruku
je to promaklo, ali ga je takav propust
kostao viSe nego sto je racunao. Vrh
Dokove Cizme munjevito ga je pogodio
u potkolenicu i on zaurla od bola. Ruke
su mu za trenutak Klonule i to je bilo
dovoljno da Holidej stupi u akciju.

Dzordzijanac je lakim pokretom po-
vukao obod kapetanovog kacketa i na-
vukao mu ga sve do nozdrva. Odmah
zatim, snazno ga je luplo Sakom po
zatiliku.

Brukova glava tresnula. je o tvrdu ta-
blu stola. Bivsi kapetan ostao je tako
nekoliko trenutaka, a onda tresnuo na
pod 1 ostao nepomicno da lezi

U prostoriji je vladala mukla tiSina.

Dok se okrete 1 uperi cev ,linkolna”
prema barmenu. Prebledeli mrsavko
odmah je podigao ruke uvis 1 poceo da
cvokoce zubima.

— Da Cujem, gde su mu prijatelji? — do-
bacio je hladno. — Neka se jave ako ima-
ju nesto protiv ovog postupka!

Ali, niko se nije ni makao.

- Izgleda da covek nije bio omiljen —
kazao je Dok. Zatim je pokupio novac
sa stola 1 zajedno sa satom ga potrpao u
dzepove. Izasao je unatraske, a na izla-

* Zu se okrenuo na peti i odgurnuo vrata.
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Luk Maning se brze bolje skloni u
mrak, izmedu praznih starih kutjja.

Bio je to njegov trenutak, jer je kockar
imao kod sebe barem dvadeset 1 pet hi-
ljada dolara. Dakle, vredelo je pomuciti
se. Kada sve bude gotovo, prokleti Holi-
dej nece ni znati gde su mu pare ispari-
le. Zato je trebalo brzo delovati.

Na palubi je bila tiSina 1 Holidej se

uputio prema ogradi. Pogledao je u dru-

gu obalu koja je izgledala kao da je ucr-
tana u nebo i oivicena crnim mastilom.

Skriven iza sanduka, Luk Maning je
proverio svoj revolver. Bio je spreman 1
da ubije, ako to bude neophodno. Samo
tako ce doci do novea koji treba da vra-
ti Kuperu, a nesto ¢e ostati i njemu. S
druge strane, Harold Bruk ce mu biti
zahvalan ako mu dovede prokletog koc-
kara koji ga je izigrao pred onolikim
svedocima.

Podigao se i u nekoliko koraka presao
rastojanje do ograde. ,Kolt” je drzao
otkocen i1 spreman za dejstvo. Mada je
bio iskusan 1 tvrd covek, Luk Maning je
uhvatio sebe kako drhti.

Odjednom je zaprepasceno zastao, ne
mogavsi da veruje svojim ocima.

Hohdeja. nije bilo! Jednostavno, nije
se vise nalazio tamo gde je malopre
stajao. _

Serif nije znao $ta da misli. PriSao je
ogradi i pogledao dole kao da ¢e mu
reka dati odgovor na to. I pre nego Sto
je smislio Sta bi mogao da uradi ili pre-
duzme, zacuo je iza sebe poznati glas
hladan poput leda.

— Dobro vece, serife! — oglasio se
Holidej dok je Maning stajao kao ska-
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menjen, opcinjen sopstvenom nesmo-
trenoscu.

— Mene trazite? — nastavi Dok u istom
tonu. — Da li sam nesSto skrivio?

— Tuca na brodu, ozleda jednog go-
sta, potezanje ,kolta”- izrecitovao je
Maning, iako je i sam znao da prica
gluposti. |

— Gle? — zacudi se Dok. — A gde ste vi
sve to videli?

— Bio sam prisutan... kraj prozora....

— Cekali ste da me mornar opeljesi?
'— Sta sam ¢ekao, to u ovom trenutku
nije vazno — odvrati Serif izbegavajuci
odgovor. — Uostalom, v1 ste moj uhapse-
nik — nastavio je ne skrivajuci likovanje
—1necete smeti da mi pucate u leda.

— Nikada nisam ljudima pucao u leda,
Serife. Cak ni bednicima poput vas.

Maning uzdahnu. Holidej verovatno
nije ni drzao oruzje u ruci. Zato je isko-
ristio Sansu i pripucao u okretu ispra-
zniv$i ceo magacin. '

Zrma su kao otrovni insekti prozujala
iznad Holidejeve glave zabadajuci se u
drvene zidove poker — sale.

Za to vreme, kockar je lezao na podu
sa izvucenim ,koltom”. Nanisanio je u
magnovenju i opalio samo jednom. Alj,
1 to Je bilo dovoljno. Hitac je dobro pro-
drmao Maningovu Saku i izbacio mu
oruzje 1z ruke.

Serif iz Cesterfilda oéekivao je smrt,
jer drugo nista nije ni zasluzio.

Dok Holidej se lagano uspravio, drzeci
revolver okrenut nadole. Zahvacen pa-
nikom, Luk Maning se okrenuo i pre-
ko ograde strmoglavio u reku. Cuo se
samo pljusak, a onda se voda sklopila

- nad telom cCoveka koji je drugog zeleo
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da ubije zbog novca. Naravno, strasna
hladnoca je osvestila Luka Maninga 1
kada je izronio 1 Zzudno udahnuo vazduh,
shvatio je da je od sebe napravio najo-
bi¢niju budalu! _

Ljutito psujuci, zaplivao je prema pri-
stanistu i najblizim camcima.

Gore na palubi, Mejersovi cuvari reda
dotrcali su do Doka.

— Sta se desilo? - pitali su.

— Neko je izgubio novac 1 pao u vodu
od oCajanja.

Oni se zbunjeno zgledase.

— A ko je pucao?

— Ja. Noéas mi se ne svida mesecina,
momci. Suvise je bleda, pa se covek na
trenutke oseca previSe usamljeno. Puc-
nji leCe samocu.

Rekavsi to, Holidej cutke side na donji
sprat, ostavljajuci iza sebe zabezeknu-
ta lica. Iako je njegov odgovor zvucao
prilicno luckasto, niko nije ni pokusao
da ga zaustavi. Ako je i imao nameru
da napusti Mejersovu kockarnicuy, to za
sada nije mogao. Na brod su upravo do-
lazila nova tr1 momka. Odmah je prepo-
znao Majlsa Kupera 1 njegove pratioce.

U stvari, prepoznavanje je bilo obo-
strano. |

Odmah zatim, banditi su zastali 1 ras-
poredili se tako da je bilo jasno sta

hoce. Lov na Holideja koji je poéeo u

Hermanu trebalo je da se zavrsi ovde.
I mada nije znao zasSto su se lupezi
okomili na njega, malopredasnji duel
zbog obitnog sata uverio ga je da je i
oni sigurno imaju veze sa tim. Sada ih
je mirno posmatrao, iako je znao da su
spremni da potegnu oruzje.
Gore na palubi, ¢uo se bat koraka.
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S druge strane, Holidej je nastavio
da korada prema mostu. Ruke je drzao
sasvim opusteno, dok mu je drska od
slonovacCe zadrzavala peS dugog crnog
kaputa. -

Sve je bilo spremno za sledeci potez.

— Stani, kockaru! - doviknuo je Majls
Kuper prodorno. |

Naravno, Dzordzijanac nije poslusao
banditove reCi. Nalazio se na polovini
mosta kada je Tomas Rajt izgubio nerve
i, pogresno procenivsi trenutak, poku-
Sao da bude brzi nego sto je u stvari bio.
Kao i mnogi drugi pre njega, zeleo je da
postane slavan.

Ruka mu je munjevito poletela nanize
i dohvatila drsku oruzja. To je sve Sto je
uspeo da uradi, jer je sledeceg trena ra-
zrogacenih oCiju spazio dug narandzasti
jezik koji dolazi odozgo, przi mu grudni
koS i ispunjava ga strahovitom vreli-
nom. Odjednom je izgubio osecaj da ima
ruke, a 1z mlitavih prstiju iskliznuo mu
je oruzje i snazno lupilo o daSc¢ani pod
palube.

Tako je Tomas Rajt pao naocigled svo-
jih pajtasa. Bizbi je uzasnut prebledeo,
dok je Kupera zapljusnuo talas neopisi-
ve mrznje.Video je kako Rajt nepomic-

- no lezi i, bacivSi se na stranu, povukao

oba revolvera.

Nastao je pravi vatromet, a iznad
mesta obraCuna podigao se gusti
oblak dima.

Kada je ispucao sve metke, zadihani
razbojnik nije mogao da poveruje svo-
jim ocima.

Dok Holidej je 1 dalje stajao uspravan
1 miran! Pri oskudnoj svetlosti, njegova
nepomicna figura delovala je na Kupe-
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ra kao prava mora. Nije ni razmiSljao o
tome da je, ponet gnevom, gadao suvise
nekontrolisano 1 neprecizno. Po njego-
vom misljenju, kockar je odavno morao
da padne.

A on je stajao na istom mestu, ziv i
nepovreden.

Za to vreme, Morgan Bizbi drzao je
ruke daleko od opasaca. On je izgleda,
bio najtrezveniji 1 odmah priznao sebi
da protiv Holideja nema nikakve Sanse.

Covek iz DZordzije je hladnokrvno
1zvukao ,kolt” 1 uperio ga prema Kupe-
ru. Niklovana cev blesnula je na mese-
cini kao krljust zvecarke, dok se uza-
snutom banditu ucinilo da ga je dotakla
sama ledena ruka smrti.

Preplasen, ispustio je oruzje i ustuknuo.

~ Gubi se! — ¢uo je hladan bezbojan glas
od kojeg mu se sledila krv u zilama.

Bas tada se pored ograde gornje palu-

be pojavio Bruk i Kuper oseti kako mu
se zivot ponovo vraca. Naravno, prome-
nu je osetio 1 Holide;...

Munjevito se okrenuo 1 s kuka opalio
uvis. Brukova glava je i8Cezla, a zrno je
raznelo iverje sa stuba pored kojeg se
malopre pojavila.

— Pet hiljada dolara onome ko ga uhva-
ti! — zacuo je glas bivSeg kapetana. Po
tome je mogao da zakljuci da su n]ego
ve pretpostavke tacne.

U meduvremenu, Majls Kuper je isko-
ristio casak Dokove nepaznje i jurnuo
prema Bizbijevom oruzju. Ali, nije ni sti-
gao da ga 1zvuce. Dokov hitac je doleteo
1 smrskao mu zglob na nozi. Glasno je

zaurlao i pao drzeci povredeno mesto.
Morgan Bizbi se povukao dignutih ruku.
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Prvi pucnji sa gornje palube prohujali
su iznad Holidejeve glave kada se vec
nasao na pristanistu.

— Eno ga! - povikao je neko odozgo.

Naravno, DZordzijanac se nije uplasio.
Jos jednom je uzvratio vatrom i neko je
ponovo jauknuo. '

Harold Bruk je medu prvima strcao
niz most. Ostali su ga zurno pratili,
privuceni visokom nagradom koju je
obecao. Istog trena pored ograde se po-
javio covek sede kose i oStrih, odlucnih
crta lica. U ruci je drzao veliku pusku za
bizone 1 1z nje i1spalio hitac iznad glava
gonilaca.

Strahovit pucan) potresao je pnstam
Ste 1 svi stadose kao ukopani.

— Kuda cete? — povikao je Ros Mejers,
vlasnik ,Golden stara”. Radilo se o nje-
govim cuvarima koji su napustili svoja
mesta Cim se pripucalo i instinktivno
potrcali za beguncem.

Pre nego sto je bilo ko od }judi uspeo da
mu odgovori, mnogo mirnije je dodao:

— Svi natrag!

— Ali dole je ubica i prevarant!
ka jedan.

- To je serifov posao — dobacio je
Mejers suvo. — Moji momci imaju svoj
posao 1 za to su placeni. Dakle, nazad!
Pucacu u svakoga ko se ne vrati!

— Dajem pet hiljada dolara onome k031
ga uhvati! — nije odustajao Bruk.

— Da vidim novac! — povika Mejers
glasno.

Bruk se ujede za usnu. Nije imao no-
vac kod sebe 1 znao je da ce ta ¢injenica
uticati na ljude. I bio je u pravu: jedan
po jedan, Mejersovi Cuvari su se cutke
vratili na brod.

— pOVi-
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— Sejde, gde si? — zaurlao je Harold
Bruk.

Ali, revolveras$ se nije odazivao.

Besan zbog svega sto se dogada, biv-
$i kapetan pritréa Bizbiju i1 SCepa ga za
misicu.

— Kreci, budalo!

Bandit pokaza prema Kuperu koji je
stenjao, vukuci povredenu nogu.

— On je ranjen... — uzviknuo je.

— Pa sta! Ostavi ga, snaci ce se sam!
Hajde, pozuri, da ovog ne izgubimo 1z
vida!

Bizbi je oklevao. |

— Zar sami? — procedio je. — Taj Holidej
nije covek... On je davo!

— Sta? Otkazuje$ poslusnost? — proce-
di Bruk. — Plasis se?

—~ Pomalo... — priznade ovaj tiho.

— Onda skloni njusku da je ne gledam

— dobaci Bruk prezrivo, snazno ga uda-

rivsi pesnicom u lice. Tvrda mornarska
Saka odbacila je lupeza sa doka do ne-
kog sanduka, a onda pravo u vodu.

Za to vreme Kuper je pokusavao da se
pridigne.

— Pomozi mi, Bruk! — zavapio je. — Ni-
kako ne mogu da ...

Njegov poslodavac uopste ga nije cuo.
Bez reci je potrcao u no¢, zaslepljen
mrznjom, ali i strahom da ce izgubiti
trag dragocenom dzepnom satu. Zanet
zurbom, protrcao je pored zgrade sa
nastresnicom ispod koje je, stopljen sa
tamom noci, mirno stajao jedan covek.
Njegova vitka prilika nije se ni pomerila
kada je Bruk prosao i uskoro zamakao
u jednu od mracnih ulicica hanibalskog
predgrada.
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Ipak, uglovi usana su mu se razvukli
u prezriv osmeh. Kresnuvsi palidrvce,
mirno je pripalio cigaru koju je ve¢ neko
vreme drzao u rukama.

Narandzasti plamen za trenutak je
osvetlio crte lica Doka Holideja.

. I

Ostavljajuci mrtvog Rajta i ne haju-
¢1 za Bizbijevo zapomaganje iz vode,
Majls Kuper se s mukom podigao 1 vu-
kuci nogu, lagano krenuo prema gradu.
Nekako se domogao jednog ,kolta”, a
onda ga, oslonjen o stub pristanisnog
fenjera, lagano napunio.

Na drugoj strani, prozebao i mokar,
Luk Maning je sedeo na stubu za pm-
vezivanje camaca i lagano cedio krajeve
kosulje. Izgledao je veoma jadno, a tako
se 1 osecao. Sve mu je 1Slo naopako 1 to
viSe nije mogao da podnese. Ipak, moz-
da bi uspeo da zaboravi ponizenja koja
je doziveo da je uspeo da nabavi pare za
kockarski dug.

Sto se ti¢e pucnjave ispred ,Golden
stara”, ona ga uopste nije zanimala. Sta
god da se dogodilo, nije se smeo poja-
vit1 ovako mokar 1 jadan i predstavljati
zakon pred Mejersom 1 njegovim gosti-
ma. Ako su se neki igraci sporeckali,
viasnik ,Golden stara” je imao nacin da
1h smiri.

Posto se kako tako uljudio i obukao,
Luk Maning se dohvatio  senki ispod
tremova kuca i krenuo prema svojoj
kancelariji. Nije presao mnogo kada je
odjednom zacuo bat ¢izama.

Serif zastade i oslusnu. Ako neko tréi
u ovo doba onda to sigurno ne ¢ini iz po-
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Stenih pobuda. Zato se hitro pribio uza
zid 1 sacekao. |

Samo na korak—dva daleko od njega
protrcao je Harold Bruk sa revolverom
u ruci.

Ulica je bila pusta, a svetiljke su preko
Brukove prilike na suprotne zidove ba-
cale ogromne senke.

Kada su koraci bivseg kapetana za-
mrli izmedu zidova, Serif je krenuo
dalje. Koga je to jurio Bruk? Verovatno
je hitao za kockarom 1 njegovim satom.

Citav svet je poludeo, zakljuéi éuvar za-

kona. Zar su zbog jednog rastimovanog
casovnika ljudi spremni da proliju krv?
Ponovo je zastao i oslusnuo.
Neko mu je opet dolazio u susret, ali
taj je glasno jaukao 1 pomalo psovao, pa

je po tome zakljucio da ga nesto muci...

Luk Maning je 1zvukao svo] nakva-
Seni ,kolt” 1 povukao se u senku neke
ograde od pruda. Odmah zatim, ugle-
dao je nesto sto ga je ispunilo pako-
snom radoscu!

Majls Kuper je vukao nogu, ostavljaju-
C1 za sobom krvav trag. Bio je ranjen. Uz
to, bio je sam, odnosno, njegove verne
senke Rajt 1 Bizbi nisu bili sa njim! S ob-
zirom da je pre toga oko ,Golden stara”
doslo do pucnjave, verovatno su lezali
mrtvi 1li su mozda ostavili svog druga
u nevolji. A Majls Kuper je zaista bio u
nevolji. Obilno je krvario i bez sumnje je
posao da potrazi lekarsku pomoc.

Maning se zlurado iscerio.

On je bio raspolozen da mu ,pomogne”
1 to tako da mu vise nikada ne spomene
kockarski dug niti mu posalje svoje paj-
tase da ga ponize i podsete Sta ga ceka
ako ne nabavi novac. Da, da, pomisl,
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uradice sve da mu lekarska pomo¢ vise
nikada ne bude potrebna!

Sada je kucnuo cas da sa leda skine
ogroman teret koji ga je pritiskao.

Provukao je revolver kroz ogradu,
sacekao nekoliko trenutaka i opalio.
Sledeceg trenutka, Kuper se zaneo
kao da ga je udarila neka ogromna,
nevidljiva ruka.

Zeleéi da bude siguran, Maning je opa-
lio jos dva puta.

lako je pokusao da izvadi oruzje, Ku-

- peru to ovoga puta nije uspelo. Njegovo
‘snazno telo se nekoliko puta zgrcilo, a

oCi su razrogaCeno posmatrale smrto-
nosne narandzaste plamenove. Znao je
da ne moze da im se suprotstavi i ose-
cao da ga snaga napusta...

Serif je izaSao iz zaklona Zeleéi da pri-
sustvuje poslednjim trenucima zivota
svoga protivnika.

— Hoces tvoje pare, Majlse? — dobacio
je sa divljom radoscu i opalio jos jedan
hitac razbojniku u grudi. — Evo ti ceo
dug, prokletnice! I to sa kamatom!

Opalio je jos dva puta, sve dok se raz-
bojnikovo telo nije bezivotno srucilo
na zemlju. Onda se okrenuo oko sebe i

‘delimi¢no osvestio. Shvatio je da je uli-

ca osvetljena 1 da je neko mogao da ga
vidi. Nije ni stigao da razmislja o tome
kada je osetio da nije sam...

Iz mraka je izronilo lice Morgana Biz-
bija, izobliceno od gneva.

— Pseto! — dobacio je bandit ljutito i
posao rukom prema oruzju.

Maning je ocajnicki pritiskao oroz, ali
prazno udaranje igle bilo je jedini odgo-
vor na njegov pokusaj odbrane.

Bizbi je sa uzivanjem podigao oruzje.
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Na serifovom licu videle su se samo
izbezumljene oCi pune uzasa pred licem

bliske smrti. Odmah zatim, iz malog cr-

nog otvora suknuo je plamen tako da
Maning nije stigao ni da jaukne. Samo
je bezglasno pao, tu, odmah pored Majl-
sa Kupera, sa velikom rupom na celu.

Bizbi ga je samo hladno odmerio, a
onda glasno udahnuo 1 nervozno se oba-
zreo oko sebe.

I njemu je gorelo pod nogama.

Bio je potpuno sam.

* ¥ X

Pred kr¢cmom ,RecCni biser” Harold
Bruk je najzad ugledao beli ,stetson”
i zuti prsluk Vinsa Sejda. Lepuskasti
revolveras je stajao nemarno oslonjen
0 z1d 1 nezainteresovano gledao za ret-
kim, polupjjanim prolaznicima. Dve de-
vojke slobodnog ponasanja otvoreno su
ga pozvale da im se pridruzi, ali on je
okrenuo glavu.

Utom se pred njim pojavio zadihani
Bruk.

— Sto mu vragova, gde si do sada? —
obrecnuo se bivsi kapetan brisuci zno;
rukavom kozne jakne. — Nasao sam Ho-
lideja!

Sejd klimnu glavom.

— Pretpostavio sam tako nesto, ¢im se
toliko pucalo. Nisi ga uhvatio?

Bruk ljutito opsova.

— Sat mi je bio u rukama, zamisli! Ali
samo za kratko! Sada je opet pored
njega!

— Ti gubis glavu, kapetane — nasme-
jao se revolveras. — Drugo, ne mlataraj
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tim revolverom pored mene, mogao bi
da opali...

Bruk se nasmejao, ali to je vise licilo
na ljutito rezanje.

— Mislis da bi bilo Steta? — upitao je.

— Gde su ostali?

— Rajt je mrtav, Kuper ranjen, a Biz-
biju sam izbio zube. Uplasio se da pode
sa mnom...

— Gle? — izusti Sejd iznenadeno. — Is-
pada da smo ostali samo nas dvojica?

— Tako nesto... — progunda ovaj, Sara
juci pogledom preko ulice. Jos uvek se
nadao da ce ugledati Doka Holideja i
poslati ga na onaj svet. — Moramo ga
potraziti, Vinse — dodao je. — Ne sme da
nam umakne!

— Popij nesto — predlozio je Sejd. —
Ovde se toéi odlian viski. Ja sam se
ipak odlucio za pivo.

— Sta? — povika Bruk iznenadeno. —
Zar ti je do pica?

~ Nije mi ni do mrtvackog sanduka —
odvrati revolveras i mirno ude u krémn.

— Ali, kako ne shvatas da gubimo vre-
me! — dobaci Bruk posavsi za njim.

— Naprotiv — odvratio je lepuskast
Sejd pokazujuéi mu da sedne na stoli-
cu preko puta. Unutra je bila prilicna
guzva. Zamor glasova nadjacavali su
zvuci klavira pomesani sa Zenskim ki-
kotanjem.

~ Vederas si ne$to tajanstven, Sejde?
— upita bivsi kapeta.n svog placenika. —
Sta te muci?

— Pa, moze se reci da puno razmi-

- sljam.

—Je 1i? A o cemu?
— O tvom satu, Bruk...
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— Hajde, ne zanovetaj! Nije mi jasno
Sta hoces?

~ Polako! — opomenu ga Sejd i rukom
pozva kelnera. — Ovolika jurnjava, za-
tim pucnjava, mrtvi i ranjeni, a ti stalno
cutis... Mislim da zasluZzujem da Cujem
pricu.

— Kakvu pricu, dodavola! Nemam vre-
mena za price! |

Sejd se namrsti. _

— Hocu da znam koliko vredi taj sat
koji ti je vazniji od svega! Dakle, pocni
da se ispoveda$. I molim te da pocnes
od pocetka.

Bruk glasno uzdahnu. Shvatio je da ne
moZe nazad i da je promuéurni Sejd po-
vezao neke stvari. |

~ Onda slusaj, balavce — zabrundao je
skidajuci kacket. — Samo, ne sanjaj da
me mozeS prevariti! Naravno, dobices
svo] deo!

Sejd se isceri i podiZe éasu.

~ To vec bolje zvuci, prijatelju. A sada
nastavi... -

— Dobro — promrmlja Bruk 1 uzdah-
nu. — Dakle, ogranak velike banke bra-
de Stivens iz Sent Carlsa trebao je da
u svoje glavne trezore prebaci zlato u
vrednosti od oko tri stotine hiljada do-
lara. Da bi izbegli klasican transport Ze-
leznicom i nesigurne kocije, ovi bankari

su smislili da to urade rekom. Zlato su

maskirali u bale sa pamukom i diskret-
no ga okruzili preobucenim detektivima
1 policajcima...

- Zaista...?

— Da bi sve izgledalo sasvim obicno,
iznajmili su brod Sonija Klouza da to
preveze Misurijem...
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Sejd je éekao da Bruk predahne i popi-
je koji gutlja). Medutim, njegovo pivo je
stajalo netaknuto.

— Negde na polovini puta, Soniju je
priSao jedan iz pratnje i otkrio mu celu
operaciju. Posto je znao da ovaj poznaje
reku, predlozio mu je da izabere mesto
gde bi potopili pamuéne bale, ali tako
da se kasnije mogu lako pronaci. Na-

ravno, Klouz je odmah pristao. Zajedno

su odredili mesto, a plan i tacan polozaj
ucrtali na jedan komad tankog pleha 1
to zalepili na dzepni sat. Odozgo su sta-
vili brojcanik, skinuli malu kazaljku, a
veliku stavili na broj jedanaest.

~ Zasto? _

— Toliko je bilo milja juzno od Defajan-
sa. | tako... Klouz je sat ostavio kod
sebe, a izdajica je te nodi likvidirao svu
cetvoricu iz pratnje. Bilo je lako posto
nista nisu posumnjali. Jednostavno ih je
ubio na spavanju.

— Kakva ptidica! — dobaci Sejd podru-
gljivo. — Cudo dai Sonija nije poslao na
onaj svet! i

~ Zato sto mu je bio potreban. Slusaj
dalje: nesto kasnije su inscemirali neki
napad sa obale, ranili sami sebe i pustili
brod niz maticu. Nosila ih je dosta dugo,
sve dok se nisu nasukali i prevrnuli na
jednom brzaku. Pre toga su zapalili
brod, mada je Soni kasnije tvrdio da
su kotlovi eksplodirali. Osiguravajuce
drustvo se nije dalo tek tako prevariti.
Tragali su za ostacima, ali nisu mogli
da pronadu nista opipljivo. To je trajalo
pune tri godine 1 za sve to vreme Klouz
je morao da bude miran i zivi prilicno

bedno. Mogu misliti kako mu je bilo!
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Imao je bogatstvo nadomak ruke, a Zi-
veo je kao skot.
— Skrati! — dobaci Sejd nestrpljivo.
— Dakle — dodade Bruk uzdiSuéi - ne-

davno me je posetio Soni 1 ponudio mi-

posao oko vadenja izvesnih stvarl 1z
reke, za. dobru nagradu. Posumnjao
sam da je u pitanju veliki zalogaj, napio
ga 1 sve mi je ispricao!

— Naravno, to je bila njegova velika
greska — isceri se Sejd. — Ubio si ga i
uzeo mu sat?

— Tacno - potvrdi Bruk kratko. — Alj,
tu je iskrsao problem. Posto je znao da
sam pohlepna hulja kao 1 on sam, Klo-
uz je pre polaska poslao u moju ekipu
jednog svog Coveka. Taj je stupio kod
mene u sluzbu i drzao me na oku, a da
tako nesto nisam ni slutio.

— Ispao si naivéina. A posle?

— Kada je Klouz nestao, ta] proklet-

nik me je pratio kao senka 1 saznao da

je sat kod mene. Jedne noéi mi je pod
nekim izgovorom upao u sobu i onesve-
stio me. Kada sam dosao k sebi, odmah
sam video da mi je obio fioku u stolu 1
uzeo sat.

— Je 1i to bio..?

— Rik Dojl — dopuni ga Bruk klimajuci
glavom. — Poslao sam poteru za njim,
ali kako se zavrsilo, znas i1 sam. Eto
zbog Cega taj sat toliko vredi. Narav-
no, vredeée manje, ako se o svemu vise
sazna. "

— U pravu si - slozi se revolveras. — Da
nisi ovde neSto propustio? Na primer,
koliki ¢e biti moj deo?

Bruk ga odmer. ~

— Mislim da je cetvrtina sasvim razu-
man predlog? '
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Sejd odmahnu glavom.

— Samo. nas je dvojica, Bruk. Mislim
da bi pola — pola bilo mnogo postenije,
zar ne?

Bivsi kapetan se namrsti, ali odmah
zatim njegove usne se izvise u kiseo
osmeh.

— Pristajem — rekao je nevoljno. — Io-
nako ga ima i previse.

Utom su se spolja zaculi glasni povici.

Zagor i muzika u salunu smesta utih-
nuse. |
- — Sta se desilo? Sta je bilo? - vikali su
zbudeni glasovi.

— Ubijen je serif!

— Serif? Na$ Serif? Ko ga je ubio?

— Naden je pored jos jednog... Valjda
je obracun!

Sejd i Bruk se éutke pogledase.

¥ k Xk

Dok je u ,Kros baru” mirno ispijao
brendi 1 posmatrao guzvu na ulicama.
Vesti o mrtvima kao da ga se nisu mno-
go ticale. Sto se njega liéno tice, nika-
da nije bezao ni pred kim. Tako je bilo i
sada. Jednostavno 1h je cekao da dodu.
Bivsi mornar sam 1ili zajedno sa svojim
ljudima. Broj neprijatelja nikada ga nije
plasSio kao sto ga nije plasila ni sama
smrt. On joj se na neki nacin i rugao,
odnosno, kao da ju je izazivao ili cak
zeleo.

Sve je to pocelo joS onda kada je sa-
znao za svoju bolest. Bivsi zubar iz
Dzordzije doziveo je to saznanje kao
osudu na smrt 1 od tada se ravnodus-

‘no ponasao prema njoj. Ako nesto mora

doci, neka stigne Sto pre.
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Napustio je rodnu Dzordziju 1 posSao
na Zapad, do predela sa suvljom 1 zdra-
vijom klimom, ali sa uverenjem da je to
uzaludno. Postao je covek koji zivi od
danas do sutra, kockar koji igra u no-
vac 1 zivot. Mnogo puta je hladnokrv-
no ¢ekao da mu smrt pruzi svoj ledeni
poljubac, ali ga je ona uvek za dlaku
obilazila. _

Vreme je teklo i bolest je nekim cudom
prosla, a senka smrti viSe nije tamne-
la njegove horizonte, ali legenda je vec
bila stvorena. Legenda o Doku Holide-
ju koga meétak ne pogada 1 kome nema
ravnog u pokeru i potezanju revolvera.
I oni koji su ga poznavali kao 1 on1 koji
su 0 njemu samo slusali, govorili su o
Doku sa strahopostovanjem, bez obzira
nima i drugima hladni dah smrti ledio je
srca kada bi se sreli sa prodornim po-
gledom njegovih sivoplavih ociju.

Naravno, takav ¢ovek brzo je postao
pravi magnet za ubice 1 lovce na slavu
koji su ga progonili sa suludom strascu.
Istovremeno je bio prava mora za Cu-
vare zakona. Gde god bi dosao, uvek bi
hodao kroz oblake barutnog dima, a od-
lazedi, ostavljao je za sobom smrt, 1ako
tako nesto nije trazio niti Zeleo. Branio
se instinktivno i na njegovu srecu us-
pesno. Ruka mu je bila brza 1 precizni-
ja od samog oka. Tako je stekao ugled
,carobnjaka sa koltom”, a oni koji su
imali prilike da ga vide na delu mogli su
da potvrde da je to bila susta istina.

I ovde, u Cesterfildu, Bruk, Kuper 1
ostali organizovali su pravi lov na nje-
¢a. Naravno, nije se uplasio, ali se nije
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ni naljutio. To sto se s njim dogadalo
smatrao je delom svoje uklete sudbine.

Ipak, nije bio obeshrabren, nije ustu-
knuo niti se predavao.Tako se osecao i
sada, sedeéi u ,Kros baru”. Cekao je da
ga otkriju sa cudnim, za obicnog coveka
neshvatljivim mirom.

To se ubrzo 1 dogodilo.

Morgan Bizbi zastao je na ulazu lica
bledog kao kre¢. Pogled mu je bio mu-
tan, a ruke ravnomerno odmaknute od
opasaca... ' |

Holidej ga je spazio i zacudio se zbog
¢ega je bandit izabrao otvoren put pre-
ma njemu, a ne zasedu. To mu je odmah
zatim postalo jasno.

Istoga trena jedan od prozora na ulicu
prsnuo je u komadice i cev puske upre-
na je pravo u njega. Iza nisana, u trenu
je ugledao $iroko, besom izobli¢eno lice
Harolda Bruka.

Na drugoj strani, Vins Sejd se pojavio
1za Bizbijja 1 pomerio ga sasvim u stra-
nu. Osmehivao se kao da vidi dobrog
starog prijatelja. |

— Reci mu da ne mrda! — zaurlao je
Bruk sa prozora.

— Cuje te on, kapetane! — dobacio mu
je revolveras.

‘Ono malo posetilaca u baru istoga tre-
na je poustajalo. Legli su na pod ili se
povukit u neki sigurni ugao.

Oslonjen na laktove, Dok se zabavljao
tasom posmatrajuci kao se brendi kovi-
tla u koncentriénim krugovima.

Vins Sejd je polako seo za jedan sto i
prekrstio noge. |

— Dolijao si, Dok! — izustio je likujuci.
— Svima nama ponesto dugujes, a sada
je doslo vreme placanja!

Dok Holidej 518
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Kockar je i dalje cutao.

Sejd pokaza na prozor.

— Bruku dugujes sat, meni za ono u
Hermanu, a Bizbiju si ubio najboljeg
prijatelja. Sta misli§, §ta ée porota od-
luéiti? _

DZordZijanac uopste nije hajao za Sej-
dovo brbljanje. Bez zZurbe je prineo casu
ustima 1 povukao gutljaj, kao da se ne
nalazi na samom pragu smrti.

Sejda je zadivila njegova mirnoéa, ali
je Bizbija plasila i ledila mu krv u zila-

ma. Zato je pozeleo da se sve zavrsi $to

pre. Sejd nije bio tog misljenja. Hteo
je da uZiva u protivnickim mukama i

prvo ga ponizi, a onda potuce sa zado--

voljstvom.

Sada je bila: prava prilika za to.

Ali, izgleda da nije mogao da je iskori-
sti, posto se i Bruku zurilo.

— Ne zanovetaj, Vinse! — dobacio je lju-
tito. — Skloni se u stranu 1 pusti da ga
prepolovim!

"— A ako pogodis sat? — pecnu ga re-
volveras.

Bruk njje odgovorio. Onda se cev nje-
gove puske podigla uvis istovremeno
kada se zacuo neki tup udar.

Sejd se trgao.

— Sta je to, Bruk? — upitao je nervozno.
Bivsi kapetan je bio njegova zastitnica
i osiguranje. Ako bi mu nesto desilo, za-
pao bi u velike nevolje. Znao je da de
Holidej potegnuti revolver brze i od nje-
ga 1 od Bizbya. |

Medutim, cev puske se vrati u norma-
lan polozaj i njemu laknu.

— Jesi i tu? — upitao je.

— Tu sam! - odvratio je glas, ali ne
Brukov. '

Dok Holidej 518
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Sejd poskodi. Istovremeno, sa prozora
planu hitac i SeSir sa Bizbijeve glave
odlete prema lampi na stubu.

— Grom i pakao...— progunda lepotan
1 munjevito se masi oruzja. Ali, revol-
vera se masio i Holidej. Zapucali su
skoro istovremeno. Revolveras sa de-
vojackim licem bio je za deli¢ sekunde
sporiji. Okrvavljena ruka mu je klonu-
la pored tela, a zadimljeni revolver Kli-
znuo je na pod.

— Opet si me nadigrao...
ranjeni Vins Sejd.

Bizbi je ve¢ podigao ruke uvis. Prosle
su ga sve osvetoljubive zelje i sada je
samo gledao kako da se izvuce iz sve-
ga ovoga. Ostavide i Cesterfild i Bruka i
ceo ovaj kraj miljama iza sebe. Ni okre-
nuti se nece!

A onda se trgao iznenadeno ustu-
knuvsi.

Nemoguce! Zar je to bio duh? Bio je
prisutan kada je ovaj Covek izdahnuo
na njihovim rukama, raznet Kuperovim
metkom.

A sada se opet pojavio sa onim istim
SaSavim Sesirom na glavi i smeSnim
kaputom. Rip Svon!

Lutalica iz Ajove drZzao je Brukovu
pusku 1 pogledao u Holideja osmehu
juci se.

.. Dok klimnu glavom 1 uzvrati mu
osmeh.

— Zaista si mi pomogao.

— Ne verujem, mada je to lepo cuti. To
jest, ubeden sam da biste ih sredili i bez
moje pomoci.

— Sta je sa onim napolju? Da li si ga
dobro udario?

Rip namignu.

— procedio je
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~ Taman toliko da nije ni zevnuo. Sto
su se toliko okomili na vas?

Dok izvadi iz dzepa pozlaceni dzepni
sat 1 podize ga uvis.

— Zbog ovog! - rekao je.

Rip zviznu kroz zube.

— To? Pa to je obican sat! NeSto mi
lici na... _

— Da, to je sat koji si prokockao u Her-
manu — podsetio ga je Dok.

— Tako je! Ali ne shvatam sta ce im to
cudo koje €ak i ne radi?

— I mene to zanima - slozi se Dzor-
dzijanac koji je jos uvek stajao laktom
oslonjen o sank. ,Kolt” mu je mirovao
u futroli i nije mario $to su Bizbi i Sejd
bili naoruzani i jos uvek predstavljali
opasnost.

Utom je sa prozora prasnuo hitac!
Kozni privezak pukao je u Holideje-
vim rukama i tupo zveknuvsi, sat je
pao na pod.

Rip se uplaseno trgao.

— Ostanite svi na svojim mestima! —
zapovedio je muski glas sa prozora, a
odmah zatim te stroge reci poduprlo je
par puscanih cevi. |

Holidej se nije micao. Na njemu se nije
moglo primetiti da li nesSto oseca ili po-
kusava bilo sta da preduzme.

Medutim, ¢ak i njegove o€i su iznena- .-

deno blesnule kada se na ulazu pojavila
Vanda Mej!

Xk %k

Devojka je nosila dugu crmu vecernju
haljinu obnaZenih ramena sa dubokim
dekolteom. Licila je na otmenu damu i
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njena pojava na ovako jeftinom mestu
delovala je u najmanju ruku ¢udno.
Oko nje su stajali Mejersovi €uvari
reda sa otkocenim revolverima. Bilo ih
je petorica.
Ros Mejers je stajao odmah iza devoj-

- ke, onako visok, bele kose 1 koze opalje-

ne suncem. Na sebi je imao tamno odelo
sa reverima od tankog, sjajnog somota.
Bio je visok, lepo graden i imao negde
oko Cetrdeset i pet godina.

Vanda Mej mu se zanosno osmehnu.

— To je ono $to ste Zeleli? — upitao je
Mejers pokazujuci prema satu koji je
lezao kraj kockarevih nogu.

Ona kratko klimnu glavom.

— Ja se drzim pogodbe, gospodice Mej
— dobacio je vlasnik broda 1 dao znak
jednom od momaka da donese sat. — Vi
ste svoje uradili, a ja vam se sada odu-
zujem. Divni ste, zaista! — dodao je i ga-
lantno joj poljubio ruku.

Rip napravi grimasu kao da ée plju-
nuti, no, ipak se u poslednjem trenutku
zadrza.

— A om1? — upitao je jedan od Mejerso-
vih Jjudi.

- Pripazite na ulaz dok ne ukrcam gos-
podicu Me)! Neka se niko ne pojavljuje
napolju pola sata! Posle toga dodite na
posao, momci!

Vanda Mej je pogledala u Holideja kao
da je htela neSto da mu kaZe. Cinilo se
da se nekoliko trenutaka premisljala, a
onda kratko uzdahnula i oslonjena na
Mejersov lakat izasla napolje.

I ostali su se povukli, ali ne daleko.
Motrili su na ulaz po Mejersovom na-
redenju 1 bila bi prava ludost izaé¢i im
na nisan.
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Vins Sejd je drugom rukom pridrZzavao
ovu ranjenu 1 tiho stenjao. Dok ga je
neko vreme posmatrao, a zatim se obra-
tio Ripu. _

— Pred kucom je moj kon] Done81 mi

torbu sa sedla.

— Torbu? Kakvu torbu? -

— Ima samo jedna - dobam Holidej
kratko.

Rip je poslusao i ubrzo se vratio noseci
torbicu od krokodilske koze koju je Dok
uvek nosio sa sobom. Tu su bili njegovi
instrumenti 1 najneophodniji lekow.

— PruZi ruku, Sejde - rekao mu je bez
okolisenja.

Revolveras je shvatio o cemu se radi.
Ipak, nekoliko trenutaka je oklevao po-
smatrajuci coveka pred sobom u nedo-
umicl.

— Zasto to CiniS, Holideje? Hteo sam
da te ubijem! Ti to znas, zar ne?

— Znam - odvrati ovaj mirno.

- Verovatno éu to isto Zeleti i kasnije.

— Znam 1 to.

Lepuskasti revolveras mu pruzi ruku.

— Ti si cudan covek, Dok — kazao je
posle kradeg razmisljanja.— Zasto po-
mazes neprijatelju?

Ovaj je neko vreme cutao i radio.

— Trenutno sam samo lekar — odvra-
tio je zatvarajuci torbu. — Sledeci put se
cuvaj!

Izgovorio je to takvim glasom da je
Sejda prosla jeza.

— Ko je ona zenska? — upita revolveras
oklevajudi. — Poznajes je?

— Malo.

— Dozvolio si da ti odnese sat...

— Nije ni vredelo.
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- Nije?! Oh, vredelo je citavo bogat-
stvo! Nemas pojma koliko je vredelo!

— Zaista? Reci onda koliko? — zapitao
je Holide;.

Ali, revolveras je ucutao.

Dok se nadmo¢no osmehnu.

— Nije imala srece — rekao je spremaju-
¢i se da izade. — Uzela je pogresSan sat.

— Cekaj! Znaéi... onaj sat...

— Naravno, jos uvek je kod mene. Ali,
on pripada Ripu koji treba da odluci sta
¢e s njim.

Vins Sejd zakoluta oéima.

— On? Ta skitnica?! Ne daj ga njemu,
jer ée ga prodati za dva dolara i sve ée
propasti!

~ Sta ée propasti?

Sejd mu nije odgovorio. Shvatio je da
ga Dok vesto navodi da mu kaze ono Sto
je morao da cuva kao strogu tajnu.

Nisu viSe razgovarali.

Dzordzijanac je zatvorio torbu i izasao
unoc¢. Odmah zatim i Rip Svon se cutke
1zgubio.

k k¥

U sirokoj prostranoj preriji osecao se
miris trave i treperio zvuk usne harmo-
nike. Skitnica 1z Ajove, Rip Svon, kla-
tio se u sedlu svog Mikija na putu za
Springfild.

Podneblje Misurija bilo j ]e za njega, su-
viSe vruce, pa je krenuo dalje.

. Posao je vozom, ali posto nije imao da

plati kartu, zelezniCari su i njega i Mi-
kija izbacili 1z furgona. Bez nervoze je
nastavio prerijom i presavsi dobar deo
puta, priblizavao se Marsfildu.
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Bio je Svorc kao i ranije, ali je vero-
vao da Ce se negde snaci. Nadao se da
je na Zapadu bilo jos dobrih ljudi koji
¢ce mu ponuditi bar jedan obrok. Ako
ih ne bude nasao, morace ponesto i da
ukrade.

Marsfild se nalazio na redici, obrastao
u zelenilo 1 mocvarmi gustis. Umesto
prasine, uliice je ispunjavala voda, u
stvari, Citav splet malih zagadenih ka-
nala. Smrad koji se Sirio zasmetao je
dak i Ripu, pa bi produZio dalje da na
jednoj kuci nije ugledao natpis: ,Salun i
kockarnica M. Ripljja’.

U stvari, bila je to najobi¢nija mracna
jazbina u kojoj su se tesko prepoznava-
la lica ljudi koji su sedeli za drvenim,
grubo istesanim stolovima. Rip je jos
sa vrata primetio kockarski sto na izdi-
egnutom podijumu sa zavesama od prlja-
vog crvenog somota. Za njim su sedela
trojica neobrjjanih prljavih igraca sa
cizmama do polovine ogrezlim u sasu-
seno blato.

Znajucéi da ne moze da bira drustvo,
on je priSao stolu i neko vreme posma-
trao igru.U prvo vreme ga uopsSte nisu
primecivali. Tek kod drugog deljenja,
jedan bradonja snaznih ramena podigao
je glavu 1 Zmirnuo.

~ Igrao bi? — upita gromkim glasom.

- Pa...

— Nemas para? — primetio je ovaj sme-
juljeci se. — Ulozi konja!

— Eh, Mikija ne mogu! — usprotivi se.

Rip odlu¢no. — Imam samo jedan sat...
— Da vidimo kakav je.
Rip izvadi pozlacdeni sat koji mu je
Dok vratio u Cesterfildu. Grdosija ga je

% % % DOK HOLIDE] * * %

protresao, prineo uhu, a onda gadljivo
odmerio.

— Pa ne radi!

— Ali je zlatan! — nije se dao Rip.

Covek je éutke odmeravao éasovmik
na dlanu.

— Moze pet? — upitao je Rip.

— Moze jedan! — odbrusi bradonja i str-
pa sat u dzep.

— U redu - pristade ovaj i sede.

Tako je dzepni sat Sonija Klouza zbog
kojeg je palo toliko krvi, promenio vla-
snika 1 zagubio se u Marsfildu.

Tajna potopljenog blaga bila je zauvek
zakopana.

Nesto kasnije, Rip je izgubio igru i ra-
zocarano ustao.

— Ako imas konja, mozes da nastavis.

Iako je bio skitnica najceSée bez prebi-
jene pare, Rip nije bio takav bednik da
proda svog vernog Mikija.

Zato je 1zasao, seo na jedan kamen i
poceo da prebira po dzepovima. Kada
bi nasao koji cent barem da kupi neku
hranu! Trazio je dalje, sve dok u jednom
dzepu nije napipao neki zamotuljak.

Koliko se secao, tu nije imao nista.

Izvukao je ruku 1 prebledeo. Medu pr-
stima mu se nalazio svezanj dolarskih
novcanica!

Brzo se skupio 1 poceo da broji; nemo-
guce da toliko ima, stvarno nemoguce!
Sto dolara, sto pedeset? Ne, ima vise! ]
to mnogo vise. Brzo je savio novac, jer
nije smeo dalje da broji. Samo, otkud taj
novac u njegovom dzepu? Da nije u pi-
tanju kakva zamka?

Da mozda nije obukao tud kaput?
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Ne, naravno da nije, jer je ovaj kaput
na njemu poticao jos iz Ajove. Njegov je.
Ali, otkuda onda novac?

Jedini odgovor lezao je daleko iza nje-
ga, u Cesterfildu. Samo je jedan Govek
to mogao neprimetno da mu tutne u
dzep! Samo on, Dok Holidej!

Mutilo mu se u glavi od svega. Otva-
rao je Saku, gledao u novac, a onda je
ponovo zatvarao. Ripe, covece, mislio je
u sebi, ovo ne mozes tek tako da drzis.
Ne smes ni da se kockas posto Ce po-
sumnjati da si ga negde opljackao, ne
smes ni da se napijeS posto ¢e pomisliti
da imas dosta novca ineko te zbog toga
moze ubiti.

Posle nekog vremena, Rip Svon se
otreznio i pocCeo da diSe drugacije. Kre-
nuo je dalje, odlucan i spokojan.

Marsfild je bio samo ruzna, prolazna
uspomena na mocvaru, blatnu ulicu 1
mraéna lica u salunu.

Springfild ce biti grad u koje ce nesto
poceti. Prvo c¢e baciti Sesir, pa onda i
kaput. Najzad — morace da se okupa i
obrije.

A onda? Ah... mozda jednog dana...!

% % *

Stiéi brodom koji plovi Misurijem u
Dzeferson Siti, a odatle nastaviti pre-
ma planinama — to je bio Holidejev plan
negde u sumrak meseca jula.

Brod ,Misuri Kvin” je plovio rekom po-
put kornjace. Za njim je ostajao veliki
trag koji se razbijao u stotine talasica
sto su hrlili prema obali.

Suncev disk oslanjao se na ravmicu
kao na zapaljen cvet.
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Dok Holidej je potrazio siobodno me-
sto u brodskom baru. Prostorija nije
bila velika, ali se moglo nekako smesti-
ti uz sam Sank.

— Brendi! — rekae je dajuéi rukom znak
barmenu.
Ovaj klimnu glavom 1 dodade:

- — Imam poruku za vas.

Kockar se mamrsti.

— 0d koga?

 Covek pokaza u ugao. Dok se okrete i
tamo ugleda Vandu Me;. Koketno mu se
osmehivala.

Posle nekoliko trenutaka lagano je
ustao 1 dosao do njenog stola. Bila je
lepsa nego ikada. Lice joj je sinulo cud-

nim sjajem kada je u njegovim ocima
spazila tracak divljenja.

— Zar necete da sednete? — ponudila
£a Je.

— Hoéu, posto zZelim nesto da vas pi-
tam — odvrati Dok mirno. — Ko ste vi?

Ona podize obrve 1 uzdahnu.

" — Niste zabavljacica niti pevacica — do-

dade Holidej paleci cigaru. — Radite za
neku kompaniju? |

— Bravo! — uzviknula je 1znenadeno. —
Radim za Osiguravajuce drustvo, odno-
sno, za mister Robinsona iz Sent Carl-
sa. Njemu je povereno osiguranje zlata
iz banke brace Stivens. Zlato je nestalo
na providan nacin, ali dokaza za pljacku
nije bilo.

— Slusam vas — ohrabrioju je Dok.

— Pune tn1 godine smo pratili Xlouza,
kapetana broda sa kojeg je zlato nesta-
lo. Nicim se nije odavao, ali ja sam bila
uporna. Najzad ga je izdalo strpljenje i
posao je na put...

— Zlato je prebacivano brodom?
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— Da. Mislili smo da je to priliéno ne-
upadljiv nacin. Maskirali smo ga u bale
sa pamukom i preobukli ljude u obicne
putnike i mornare. Onda su oni nestali,
a brod se zapalio. Tvrdnja o nekom na-
padu sa obale i eksploziji kotlova bila
je naivna, ali sud drugu nije mogao da
prihvati.

— Policya?

— Tapkala je u mestu... Dakle, konac-
no je Klouz krenuo u Sent Carls i ja za
njim. Poslednji put je viden u krémi
Harolda Bruka, a onda se o njemu vise
nista nije ¢ulo. Zatim je Bruk poceo da
juri nekog coveka. Morala sam sve to
da povezem, ali u ruci nisam imala ni-
Sta opipljivo. Sledila sam samo svoj 1n-
stinkt sve do Cesterfilda, gde sam ¢ula
pricu o satu Sonija Klouza.

— Kako ste je culi?

Devojka se osmehnu.

— Profesionalna tajna. Ako bas zeli-
te da znate, po krémama sam glumila
devojku za zabavu i naletela na jedan
interesantan razgovor o tome.

— U ¢emu je tajna sata?

—~ Na njemu je tacno ucrtano mesto
gde je zlato potoplieno. Ta) sat b1 bio
vrhunac mog uspeha.

— Bio bi? - toboze se zacudi Holidej. -
Zar vec nije?

Vanda Mej se vragolasto osmehnu.

— Vi me potcenjujete, Dok! Onaj sat
koji sam uzela od vas u ,Kros baru” nijje
Klouzov, zar ne?

— Kako znate?

—~ Potpuno sam ga rastavila 1 nigde ni-
sam pronasla bilo kakav crtez. Osim toga,
radio je, za razliku od onog pravog...

Holidej je samo cutao.
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— Ne pitate koliko zlato vredi? — doba-
cila je devojka.

— Ne. Treba 11?

Ona se uozbilji, a brada joj neprimetno
zadrhta. Kada je progovorila, glas joj je
zvucao Suplje i preteéi.

~ Zelim taj sat! — kazala je oStro. — Sad
odmah! '

Dok je hladno odmer.

— Ne znam o ¢emu govorite. Sat nije
kod mene.

— Blefirate! Gde bi mogao da bude?

— Kod onog koji mi ga je 1 dao. Alj, ta]
nije ni blizu Illtl znam na koju stranu je
otisao.

~ Lazete!

Holideja obli rumenilo.

— Vi se zaboravljate — odbrusio je hlad-
no. — Ali, pazite da ja ne zaboravim da
ste dama

Ona naglo ustade, grcevito stezuci ru-
kama sjajnu torbicu.

— Dobicete procenat ako mi ga preda-
te! — dodala je kao poslednji pokusaj da
ga privoli.

— Kazao sam vam da ga nemam.

— Ne mogu da vam verujem!

— To ine ocekujem — slegnu Dok rame-
nima. — Verujte kome hocete.

Ona se ljutito okrete i napusti bar zur-
nim koracima.

Kakva zena, pomisli Holidej sa uzda-
hom. Nedostajalo je samo da otvori tor-
bicu i pripuca iz ,deringera”.

Lagano je izasao na palubu i pogledao
oko sebe.

Iz brodskih dimnjaka kuljao je crmi
dim i stapao se sa nebom. Suton se po-
lako spustao na reku, a svez povetarac
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lagano se razvlacio nad vodom i odno-
sio stib dima prema istoku.

Iz razmisljanja ga je trgao krik zene!

* %k ¥

Dok se okrenuo kao puma, odredu-
juéi pravac odakle je zvuk mogao da
dopre, ali ¢uo je jedino Sum vode pod
pramcenmn.

Brzo se udaljio od ograde i pribio uz
zid kabine spustenih roletni. Ponovo je
cuo krik, ovoga puta mnogo priguseniji.
Pritom se ¢ula 1 psovka i1 on shvati da
se nesto desava iza prvih vrata. Udario
je nogom u bravu i upao unutra sa ,kol-
tom” u ruci. Prizor je sagledao kao pn
svetlosti munje. Harold Bruk je drzao
Vandu Mej sakom joj pritiskajuci usta,
dok joj je Sejd pretrazivao torbicu.

Revolveras je bio zatecen. Osim toga,
jedna ruka mu je bila zavijena, pa nije
mogao da reaguje kako treba. Ali, pre-
vejani Bruk se nije zbunio. Izvukao je

oruZje istog trena kada joj pritisnuo cev |

revolvera uz glavu.

— Baci oruzje ili ée ona stradati! — gr-
mnuo je.

Dok je stao kao ukopan, dok se Vins
Sejd iskezio odbacivsi torbicu daleko
od sebe.

— Ni ovde nema nista! — dobacio je
Bruku.

— Uzmi mu revolver! — povika bivsi ka-
petan. _ |

Dok je drzao revolver podignut uvis.

Sejd se kolebao. Sa ovakvim protiv-
nikom nikada nije bio nacisto. Nije L
dovodio Zivot u opasnost ako mu pride
blize?
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~ Sat nijje kod nje — dobaci kockar

Bruku.

— Zar? Ali, video sam kada ga je uzela!
— proderao se.

— Govorlio sam da sat nije pravi — javio

se ﬁejd. — Ali, on mi nije verovao!

— Ne verujem viSe nikome! Hajde, baci
kolt”, Dok!
Kockar je polako ispruZio prste leve

‘Sake. Za to vreme gledao je devojci pra-

vo u oCi i ona kao da ga je shvatila...

Proslo je svega nekoliko trenutaka i
Vanda iznenada klonu u Brukovim ru-
kama. Iznenaden, bivsi kapetan se nije
najbolje snasao i zakasnio je za delic
sekunde.

Niklovana cev Holidejevog kolta
munjevito se ispravila i izbacila smr-
tonosni narandzasti plamen prema
Brukovoj ruci. On je nekoliko trenuta-
ka nemo zurio u coveka iz DzordZije, a
onda zaurlao 1 ispustio oruzje.

Sto se Vinsa Sejda tice, on je mirno po-
digao ruke, ne zeleci da reskira.

Devojka se odmakla od Bruka i pritr-
cala Doku. Kosa joj je bila rascupana, a
oCi sjale od straha i gneva.

— Citavi ste? — upita Holidej kratko.

— Jesam!- uzdahnula je. — Naisli ste u
pravi ¢as!

— Samo smo trazili sat ~ dobacio je
Sejd praveéi se naivan.

— A nasli ste nevolje — dopuni ga Dok

- mirno. - Rekao sam da sat nije kod gos-

podice Mej, a nije ni kod mene!

— Ne verujem vam! — besneo je ranjeni
Bruk.

~ To je tvoja stvar, CoveCe — odvrati
Holidej muklo. — Ali, ako mi joS jednom
stanete na put, necu gadati n ruku!
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A]i Bruk nije odustajao.

— Necete me se otresti tako lako' -
pretio je 1 dalje.

— Podseticu te da je Klouz ubijen u
tvojoj krémi — javila se devojka. — Dove-
Scu ti federalnu policiju na vrat, samo
da znas!

— Idi dodavola! — opsovao je bivsi ka-
petan i Jjutito izasao.

Sejd pogleda prema vratima i lagano
krenu za Brukom.

~ Vi znate da sam ranjen — dobacm je
pokazujuci zavoj na ruci. — Znam da ste
dZentlmen i da ne pucate u nenaoruza-
nog coveka.

Holidej ga suvo odmeri.

— Ne racunaj mnogo na to. Kada si pro-
menio doktora?

— Promenio? — zadéudi se Sejd. - A
Sta... Sta to treba da znaci? _

— Taj zavoj nije moj, Vinse. Neko drugi
ga ti je namestio, ali prilicno nevesto.

— Kako? — procedi Sejd i nehotice po-

gledavsi u ruku.
— Cela saka ti je zavijena — nastavio
je Holidej. — A ispod tog zavoja mozda

drzis 1 mali pistolj, zar ne?

Vins Sejd nije viSe mogao da podnese
kockarevu hladnokrvnost. Sa divljim kri-
kom je uzmakao i podigao ranjenu ruku.

— Neka si proklet! — povikao je 1zbe-
zumljeno. -

Odmah zatim, ispod zavoja se zacuo

prasak. Iz sake je-prema Doku sevnula -

vatra, a zrmo mu je oprljilo obraz 1 zabo-
lo se u dovratak.

Vanda Mej je prinela ruke ustlma i
kriknula.

Tren posle toga, Holidej je opaho S

kuka, malo pognut. Jedan jedini hitac
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bio je dovoljan da okonca revolverasku
karijeru Vinsa Sejda. Ubica lepuskastog
lica dobio je metak u srce. Osetio je ostar
bol 1 klonulost i odmah znao da je goto-
vo. Shvatio je da iz njega istiCe Zivot i sa
nevericom slepo zurio u protivnika pred
sobom. Iz grla mu se oteo ocajnicki krik,
a na usta mu je potekla krv.

Pucnjava je privukla paznju, tako da
su se pored Vinsa ubrzo nasli kapetan
broda 1 nekoliko momara. Posmatrali
su coveka koji je 1zdisao kraj njegovih
nogu pokusSavajuéi nesto da kaze...

— Vi ste pucal? — upita kapetan Doka.

Ovaj bez reci klimnu glavom.

— Pa to je ubistvo!- povika covek u za-

- gasitoj uniformi.

— To je samoodbrana, mornaru — do-
bacio je mirno, a onda se okrenuo pre-
ma Sejdu. Pogledi im se za trenutak
susretose. _

— Dok... —mucao je mladi€ jedva Cujno.

— Cujem te.

~ Onaj... sat... Da 1 je... kod tebe...
zaista...?

— Veruy m1 da nije — odvrati Dok oz-
biljno.

Sejd se slabo osmehnu. _

— Znas... ipak sam ti verovao... da

nije...
Onda mu je pogled postao ukocen i

staklast.
Bio je mrtav.

X k ¥k

Sasvim usamljen, zahvacen nekom vr-
stom ludila, Harold Bruk se Sunjao pa-
lubom u potrazi za kockarom. Bio je tih
1 krio se od ostalih putnika koliko god je
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mogao. Ranjenu ruku drzao je ispod ka-
puta, dok je zdravom pridrzavao ,kolt”.

Zavirio je u malu salu za kartanje,
ali tamo ga nije nasao. Nije ga bilo ni
u baru.

- Prokletstvo! Nije valjda odleteo... -
mrmljao je bivsi kapetan u bradu.

Nastavio je da hoda drzeci se sen-
ki, osluskivajuci i1 vrebaju¢i pogledom
svaku sumnjivu priliku koja bi li¢ila na
kockara. Ali, sve je bilo uzalud.

Kada se najmanje nadao, opazio je

Vandu Mej pored ograde, odmah blizu

camca za spasavanje.

Lice mu se odmah ozarilo. Ona ¢e me
odvesti do kockara, pomislio je. Zato je
duboko udahnuo i uputio se prema njoj
macjim korakom. I taman kada joj je
stao iza leda i spremao se da je oslovi,
zacCuo je iza sebe neki glas, hladan po-
put glecera.

— Ne mrdaj, Bruk!

Zastao je sa hiljadu psovki na vrh je-
zika. Naravno, znao je o kome se radi 1
shvatio da ga je taj neverovatni covek
ponovo nasamario.

Vanda Mej se mirno okrenula i pogle-
dala ga. Znaci, ona je takode znala da
¢e Dok naici. U stvari, bila je odliCan
mamac za budalu kao sto je on!

— Ne podizi ,kolt”! — opomenu ga Dok
strogo. — Odmah ga pusti dole!

Naravno, morao je da poslusa.

Otvorio je saku 1 revolver je lupio o
drveni pod.

— Podi napred!

Krenuo je nekoliko koraka 1 stao.

— JoS napred!

Cutke je hodao, sve dok se nije zausta-
vio pred ogradom.
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— Preko ograde!

Hteo je da se okrene, ali je jasno duo
zapinjanje Oroza.

— Kreni!

— Ruka mi krvarn...

~ Drzi je iznad vode!

— Slabo plivam...

— Napred!

Bivsi kapetan prekoraci ogradu.

— PlatiCeS mi za ovo jednoga dana,
Holideje! Da znas, zZivecu samo za taj
trenutak! .

— U redu, ali do tog dana treba dopli-
vati... Skaci!

— Ne...

~ Holidej je opalio i zrno je zakacilo Bru-

kov rukav. UplaSen pucnjem, izgubio je
ravnotezu i glavacke se strmoglavio
preko ograde. Njegov urlik zaparao je
zvezdanu no¢ 1 preplasio jato ptica na
suprotnoj oball.

Dok je upravio cev ,kolta” prema ve-
likom c¢amecu 1 sa nekoliko uzastopnih
hitaca presekao konopce koji su ga
drzali. Osloboden, ¢amac udari o ivicu
palube, a onda buénu u vodu.

Vanda Mej ga je posmatrala sa neskri-
venim divljenjem.

— Mislila sam da ste okrutniji - kazala
je tiho.

On se blago osmehnu.

— Treba stic¢i Camac — dobacio je.

¥k %k ¥k

Bilo je rano jutro kada je devojka
osetila da se brod ne krece. Brzo je
navukla ogrtac i izasla napolje. Sunce
je vec izaslo i nagovestavalo topao i
suncan dan.
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— Zasto smo stali? — upitala je jednog
mornara Koji je poslovao oko nekog ko-
nopca sa sidrom. "

— Neko se iskrcao — odvratio je ovaj.

— Stvarno? Pa, kakva je ovo luka? —
zacudila se Vanda.

— Nikakva, gospodice. Onaj covek je
dao kapetanu pedeset dolara da ovde
pristane. I otisSao je...

Devojka potréa do ograde, zmirkajuci
zbog sve jaceg sunca.

Brod je vec poceo da se otiskuje.

Na obali, utonuo u zuti pesak, divan
indijanski zdrebac veselo se poigravao
grivom. U njegovom sedlu nalazio se
jahac¢ u crmom koji je sedeo pravo kao
sveda. Svakome ko bi ih pogledao u
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trenu bi se ucinilo da su covek i Zivo-
tinja jedno.

Jaha¢ ugleda devojku i podize ruku u
znak pozdrava.

Uzvratila mu je 11znenada osetila neo-
bjasnjivu tugu. Odmah zatim na njenom
lepom licu zablistale su suze. No, Dok
je vec jahao napred, ne okrecuci se...

Brod se sve vise udaljavao od obale i
od jahaca. Pod kosim jutarnjim zracima
konji 1 konjanik veoma brzo su se pre-
tvorili u jednu crnu, usamljenu tackicu.

— To je taj koj1 se 1skrcao — dobacio je
mornar.— Poznajete li ga?

~ Ne bas dobro — uzdahnula je Van-
da. — U stvari... njega niko zaista i1 ne
poznaje...

KRA]
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